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HENKILOT:

Pastori Henrik Valtari.

Elisabeth, hinen rouvansa.

Jussi Valtari, heiddn poikansa, ylioppilas.
Hanna,
Maiju,
Teuvo Rastas, ylioppilas.

Rouva Savén.

Neiti Vuorio.

Martha, palvelija Valtarin perheessii.
Vossikka.

Kirjapainon poika.

} heidin tyttiriain,



ENSIMMAINEN NAYTOS.

(Sali, vakavaan asuun sisustettu. Periilli ovi eteiseen, vasem-
malla pastorin huoneesen, oikealla ruokasaliin; vasemman puolisesia
ovesta etuniiyttiimdlle pdin ikkuna ja korkeita kasvia, Perempiini sei-
niikello.)

(Maiju heittelee palloa. Hinen kiisitydnsi, suuri, kirjava matto,
on pudonnut tuolilta lattiaan.)

ELISABETH
o (huutaa oikealta).
Maijuu!
Manu
(keskey ttiimiitti).
Jaha, mamma?
ELISABETH,

Oletko siella?

Manu.
Olen, olen.

ELISABETH.
Tulepa ténne vahaisen.
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Mawu.
Koht'silladn — heti paikalla —

ELISABETH.
Mita sind teet siella?

Manu.
En juuri mitédn, mamma. — En ikinds mi-
taan ... pikkuisen... ilman aikojani —

ELISABETH.
Joudu sitten!

Manio.

Kylla, kylla. Kun minid vaan lopetan té-
mén . .. el se kesti endii minuttiakaan . . .
vks’, kaks’, kolme, nelji, viis’, kuus’, seitsemén,
kahdeksan . ..

ELISABETH
(tulee).
Mitd maailman piivind —? Kas niin, arva-
sinhan sen — palloa sind taas lyot!

Mawu
(keskeyttiimiitti).
— yksitoista, kaksitoista, kolmetoista, nelja-
toista, viisitoista, kuusitoista, seitseméantoista —



ELISABETH,
Heitd nyt tuo. Hyvéa lapsi, mitd siné ajat-
telet, semmoinen kiire kun on.

Marnyu.

- neljakolmatta, viisikolmatta, kuusikol-
matta, seitseminkolmatta —

ELISABETH.
Etkt sinét kuunle, Maiju?

Manu.

— kahdeksankolmatta — voih, nyt se meni!
Ja se oli mamman syy, minid olen aina ennen
saanut sata tayteen, mutta kun mamma tuli
silhen keskeyttimadn. KEi anneta minun mil-
loinkaan rauhassa paiastd yhta ainoata pelid lop-
puun, vaikka se el kestiisi kuin neljanneksen
tuntia korkeintaan.

ELISABETH.
Sind, et ollenkaan ajattele, mité kaikkea
meilld vield on tehtdvand siksi kuin Jussi ja
Hanna tulevat.

Manru.
Huomiseen ennidttid jos miti.

ErLISABETH.
Onko sinulla edes matto jo valmiina?



Matsu.
Tané iltana mini sen lopetan yks’ kaks’.

ErisaBeTH.
Yks' kaks'! Niin sind aina sanot ja joka
kerta tulee kumminkin lopulta tulinen kiire.

Mamu.
Mamma nyt ei hatailisi. — Aamulla leivo-
taan peparkakut, niin ovat tuoreita ja hyvid
heiddn tulemaansa.

ELISABETH.
Pane nyt pois tuo pallo, se minua ihan
kiusaa.
Maniu.
Panenhan miné.

ELISABETH.
Suuri tytto ja viitsii leikkia viela aivan kuin
pieni lapsi.
Manru
(panee pallon pois).
youuri tytto“! Hyva! Muistaako mamma
nyt, ettd itse on sanonut minua ,suureksi ty-
toksi“?
ELIsABETH.
Muistan, tietysti.



Mawyv.
Ettel endd sanota, kun huvituksiin pyrin:
,Mita? Lapsihan sind viela olet!“

Ersasers.
Niin, mutta sehén on vallan toinen asia.

Mayu.
Mité varten toinen asia? Joko miné olen lapsi,
taikka mini en ole lapsi —

Erisasgrm.

Elaka nyt intd sielli suotta. Katsotaanpas
tatd mattoa. Mutta — hyvinen aika — taalla-
han on vield ommeltavaa kuinka ja paljon.

Manuv.
Puolessa tunnissa se on tehty.

ELISARETH.
Ehki minid tadman otan huostaani.

MAnp.
Ei, mamma antaa tanne, kyllh mind sen
itse lopetan.
ELISABETH,

Mene sind ennemmin asialle. Pitaisi saada
toppa sokuria ja leiviskd kahvia kotiin.
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Mano.
Eikos Martha sith —

ELISABETH.
Han on laittamassa Jussin kammaria.

Mamru.
Ahah! No, menenméhéin sitten mina.

ELISABETH.
Mutta katso etti antavat Helsingin electa
sokuria ja prima vehnéjauhoja.
Maryu.
Prima, sinileima — ymmaérrin, herra kat-
teini!
ELISABETH.
Elaka vivy kauvan.
Mawu

(menee eteiseen),

En!
ELISABETH.
Semmoinen tuulihattu!

Mau

(hattu piidssii, katsoo ovesta),

Sanoiko mamma mitéian?

ELisABETH.
Sanoin, etti olet tuulihattu.
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Mau,

Mutta enpis ole tuulihattu. Vai olenkosta?
— Mamma ottaa sen sanan takaisin, muuten
en lihdekain., — Enhén ole tuulihattu?

ELISABETH.
No, et ole, et. Menehin nyt!

Manu,

Ja saanko puhella puoli minuttia, jos sat-
tuu joku tytoista tulemaan vastaan?

ELISABETH.
Kylld puoli minuttia, kunhan et enemman.

MAr1sU,

Ei enemmin, puoli minuttia vaan.
(Menee.)

ELISABETH
(neuloo kiireellisesti).

Henrik varmaankin nukkuu, koska sieltd
el kuulun mitéédn.

MARTHA

(oikealta, paljain jaloin, lyhyt hame nostettu kupeilta ylis, hihat
kiidirityt yli kyynirpiiden).

Nyt se on sitdmyotten valmis. Mind puo-
lestani en voi sille end& muuta.

ELISABETH.
Onko lattia vaan hyvaksi luututtu?
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MARTHA.
Hyvéksi, kerrassa! Ja ikkunat pesty, pd-
Iyt pyyhityt, ovet ja pihtipielet kaikki hangatut
puhtaiksi. Saa kait’ Jussi herra tulla vaikka
talla hetkella.
ELIsABETH.
Ei viela, ennenkuin tdma mattokin joutuu.

MArTHA.
No, sen pitdé rouvan laittaa pian.

BELISABETH.
Niinhén olisi tarkoitus. — Mutta nyt var-
maan joku tulee?

MARTHA.
Herra Jumala, jos tihan vield vieraita lyk-
kag —
ELISABETH.
Martha, Martha! Kuinka on toinen kasky?

MARTHA.
Sitdhdn mind téAssé jouvan muistelemaan.

Magu
(kukkia ja kirje kiidessit).
Mamma, mamma, minid sain kirjeen Jus-
silta. Ette usko, mitd hén kirjoittaa, hyva ihme,
kuinka hauskaa, minad ihan kuolen ilosta.

(Nauraa ja tanssii.)
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MARTHA.
Onko kihloissa?

Masu.
Eli, ei, ei, hauskempaa — hauskempaa! Koet-
takaa arvata.

ELISABETH.
Hiljaa, hiljaa, pappa taitaa nukkua. — No,
mité hin kirjoittaa?

Maru.

Tulevat molemmat sekd Hanna etté Jussi
jo tana iltana. Ja Jussi tuo toverin mukanaan
— mamma arvaa, kenen.

ELISABETH.
Mistépd mind —

Manu,

Niin, ei mamma héanti tunnekaan. Mutta
mind olen laittanut hinelle Jussia mydten ter-
veisid.

ELISABETH.

Tuntemattomalle —?

Manu.
No, niin no, kun hinkin on laittanut mi-
nulle.
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ELISABETH.
Nimi --?
MAIJU.
Teuvo Rastas. Eikd ole kaunis nimi? Teuvo
Rastas. Mitd mamma? Onko mamma?

ELISABETH.
No, onhan tuo.

MARTHA.
Meillekd tulee kortteeria?

Mamnu.
Meille tietysti, eikds niin mamma?

ELISABETH.
Kuinkas muuten. Kaiketi Jussi on hinté
pyytanyt luokseen.

Marsu.
Silti se kuulun hanen kirjeessaan. Voi,
ihmetta, kun tulevat jo tina iltana!

MARTHA.

Vai tanne kortteeria! Sitten on taas uusi
tyd! Toinen sinky nostettava Jussi herran kam-
mariin, matrassit, tyynyt, peitteet alas vinnilti
— juutas kaikkiakin.

Matsu.
Martha kulta, pianhan se on tehty. Mind
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tulen auttamaan, jahka vaan olen jarjestényt
namé kukat.

MARTHA.
Juuri kun luunlin saaneeni valmiiksi — per-

hana, kuinka pistééd vihakseni.

(Survaisee vihaisesti pari tuolia syrjiiin ja mence oikeaan.)

Mamru.
Taivasten taivaat, kuinka kauniita nuo ruu-

sut ovat. Katsokaas, mamma!

ELISABETH,
Kauniita ovat.

Mawu
(rallattelee),

LLappa tahtoi rikasta
Ja mamma tahtoi rakasta
Ja mini tahdoin komeanlaista —

“

PasTor:
(idfintdd vasemmalta),
Maiju!
Manu.
,Komean kynnet ne —

u

ELISABETH.
St —! Hiljaa, pappa varmaan aansi siellé.

Mawu
(herkiiiii ja kuuntelee).

Eiki Afntinyt, mamma vaan suotta pel-
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kadd. — Tamd on ihan uusi laulu, mamma, hy-
vin soma. Opin sen téssd yhtenid paivand pie-
neltd pojalta tuolla kadulla. — Kuulkaahan!

ELISABETH.
Mutta sind herdtdt papan.

Marsu.
Enk& herdtd, kun laulan hiljaa.
(Hiin laulaa ensin hiljaa, mutta sitten jo kohta tliyteen #iineen.)
,Pappa tahtoi rikasta,
Ja mamma tahtoi rakasta,
Ja miné tahdoin komeanlaista.
Komean kynnet ne kauvaksi loistaa
Vaan raha on kuluvaista®.

Pasror:

(kammaristaan).

Maiju, Maiju!

ELISABETH.
Niaetkos nyt!

PAsrTor:
(tulee sisiifin).

Mitd rekilauluja sind taalla laulelet? Sopi-
vatko ne mielestasi nuorelle tytolle, tuommoi-
set? — Koska sind, hyva lapsi, opit vihan sii-
dyllisyyttd, koska, sano?

Mawnw.
En tiedd. — Ehki sitfen, kun tulen hyvin,
hyvin vanhaksi.
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PasTor:
(vakavasti),

Ei, nyt sinun tiytyy jo muuttaa tapoja, ja
muuttaa oikein toden peristi. Seitsentoista vuo-
tias tytto el saa olla kuin vallaton poikanulikka.
Paina se mieleesi ja katso, ettei minun alitui-
sesti tarvitse sinua muistuttaa.

Mawu
(painaa piifinsi alas ja hypistelee kukkia).

PASTORI.

No niin, min& oikeastaan ajattelin lihettid
sinua asialle. Rouva Savén kysyy tassi kir-
jeessdl, jos meille sopii tani iltana tulla lahetys-
seuran ompelu-iltaan ja pyytdd minua sielld lu-
kemaan tahi puhumaan jotain.

Mawru.
Téani iltana?

PASTORL.

Niin, tdnd iltana. Menet hdnen luokseen
ja sanof, ettd teen sen vallan mielellini, mutta
en voi padsti sinne ennenkuin vahin mydhem-
méilld, tuossa kahdeksan seudussa. Te, tietysti,
lahdette taaltid kuuden aikaan niinkuin taval-
lisesti.

Mawu.

Emmehin me tana iltana voi lahted en-

sinkaén.
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PAsSTORI.
Ette voi lihted? Kuinka?

ErnisaBeTH.
Jussi ja Hanna tulevat ,Elias Lonnrotissa®.
Sind et sitd viela tiedakaan.
Mawu.
Ja Jussi tuo yhden toverin mukanaan.

PAsToRL
Vai niin! — Vai, jo ne téni iltana —. Mutta
mité se estiisi? He voivat tulla sinne myos.

Matsu.
He eivat tule, siitd olen varma.

ELISABETH.
Niin ensi iltana varsinkaan.

PAsTORL

Miksi eivat tulisi? Saavathan nahda sielld
vanhoja tuttuja.

Manu,

Tati Savén'in ja titi Emilian? Niistd he nyt
valittaisivat, jotka ovat niin vanhurskaita ja
ikavia, ettd oikein hirvittéa —

ELISABETH.

Maiju, Maiju —!



Pastorr.

Kaunista! Totta tosiaan, en tiedd enéa,
mitd sanon. Onko kuultu ennen nuoren tyton
suusta tuommoista herjausta, — &itinsd ysté-
vistdi, omista kummistaan vield lisiksil — ,Van-
hurskaita ja ikavid!“ Nuo ainoat sanat paljas-
tavat koko sinun sydimesi.

ELISABETH.

Héan on vield niin lapsellinen ja ajattelema-
ton, Maiju raukka.

PASTORIL

Kevytmielisyyttd tuo on, ei lapsellisuutta.

Kevytmielisyytta ja pahanilkisyytta.
Manu.

Ovathan nekin pahanilkisia ja parjaavathan
nekin ihmisid. (uoleksi itkien) Ja valehtelevat ja
juornavat enemmin kuin ketkdin muut.

ELISABETH.

Hillitse itsedsi hyva lapsi.

PasTorr

Sind tulet ténd iltana ompeluseuraan ja
kerrot minun kuunlleni titi Savén’ille ja téati
Emilialle, mitd olet heistd puhunut ja pyydit
anteeksi, Ymmaéarratkos ?

Mauu

(painautuu alas ja itkee kovemmin),



PAsTorI
(kiifintyy Elisabethiin).
Miné menen ,Aamuruskon” toimistoon. Lii-
hetd sana, jos sattuu joku tarkedmpi asia.
(Menee eteiseen.)

ELISABETH.
Kuinka sind menit silli lailla puhumaan
papalle?
, Marru.

Kun he ovat semmoisia, minki mini sille
taidan, kun he ovat! — Eikd mamma muista,
kuinka he silloin yhdenkin kerran vaittivat Anni
Tavastin ja Olga Nystromin —

EvisABETH.
Ooh, tuo vanha juttu!

Manu.

Niin, ja se oli kaikki pelkkéé valhetta, ming
tiedan sen ihan varmaan, — pelkkiad valhetta
kaikki tyyni!

ELIsABETH.

Eli kiyta semmoisia sanoja kuin , valhetta®.

He erehtyivit —
Manu,
He valehtelivat, ihan tahallaan valehtelivat,

ja sen ovat tehneet monta kertaa. Ja mini en
pyyda heiltdi anteeksi, en vaikka! Pyytakoot
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ensin he anteeksi Anni Tavast’ilta ja Olga Ny-
strom’ilta —
ErLisABeTH.

St, hiljaa, hiljaa! Kylla sinun taytyy, lap-
seni, totella pappaa. Ja herkii itkemésti nyt,
muuten silméisi turpoavat. ,Elias Lonnrot“ saat-
taa tulla tuossa paikassa. — Kas niin, nyt on
minulla matto valmis, mutta sinun kukkasi ovat
vieli kaikki hajallaan. Laita ne vaassiin silld
aikaa, kun mini vien tati Jussin kammariin,

Matsu.

Olkoot, mini vahat! En huoli endd mis-
tién, enkd laula enddi milloinkaan. Enkéd ole
milloinkaan iloinen. Turjotan vaan ja laitan naa-
mani yhtd happameksi kuin téti Savén’inkin on
— sitten ei mahda papalla enéé olla mitéin sa-
nomista. Tammoiseksi, nain!

ELISABETH.
Ja itselliisi mahtaa silloin olla hyvin hauska
— sinéi pahankurinen lapsi.
: Ma1sU.
Katsokaa, mamma! Olenko nyt hyvin kau-
nis?
ErLISABETH.

Olet, vallan erinomainen. — Varmaan sai-
sit harakatkin nauramaan.

(Menee oikeaan.)



Manu.

Mutta enkohan vaan nyt tee sitil, jota olen
alkonutkin? Ettd kirjoitan tohtori Bergbom'ille
ja pyrin suomalaiseen teaatteriin niyttelijiksi?
Topp! Se on padtetty asia! Martha! — Mihinké,
se taas on vienyt minulta paperit ja kynit ja
musteet? — Martha, Martha, Martha!

MArTHA
(oikealta).

Hoi, hoi? Miké sielld on hitini?

Maisu.
Pian tinne! Niinkuin olisitte jo!

MARTHA
(tulee).

No, herra siunaa —

Marsu.
Mihin te taas olette kitkenyt minulta pa-
perit ja kaikki kirjoitus-verstaat, kun niiti ei
niy missian?

MARTHA.
Ja mitéis te niitd aina ténne kuletatte? Onko
niithen paikka salin poyvélli — onko jo vaan?
(ottaa me esille ctagerilta, kirjojen takan) — T¥Ssi ne I]yt

ovat.
(Hiin tuo ne toiselle poydille.)
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Maryu.
Elkédahan menko, saatte viedd tista kirjeen
samalla postilaatikkoon.

MarTHA
(menee sohvapiydiin luokse).
Kylld olette pitinyt kaunista siivoa taas.
Ei totta jouva muuta kuin teijin jilkiinne kor-
jaamaan. — Mitd naitd tarvihti tihén poyville
riputella? Eik$ ollut yht4 hyvi panna vaassiin
heti?

(Tyintelee ne sikin sokin vaasseihin.)

Manu
(kirjoittaa, ja lukee sitten iifineen).
y2Kunnioitettava herra tohtori! Titen saan
noyrimmésti kysyé, jos haluaisitte ottaa minut
suomalaiseen teaatteriin. Olen seitsemintoista
vuotias ja tékildisen tyttokoulun lapikdynyt. —
Pyydan suosiollista vastausta mitd pikemmin.
Kunnioituksella: Maijun Valtari.® — Hyva on.

(panee sen kuoreen, kirjoittaa piiillekirjoituksen ja painaa postimerkin
piile.)  Martha, — tassi!
MARTHA.
Lindgvistinks laatikkoon?

Maisu.
Niin, — sinne, sinne! Ja sukkelasti nyt.

MARTHA.
Ei tuossa niin kiire liene, ettei menni kerkii.

(Menee oikeaan.)



Matru.

Huomenna se on perillé ja ylihuomenna ehké
saan jo vastauksen. — Jos kiskee minun tule-
maan heti — enté sitten? — Mité sanovat pappa
ja mamma? — Ja Hanna ja Jussi? — Ja kaikki
muut? — Mitd ne sanovat —?

ELISABETH
(tulee oikealta).

Eikohan vaan tullut ,Elias Lonnrot, koska
sielld. vossikat niin ajavat rantaan?

Manu.

Tehty mik’ on tehty! — Kirje on laati-
kossa, en sitd endd saa takaisin, vaikka tah-
toisinkin.

ErisABETH.

Kuuletko sina?

Matsu.
Mitd mamma sanoi?

E1ISABETH.
Hyvinen aika! Tuolla tavallako sind nyt
olet laitellut nuo kukat?

Matsu.
Milla ta—? — Kas, sitd Marthaa!
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Erisasern
(jiirjestelee niitit).
No — kylli mini ihmettelen! Aivanhan
sinit olet phadsti pyorilli.

Matyu.
Mamma, rakas kulta —! maumen)y Marthahan
ne niin laitteli.

MArTHA

(ovelta).

Tulevat, tulevat!

Mamnru.

Ketka?

MARTHA.
Hanna, — Jussi, — herra Jumala, vieli ky-

syy! Kun ovat jo pihassa.
(Vetiii piiinsii takaisin.)

Matu.

Narraa! — Mamma, olisikohan —?

ErisaserH.

No, sitdhéin miné jo fsken sanoin, — Tuossa
ne ovat!

Hanna

(tulee juosten eteisesti).

Paivaa, paivai!

Mawu.
Hyvé ihme — Hannal
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ELISABETH.
Terve! Mité sinulle kuuluu, lapsi?
!

Hanwa
(juosten toisen sylistii toisen syliin).
Ei kuin hyvid, paljasta hyvad! Olen kuin
taivaassa. — Pahankuriset, kun ette tullf\et edes
vastaanottamaan.

Marsu. -

Mitds, kun emme tienneet. — Oletko sini
nyt tosiaan siind? En tahdo uskoa silmiéni.
Hanna, annas kun katson sinual

Hanya.
Katso, katso!

Mawu.
Niin, sin& se olet, siné itse! Sind, sindl, si —

HanNA.

Aa — aa — sind puristat minut kuoliaaksi!
— Herkié jo, hyva lapsi, muuten menee henki.

ErnisABeTH.
Tule nyt thAnne, ettd mindkin saan nihdi,
tiinne sohvaan istumaan.

HAaNNA.

Ette usko, kuinka hauskaa on paisti ko-
tiin! — En mind malta, mamma, istua, en, en!
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Mawo.
Mutta mind kun en vielikéidn tahdo saada
pidthini, etti Hanna on tuossa! Ettd han to-
siaankin on tuossa! Olen kuin pyorryksissi.

ELISABETH.
No, ja thalli tulee Jussi. Ajattelin juuri
kysyd, mihin han jai.

(Tussi ja Teuvo tulevat, Laskevat eleiseen tavaroitaan.)

Jusst
; (eteisestit).
Terveisii Helsingisté!

ELISABETH.
Kiitos, kiitos!
Mazo

(juosten eteiseen hiintii vastaan).

Jussi! — Jussi, Jussi, Jussi!

JussI.

Pikku harakka! Vielikd sind osaat len-
taa? —
(Tuo hiintii tanssittaen ja pybrittien sisiiin.)

Maryu.

Herranen aika, kuinka hauskaa! Nyt sitd
padsee elamaidn taas! Oikein sydamensda poh-
Jjastal

JussI.

Sen lupaan! Iloa ja riemua —!
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Marru,
Iloa ja riemua! YIlos taivaasen asti.

Jusst.
Piivia, mamma!

E1I1sABETH.
Tervetultua kotiin!

Jusst.

Kiitoksia! Ja tissi saan esittii mammalle
toverini, Teuvo Rastaan, joka on melkein yh-
denlainen velikulta kuin mindikin.

ELisaBETH.
Tervetultua, herra Rastas!

JussL
Kaénnypi tinne piin, Teuvo! Nies, timi
se on sisareni, Maiju, aika hulivili —
Mauu.
Hyi, Jussi, kun valehtelee.

JUssI
Josta isd-ukko turhaan on koettanut saada
siadyllistd ja ankara-arvoista nuorta neitii, eng-
lantilaiseen guvernantti-malliin.
Maiyu.
Elkié uskoko, herra Rastas, pelkkiii lorna
kaiklki.
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TEeUvo.
Erinomaisen hauskaa tutustua!l

HANNA.

Joka kohta entiselladn. Ei mik&in muut-
tunut!

Maru.

Bi, Jumala paratkoon! Ei tadlld milloinkaan
muutoksia tapahdu. Ei ole yhtd ainoata huo-
nekalua edes ilmestynyt minun muistinaikaani.
Ja toinen piivd on aivan samanlainen kuin toi-
nenkin. Ei niin etti ihmeeksi muuta eroitusta,
kuin miké paivallispoydassi ilmestyy, sielld kun,
niette, on vuoron puuroa, vuoron vellidi, vuoron
lihasoppaa ja niin poisp#in.

ErisaBETH.
Kiitd luojaa siitd, lapseni.

Hanna.

Kylld koti on hyvé, tieditkos. Voi, kuinka
se on hyva! Jahkapa olisit vuodenkaan poikessa,
Maiju, niin jo sen huomaisit. — Mutta, missi
pappa?

ELISABETH,

Hin dsken ikdan meni ,Aamuruskon® toi-

mistoon.
Jusst.
Mita? Kuuluuko pappa siihen lehteen?

L&
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ELISABETH,
Ei juuri suorastaan.

JussI
No, sitdhdn minékin.

ELISABETH.
Mutta kylla hin siihen usein kirjoittaa.

JUssI.
Vai ovat ne houkutelleet iséd-ukonkin mu-
kaan. Kas vaan!

Teuvo.
Onhan se vallan luonnollista.

Mawsu.

Kuulkaa! Teidan olisi pitanyt tulla ténne
viikkoa ennemmin, niin olisitte saaneet tanssia
suomalaisella seuralla.

TEUVO.
Pidatteko te tanssista, neiti Maiju?
Maww.

Pidan! Ja kovasti! Tanssisin vaikka joka
paivi, varsinkin masurkkaa. Siihen olen hir-
vedsti innostunut.

HANNA.

Ja sinid osaat? Oletko kiaynyt masurkka-

kurssin?
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Marru,

EE—oho! Vai pappa olisi antanut! Ei, mutta
mind opin niiltd, jotka kavivit, ja seuralla tans-
sin kuin mies.

Truvo.

Kuin mies?

MAtsu.
Kuin — kuin mestari, mind tarkoitin.

JuUssI.
Ja mamman kuullen sind tuosta kerskaat?

Mawu

(kietoo kiisivartensa Elisabethin kaulaan).

Mamman kuullen.

Jussi.
Eikd mamma virka mitiaan?

Marsu.
i mitaan.

Brrsasnrm
(hymyillen).

Mitdpa se auttaisi.

Mapu.

Mamma ei ole vaarallinen. Mamman kuul-
len saa puhua jos mitd. Toista pappa —
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Jusst
No niin, héin —?

Matru.
Pappa on semmoinen luja prinsiippi-ihmi-
nen, niinkuin tiedat.

ELISABETH.
Jotako mamma ei ole?

Mano.
On, on, tietysti, onhan mammakin. Mutta
mamma on niin herttainen ja hyva samalla.

JussL
Jotako pappa ei ole? — Maiju rukka, sini
puhut itsesi pussiin vahin valia.

Maru.
Kuinka sini olet ilked! En puhu enii mi-
taan, koska tartutaan kiinni jok’ainoaan sanaan.

Hanwa.
Se on niin Jussin tapaista. Mutta eli ole
millasikéén, kylld han siltd on hyvi poika.
JussI.
Poika? Olenko miné poika?

Marsu.
Sekos pisti!



JussrL
Muistaakseni olen nelja vuotta sinua van-
hempi, Hanna.
Hanna
(hymyillen).
Saatatpa olla, — vaikka ei sitd kaikin ajoin
luulisi.
Mazu.
Tytot ndetkos kun kehittyvit aikaisemmin,

TEUvO.
Hyvé, hyva! — Mitd osaat sanoa siihen,
Jussi?
JUssL
Olkaa jo vaiti!

Mazju.
Niin ettd meitd oikeastaan voi pitad vel-
jeimime vanhempina.

Jusst
(yrittiidi ottan hiintii syliin).

Sinuakinko? — Pikku lasta.

Matu
(pujahtaa pois).
Elas! Mind en olekaan enid mikéén ,pikku
lapsi“. Mamma sen sanoi juuri tdndin. Ja kohta
saatte nahda —
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JUssIL.
No, hei! Mitah4dn nyt tapahtuneekaan?

Mazyu.

Kohta saatte nidhda, ettd minulla on enem-
man itsendisyyttd kuin yhdellakidéin teisté.

Teuvo.
Ahaa — emansipatioonia!

JussI.

Varjele taivas! Joko rupeavat lapsetkin eli-
moimaan! Eiki meilli ollut ihan tarpeeksi nais-
kysymyksessi.

Manju.

Jussi! Malta sind —

Juss1.

Teuvo, tule pois! Muuten joudumme ojasta
allikkoon, — naiskysymyksesta Helsingissi laps’-
kysymykseen tailli.

Maiyu.
Miné en oe mikaan lapsi, kauletko sinid —

JuUssI.
Tule, tule —

Teuvo
(scuraa).

Aivanko fodella —?
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ELISABETH.
Ei, mutta Jussi! Mihinkd nyt?

JUSSI.
Peseytymaan, mamma. Ja tavaroitamme
korjaamaan.
ELISABETH,

No niin! Mind tulen nayttamiin teille laa-
tikot, joihin saatte panna vaatteenne.
(Meneviit eteiseen,)

Matru.
Aha! Taytyipias Jussin ottaa kiipilimikeen.
Taytyipas, taytyipés!

Hanwa.

Anna heidin menn#, ja tule sinid kerto-
maan, mitd kaikkea tadlla on tapahtunut sill’-
aikaa.

Marsu.

Mutta johan sind sen kuulit. Ei mitéén!
i tuon taivaallista! — Sinulla tuota lienee ker-
tomista. Sieltd suuresta, avarasta maailmasta!
Voi, jos péésisin minékin —! Niin kuule — on
minulla sentdén jotain. Jotain kumman kum-
maa. Mutta hst! se on suuri salaisuus.

Hanxa.
Koskeeko meidan perhetta?
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Mamu.
Koskes, tieditkds., Meidan perhetti se juuri
koskeekin.
HANNA.

Mita se sitten on? Voi, Maiju, sano pian!

Maiju.
Jotain hyvin, hyvin merkillistd. Sina et voi
aavistaa —
Hanna.
Eld nyt kiusaa minua. Kerro jo!

Matiu.

Uskallankohan? Sitd, nées, ei tiedi vieli
yksikaén ihminen, muuta kuin mina itse. Sano,
osaatko olla vaiti?

Hanwna.
Viela kysyt. Tiedat sen entiseltikin.
Manu.

Hst! Eld puhu niin kovaa! Ettei vaan ku-
kaan kuulisi. Odotas, kun katson, eikid ole
Martha twlla oven takana. Hén siella seisoo
valistd kwkkimassa. (katsoo ruokasatiin)) Hipé ole. No
niin — korvas auki, nyt sen sanon: (uhlallisessa
asennossa) MIiNA aijon mennd teaatteriin. — Ruveta
nayttelijaksi, ymmarratkos.

Hanwa.
Sina? — Ela nyt!
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Maru.

Olen jo kirjoittanut tohtori Bergbomille ja
odotan vastausta mitd pikemmin.

HANNA,
Mutta, Maiju! — Sin&d narraat?

Manu.
Uskot, tai et. — Min& en narraa.

HaxNA.
Mita sind ajattelet? Tietaako mamma?

Mano
(heittiytyy sohvaan),

Ei, herran tidhden, ei tiedd kukaan, johan
sen sanoin. Ja sind et saa hiiskahtaa sanaa-
kaan, et ainoallekaan ihmiselle, muista se! Sit-
ten vasta ilmoitan papalle ja mammalle, kun
kaikki on selvilld. Huuh — uuh — tulkoon sil-
loin koko myrsky yhté haavaa!

HANNA,
Hepéa kieltavit jyrkisti, siith voit olla varma.
Mamu.

Kieltakoot! Minid menen sittenkin.

HANNA.
Ja milloin olet tuon paahisi saanut?



Manvu.

Ooh, se on sielld pydrinyt jo kauvan aikaa.
Siitd saakka, kun koulussa kerran Lucie-juhlana
nayteltiin ,Prinsessa Tornroosaa®, ja miné siini
onnistuin niin hyvin, ettd kaikki ihmettelivat.
Pappa oli vihainen, kun sai sen tietdd ja iski
Jjohtajattaren kimppuun kuin syotavia —

HANNA

(hymyillen).

Herra ihme, kuinka sind puhut!

Manu.

Mutta ,hast du mein kirjavajalkainen va-
sikka gesehen®, se oli lilan myohiisti: mind jo
tiesin, miksi mini olin luotu, ja mikd minun
tehtavani tassi elimissi on!

HanNA.
Tuosta ainoasta kerrasta sen paitat?

Manu.
Ei, laps’ kulta, mini olen sen jilkeen nay-
tellyt joka paiva.
Hanya.
Naytellyt? Missa? Kenen kanssa?

Mawu.
Yksikseni, tiilli kotona. Tai oikeammin
niaiden kasvien ja huonekalujen kanssa. Tuo
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ficus tuolla on tavallisesti ollut rakastajana. —
Komea rakastaja — eikd totta? — Ja se on mi-
nulle niin uskollinen — ihan niinkuin minakin
sille.
Haxna,
Kylla olet lapsellinen!

Manu.

Ajatteles, mita tapahtui kerran. Mind nayt-
telen Juliana puutarha-kohtauksessa. Olen nos-
tanut tAA&n nojatuolin poydalle ja kiipedn sinne
vlos. Karmi on ikkunalautana ja ficus seisoo
Romeona alhaalla lattialla. En kuolemakseni
tiennyt ettd pappa oli kotona. Deklameeraan
sitten innoissani:

p— — — — Oi, armas Romeo,

Jos lemmit, niin se suoraan lausu; tai

Jos liian pian voitetuks’ mun Inulet,

Rupean tylyks’, hiijyks’, kiellon annan,

Kun kosit: muuten en, en milliéin lailla“,
— En kuule ensinkdfin kun pappa avaa oven
ja seisoo takanani. ,Mitd kummaa sind taalli
vehkeilet ?* kaikuu karskea dini takanani. Mini
alas semmoista hamppua, ettd olin pailleni
lentid.
Hawna.
Noo? Ja sitten?

Matu.
Ei sen enempii. — Nostin kauniisti Ro-
meoni paikoilleen tuonne ja hajoitin balkongin.
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Haxwa
(nauraa).

Manyu,

Sind vaan naurat. Mutta annahan olla, mi-
nusta vield tulee jotain. Jotain suurtal

Haxna
(vakavana),

Ela, Maiju rakas, kuvittele liikoja. Jos hy-
vinkin petyt. '
Mawru.
Ole wvaiti, mina en pety.

HANNA.

Sen on moni tehnyt, ja monen elimd on
semmoisesta pettymisesti siarkynyt.

Mariu.
Sinit et sitten usko, etti minulla on lah-
joja?
HanNA.
Hyvéinen aika, enhin miné tied, nies. Mini
vaan varoitan.
‘ Mausu.
Mutta kun minid vakuutan —?

Hanwa.

No, no, saattaa sinulla olla; en kielld enka
myonni, ennenkuin néen.
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Matsu.

Sepi kumma, ettei minulla olisi! Ja etten
«itd itse parhaiten tietéisi. — Ensi tilassa mina
teille niayttelen. Saapas niéhdi, mita silloin sa-
not. Luulen, ettd hamméistyt.

HANNA.
Olen oikein utelias —

Mano.

Tuntuu ehkd vahan ilkedltd naytellid omille
ihmisille, — vieraille olisi paljon helpompaa.

HaANNA.
Noo, eikd se ole yhdentekevi.

g Mansu.
Kun ei valitd, niinko? — Koettaa vaan aja-
tella, ettei ole ketdin katsomassa.

HaNNA.

Vaikka niinkin. — Kuule, sielli on vieraita
cteisessi.

Mawru.

Taivas! Tati Savén ja tati Emilia! Mina
onneton, kun unohdin papan asian. Nyt minut
paha perii — ihan elavana.

Haxwa.
Mitd se on? Mika sinulla on hatana?
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Marsu.

Mene sinne ottamaan heitd vastaan. Kylla-
pihian kuulet — mene, mene! — Tasti mahtaa
tulla kaunis soppa.

Hanxwa
(menee eteiseen).
Tervetultua! — — — — On, kylld mamma
on kotona — -— — — Téand paivana Elias Lonn-
rotissa — — — Kiitoksia — — — tehkdd vaan

hyvin ja kaykad sisidn — - — —

Matru.
Mitd nyt teen? He minut tappavat var-
maan, — Mamma, missii mamma? (Juoksce ruoka-
saliin.)

(Rouva Savén ja neiti Vuorio tulevat.)

Rouva Saviw.
Meitiikd Maiju niin siikéhti, ettd juoksi pa-
koon?
Nerrr Vuorro.
Meita ttieysti. Nuoret eivit suvaitse van-
hoja. Sen olemme kokeneet ennenkin.

HAnNA.
Hyva titi! — Maiju varmaan meni maminaa
hakemaan. — Tehkéi hyvin ja kiykad istumaan.

(Elisabeth ja Maiju tulevat.)




ELISABETH.
Kun en muistanut minikiin tassia ilossa.
Hyvaa paivad, Rosina, paiviad Emilia.

Mawo

(kumartaa ja tervehtii).

ErisABETH.
Maiju raukka on taalla vallan onnettomana.

RouvA SAVEN.
Ja mistd syysta?

ErisaseTH.
Pappa késkee hantd tati Savén'in luokse
asialle ja hiin unohtaa.

Rouva SavEn.
No, mini jo ihmettelinkin, miksi en mitaén
vastausta saanut. — Kuinka on? Tuleeko pas-
tori meille lukemaan tana iltana?

ELISABETH.
Kylli tulee, mutta vasta tuolla kahdeksan
aikaan, ennemmin han el padse.

Rouva SAVER.
Sepa vallan erinomaista! Mina luulen, etta
kokoukseen tulee paljon jisenii ténd iltana,
juuri siind toivossa, etti saavat kuulla pastoria.



NErrr Vuorro.

Me tulimme teitd hakemaan. Tietysti te
lahdette mukaan kaikki?

ELISABETH. [
Niin, miné en oikein tieddi, mitd niméa vas-
tatulleet sanovat. Jaksavatko he matkan jil-
jesta —?
Nerrr Vuorro.

Aina sita jaksaa, kun vaan on halua. —
Mita arvelet, Hanna?

HanNa.
Jos mamma tahtoo —

Mazsu.
Hanna, — se on vaan pakana-yhdistyksen
ompelu-ilta — (hiljsa nykiiisten hintd) Ei mennd, eld

lupaa!
Rouva SAVEN.

Ei ,pakana-yhdistyksen“, Maiju, vaan ,Ila-
hetys-seuran®.

Maisu.

Niin, niin ,lahetys-seuran®, — jossa paka-
nain lapsille ommellaan vaatteita — it kielld,
Jumalan luoma — kielld!

Rouva SAviN.

Niin, sielld ommellaan vaatteita noille alas-
tomille raunkoille, jotka saavat kasvaa kuin met-
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sian pedot, ilman hoitoa, ilman kasvatusta, kau-
kana kristillisten ihmisten parista.

Nzrrr Vuorio.

Villien keskessi, joilta oppivat vaan raa-
kuutta ja kaikkea pahaa, etteiviit ymmérri, po-
loiset, hiiveti edes alastomuuttaankaan. Eiko
se ole kauheata?

Rouva SAvEN.

Me olemme koettaneet tiallikin seudulla he-
rattad séalii heitd kohtaan ja pastorin avulla
olemme arvon saaneet ompelu-seuran kokoon.
Siind on nyt viisikymmenté jasenté, kaiklki har-
taita kristityita, jotka mielelladn uhraavat ai-
kansa ja voimansa rakkauden toissé.

Nzirr Vuorro.

Onhan meilld paljon ystavid, — jos toiselta
puolen on paljon vastustajiakin, jotka eivit
muuta tee, kuin pilkkaavat ja ivaavat meidin
harrastuksiamme yksin julkisunudessakin.

HaNNA.
Ketk#d ovat niin pahoja?

Manio.
Niin — ketkéhén ne ovat niin pahoja?

ELISABETH.
Ei tarvitse heisti valittii.
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Rouva SAvEN.
Bi, tietysti. Tlolla kiirsimme tailld hiviis-
tystd herramme tihden. Se on kunniamme. Ja
tulevassa elimissd siitd palkan saavutamme.

Nerrr VUorio.

Se vaan on surullista, etti 1oytyy ihmisid,
jotka ovat niin paatuneita —

Mayu.
Etta panettelevat ja juornavat —

ELISABETH.
Kuinka paitamme sitten? Lihdemmekd,
vai ei?
Maiju.
Ei! Ei lihdeti. Hannakin niyttai niin vi-
syneelti.
HaxNA.

Jospa sentian labtisimme, niin saisimme
nihda pappaa vihin pikemmin. Hin varmaan
menee , Aamuruskon® toimistosta sinne suoraan?

ELISABETH.

Nijin luulen. Ja mielelliin hin soisi mei-
dan olevan sielli.

Hanna.
Niin, emmekohiin sitten —
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Mamu.

Kuullaan ensin, mamma, miti Jussikin sa-
noo ja herra Rastas.

ELISABETH.
Ehk# menet kutsumaan heiti tinne.

Manu.

Kylla! — Mutta elkéii paattiko mitidin sill’

aikaa.
(Hin juoksee ruokasaliin.)
Rouva Saviw.

Kuinka hauskaa, jos tulisitte sinne kaikki.
Nuoret ovat meiti tihin saakka ylipaitiin
karttaneet — mik# siihen lienee syyni.

NEirr Vuorio.
Meilld kun ei ole tarjona sitd, miki lihalle
ja verelle olisi mieluista.

Rouva Savew.
Siind kait’ se on. — Niin, niin, siini kait’
se on.

(Jussi, Teuvo ja Maiju tulevat. Edelliset tervehtiviit, Teuvo
esitelliiin.)

ELISABETH.
Tailld on kysymys —

Jusst.
Me jo tiedimme. — Maiju kertoi.



ELISABETH.
Ja mitié teette? Tuletteko mukaan.

JUSSI

(hymyillen).

Niin, mek6? — Ei, mamma!

Truvo.
Emmehin me osaa ommella edes — emme
ole kiayneet yhteiskoulua.

Rouva SAVEN.

Voi, eihin teidin tarvitse ommella, tulette
muuten vaan. Naytitte etti hyviksytte asiaa.

Nzrrr Vuorro.

Niin, ja tehdainhin sielli muutakin, ei vaan
ommella. Keskustellaan, luetaan. — Tiedatteko,
siind on jotain mieltd ylentavaa tuossa meidin
pyrinndssimme. Miné ainakin palajan sielti joka
kerran parempana ihmisen#, kuin olen sinne
mennyt.

JUSSL

Vai niin? Kuinkahan hyvaksi mahdatte sit-
ten lopulta tullakaan!

HANNA.

Jussi, kiiytkd ruokasaliin, minulla olisi si-
nulle vihin pubuttavaa.
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JussI.

Tarpeetonta! — Min& tiedin puhumattasi-
kin, mitid sinulla on sydamelli.

HanNA,
Hyva Jussi —!

JuUssI.

En mind ole hyvi. En ole tehnyt vield
ainoallekaan neekeri-penikalle paitaa.

ELISABRETH
(lempeiisti nuhdellen).

Sind et ole hyvil. Se kylli nikyy.

“JussL.

Ja sentdin mamma minusta pitad, vaikka
olenkin tallainen, — eikd totta?

ErLISABETH.
Irvihammas!

Rouva SAVEN.

Kello on jo paljon. — Teiltii ei sitten tule
ketiin?
Nr1r1 Vuorto.
Kuulethan sen. — Turhaa toivoakaan.
HANNA.

Mamma, eikd me —?
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FLISABETH.

Me lahdemme kaikessa tapauksessa. — Jid.-
koot ndmé kotiin.

Ma1iu.,

Hanna, tule ensin tinne, kun supatan si-
nulle pikkuisen.

(Rouva Savén ja neiti Vuorio sanovat jiliihyviliset ja meneviit
eteiseen, jonne Elisabeth heitii seuraa.)
Maijsu.

Anmna mamman mennd heiddn kanssaan,
jaa sing kotiin, mini niyttelen kohtauksia Noo-
rasta silld aikaa.

JussL.
Naytteletkt sind kohtauksia Noorasta?

Mav.
Nayttelen, — jos siné olet Helmerini?

JUssI.
Teuvo olkoon Helmerind, minid ennemmin
vaikka soitan tarantellaa.

Matru.
Hyvi, hyvi! — Herra Rastas on Helmerini..

Teuvo.
Mutta enhiin mini osaa. En ole vieli eliis-
sini niytellyt. j




Mawu.
Ei se tee mitain. Kerta ensimmiinen.

BELISABETH
(eteisesti).

No, Hanna! Me olemme jo valmiita!

Hanna.

Miné tulen. — Pitakda kenraali-harjoitus
tanian. Huomenna tai jonakuna muuna pii-
vani niyttelette sitten oikein — niin saamme
mekin nihdi.

Mazu.
Hanna, Hanna —! Enpi olisi uskonut si-
nua tuommoiseksi.
JussI.

Mutta, Hanna, oletko sind hassu? Viitsit
todellakin menni sinne Siionin virsid veisaa-
maan noiden vanhojen akkojen kanssa.

HANNA.
Tulen minikin vanhaksi aikaa voittaen.
(Menee.)
Jussr.
Laittaisivat ensin vaatteita kylmén ilman-
alan lapsille.
TEUVO.
Ajattelin juuri sanoa samaa.
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Jussr.

Ja antaisivat neekerien olla oloillaan, —
niin pysyisivit ehken paljon onnellisempina.

Truvo.
No, varmaan. Kun saisivat elad luonnol-
lista elamis, —
Matu
(ctagerin Inona).

Kuulkaa, emmekd aloita nyt heti? — Taalla
on kirja, herra Rastas. — Lukekaa Helmerin
osaa, silla valin kuin mind kiyn hiukan koris-
telemassa itsedni.

(Menee ruokasaliin.)

JussI.
Mini, tohtori Rank, istun valmiiksi ténne
pianon a&areen.

Truvo.
Saadaanpas nihdi, kuinka hyvii niytteli-
joitd me ollaan.

JUSsIL

Kaiketi olet nihnyt Nooraa suomalaisessa
teaatterissa?

Truvo.
Olen toki! Montakin kertaa.




JUSSI

Ei sitten hitdd. Tee vaan niinkuin néit
herra. Ahlberg’in tekevin.

(Teuvo katselee kirjaa. Jussi soittelee alkua tarantellaan).

Mauu
(ruokasalista).

Joko saa tulla?

Truvo.
Kylla minun puolestani!

JUSSI.
Mini otan sitten alusta.

Manu

(tulee sisiiin koristeltuna, kastrullin kansi tamburiinina).

Soittakaa, tohtori Rank, nyt tahdon tanssia!

(Jussi soittaa, Maiju tanssii.)

TEvuvo.
Hitaammin — hitaammin.

Manu.
En voi toisin.

Truvo.
Ei noin hurjasti, Noora.

Matiu.
Juuri niin pitaa olla.
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Truvo.
Ei, ei, se el millddn lailla kdy laatuun.

Manu
(heiluttaa kastrullin kantta).
Sanoinhan minéd sen!
(Pastori tulee eteiscen, asettaa keppinsii ja hattunsa pois ja

tulee viimein ovelle, jossa pysiihtyy katsclemaan. He eiviit hiintd
huomaa.)

Mazsu.
Tassd niet iloa, Kristiina.

Teuvo.

Rank, lakkaa soittamasta, onhan téama sel-
vad hulluutta. Lakkaa, sanon miné.

(Jussi lakkaa, Maiju pysiihtyy ja putoo taaksepiiin Teuvon
kiisivarrelle.)

Truvo.

Tatapa en olisi uskonut. Olethan unohta-
nut kaikki, mitid sinulle opetin.

Mawru

(viskaa pois kastrullin kannen),

Naetkos sen nyt itsekin?

Truvo.
Tassid tarvitaan oikein johdatusta.

Manu.
Niin, naethan, kuinka tarpeellista se on.
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Sinun pitdd johdattaa minua viimeiseen asti,
Torvald.
TEuvo.
Siihen voit taydellisesti luottaa.

Matyu.

Ei sinulla saa ténéén eikd huomenna olla
mitadn muuta mielessi paitsi minua — et saa
aukaista mitdin kirjettdi — et kirjelaatikkoa-
kaan.

TEUVO.
Ahaa, sind yha vield pelkdit tuota miesta?

Masu.
Pelkéén, pelkéan sitakin.

PAsTORI

(ovella).

Mi—mitéd tAma on? — Maiju, oletko sind —?

Mawu
(hyppiii ylos).
Pappa —!
JussI.
Hyvaa iltaa, pappa! Terveisia Helsingista!

PasToRI.
Hyvai iltaa!



JUSSIL

Toverini, Teuvo Rastas. On tullut ténne
Savoon kesad viettamadan.

PAsTorr.
Terve, terve! — Mihinké sind menet, Maiju?

Manw.
Ajattelin — toimittaa teetd siséin.

JussI.
Me taalla harjoittelimme niyttelemisté juuri
kun pappa tuli.
PasTorI.
Maijun tuumia, arvaamma. — Sille pistaa
paahdn milloin minkinlaisia hullutuksia, joilla
tuottaa minulle ainaista mieliharmia.

Jusst.

Elkda toruko, pappa, timé ei ollut mitéin
vaarallista. Meitii hauskuuttaakseen hin sen
vaan teki, kun mamma ja Hanna menivit om-
peluseuraan.

PAsSTORIL

Ja sind et mennyt, vaikka mini nimen-
omaan kiskin?

Matju.
Kun — jii Jussikin kotiin - ja herra Rastas.
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PASTORL
Kuuluiko se sinuun?

JUssL
Han ei tahtonut jattié meitd yksin niin
ensi iltana. Hyva tarkoitushan Maijully siina oli.
PAsTORI

~ Kylldi mind ne tunnen ne tarkoitukset. —
Pian pédllesi nyt ja laita itsesi sinne, — mini
tulen kohta jiljessa.
JussI.

Mutta, pappa, taytyyko hanen fosiaankin

menng?
PAgrorI.

Taytyy. Se oli paitetty jo aikeja sitten.

— Noh —? Mita sina viivyttelet?

(Maiju menee.)

PAsTORI.

No niin! — Vai te olette tullut Savoon ke-
safd viettiimédn, herra — kuinka olikaan ni-
menne?

Truvo.

Rastas.

PAsSTORL

Rastas, aivan oikein. — Niin, onko gikomus
tutustua Savon kansaan, vai muutenko vaan — 9
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Teuvo.

Olihan minulla vihin sekin mielessi — Jussi
kun sitid on niin kehunut —

PasTorr

Niin, — Jussi on kovasti kiintynyt téhin
paikkakuntaan. Ja — ja — ja — ja — eikd se
ihme olekaan. Onhan tad#lla paljon hyvid —
paljon hyvéa, jos paljon pahaakin. — Sind tu-
lit muuten parhaasen aikaan, Jussi. Aivan
kuin lahetettynd. Minulla on téalld laveat tuu-
mat — olin juuri ,Aamuruskon“ toimistossa,
ja pistiysin katsomaan olitko jo kotona. — Niin
on, — laveat tuumat, joihin tarvitsen sinun
apuasi.

JussI.
Onpa hauska kuulla —?

Pastorr.

En jouda nyt talld hetkelld niisté puhumaan
sen enempéd. — Jatetddn aamuun. — Mielel-
lani tosin olisin tahtonut saada asiat selville
niin pian kuin mahdollista ... Mutta kun tu-
lin heille luvanneeksi — niin, mennid minun
taytyy. Ei siind auta. Jatetién aamuun, niin-
kuin sanoin. Enndtimmehéin sittenkin viela. —
Ne minua siellda odottavat — hyvésti, siksi
aikaa!

(Hiin menee.)
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JUSSL
Hyvésti, hyvasti! — Mité lienee ukolla mie-
lessa?
TEvvo.
Jotain erinomaista.

JussL
Jotain erinomaista se oli — kaikesta paat-
téen.

Truvo.
Miné arvaan.

JUSSI.
Noo —?

Tevuvo.

Hin aikoo sinut naittaa.

JUSSI.
Ole vaiti!

Teuvo.
Saatpas nadhdi. Han tahtoo saada sinut
kristillisen avioliiton turvalliseen satamaan.

JUssI
Turha vaiva! Minua se satama ei ollenkaan
houkuttele. — Mutta millis lailla me vietimme

tata iltaa, kun jattivit meiddt ndin ik&&n?



Truvo.
Emmeko ldhde kaveleméin?

JUssL.

Niemelle, niin! Aivan oikein. Ja otamme
sielld pikku tuutingit.

Truvo.
Se sopii!

(Egirippu alas.)

~¥




TOINEN NAYTOS.

(Seuraava aamu. Sama huone. Elisabeth kastelee kukkia.
Pastori istun kiikkutuolissa ja polttaa piippua.)

PASTORIL
Sinun taytyy pitdéa Maijua paremmin sil-
méllad. Ei antaa h#nelle liian paljon vapautta.
Eiké milloinkaan jattad hintd yksin nuorten
miesten kanssa. Ei milliin ehdolla.

ELISABETH.

Mutta sitd on melkein mahdoton véalttaa.
Ja kun hén kumminkin piakkoin on lahetettavé
ulos maailmaan.

PasToRL
Mihinkd sitten?
Erisasers.
Noo — jatko-opistoon, arvelen, niinkuin Han-

nakin. Johan siitd viime vuonna oli puhetta.
Btko muista?
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Pastort.

Ehké! Mutta nyt ovat asiat kiaantyneet toi-
sin. Minulla ei ole varaa kustantaa hianté jatko-
opistoon. Hannankin tiytyy keskeyttdd — ajat-
telin juuri mainita sinulle siité.

ELisABETH.

Hannanko keskeyttdd? Mutta sehéin on
mahdotonta. Nyt, kun hinelld on vaan vuosi
Jjaljella.

PAsTORL

No niin, — vuosi jaljella! Mutta mitd se
hantd oikeastaan hyodyttaa? Opettajan paikkaa
hin tuskin saa — kilpailu on jo siksi suuri.
Ja muussa tapauksessa ei hin niilld tiedoillaan
tee juuri mitaan.

EL1SABETH.

Hanna raukka! Kuinka hin mahtaa tulla

tastd pahoilleen.

_ PAsToRI
Hm — ikéva kylli. Vaan minki sille voi?

ELISABETH.

Niin ahkera kuin han on ollut, ja niin suu-
rella halulla kuin hén on koettanut edistyii.

PaAsToRI.

Ahkera han on, sen kylla myonnan, mutta
lahjoja — niitd haneltd puuttuu.
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ELISABETH.
Misté sen tiedat? Et siiti koskaan ole sel-
koa ottanut.

PAsTORI
(kohottaa olkapiiitiiiin).

Nikeehin sen.

ELISABETH.
Min& luulen aivan pain vastoin. Enk# tiedd
— mutta minusta on suorastaan viarin pakoit-
taa hdntd nyt lopettamaan — ja jattdmédn
kaikki kesken.

PAsToR
Minké sille voi? Minulla ei ole varaa, niin-
kuin jo sanoin. Ja velkaa en tahdo tehda, se
on vastoin prinsiippiéni.

ELIsABETH.
Mutta, hyvii Henrik, onhan meillé riittanyt
tahankin asti.

PasToRI.

Tahéan asti en ole tarvinnut rahoja munanne,
sen vuoksi olen voinut kayttad niitd yksinomaan
perheen hyviksi. Nyt on toisin. Yleiset asiat
tarvitsevat kannatusta, nekin. Niita ei kiy endé
laiminlydminen.
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ELISABETH.
Ethén niitd ole laiminlyonyt, Henrik. Tun-
nollisesti olet aina hoitanut virkasi.

PasToRL
Siindpi ei ole tarpeeksi — niiné aikoina.
Epiausko leviad leviamistaén. Sanaa ei lueta,
saarnaa ei kuunnella, sakramenttia ei nautita.
Yhteiskunnassa ja valtiossa liikkuu hajoittavia
aatevirtauksia. Niitd taytyy pontevasti vastus-
taa, muuten kukistavat kirkkomme tykkanain.

Er1sABETH.
Vastustaa, niin. Mutta millad tavalla?

PASTORI
Etupdissi sanomalehtien kautta. Niilld on
mahti ja valta nykyaikana. Ne ne ohjaavat
yleisté mielipidettd. Vievit ihmisié laumoittain
mukanaan minne tahtovat.

ELISABETH,

Sind, et sitten luota enidi kirkon omaan si-
salliseen voimaan?

Pastor1.
Sen — sisélliseen voimaan?

ErisABETH.
Niin, hengelliseen voimaan, miné tarkoitan.
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PasTorr.
Kylla ymmérran. Ja miksi en siihen luot-
taisi? Tietysti mini luotan. Mutta eihén se esta
minua sanomalehden toimesta.

ELisABETH.

Aijjotko perustaa uskonnollisen aikakaus-
lehden?

Pasrort.

Eikd — ei! Niitd mind vaan ajattelen, niita
tavallisia paikkakunta-lehtid. Niiden kauttahan
ne juuri levittavat kansaan tuota epduskon myrk-
kyd, mutta kun me saamme ne pappien taikka
ylipaataan kristillismielisten haltuun, niin —
Missa muuten Jussi on? Nukkuuko hian viela?

ELISABETH.
En tiedd, mini laitan katsomaan.
(Menee oikeaan ja tulee viihiin piifistii takaisin.)

PAsToRI.

Niaes, nyt on asia silla lailla, ettd tdmé
,Aamurusko” on tuottanut kustantajalleen suurta
tappiota viime vuonna, ja hin aikoo sen vuoksi
luopua siitd tykkandédn. Mutta lehti on, niin-
kuin tiedéit, perustettu juuri vastapainoksi noille
epékristillisille, niin sanotuille , vapaamielisille®,
— emmekd siis milldin ehdolla voi antaa sen
kuolla. Olemme pitineet useita kokouksia, joissa
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on keskusteltu ja tuumailtu sinne, ténne. Ja
illalla viimein paattyi siihen, ettd mini sen otin.

ELIsABETH.
Kustannettavaksesi?

PASTORI.
Sekd kustannettavakseni ettéd toimitettavak-

seni. Kaikki tyyni kiy minun edesvastauksel-
lani.

ErisABeTH.

Mutta — kuinka sind ennidtit? Meneehin
aikasi ihan tarkkaan omissa toimissasi.

PasToRI.
Taytyy panna yoté lisiksi — ellei muu auta.

ELISABETH,

Ja sitten — onko hyvéi hajoittaa voimiaan?
Nyt juuri kun kirkko niitd kysyy enemmin
kuin milloinkaan tita ennen. Siellihéan pappien
tulisi tyota tehdd, — korjata epikohtia, puh-
distaa, elahyttas —

PasTorI.
Sitahan teemme, sitéhin olemme tehneet
kaiken aikaa.
ELISABETH.

Jospa olette erehtyneet ja menneet véd-
riian suuntaan? Minusta valiin tuntun —
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Pasrtori.
Mita tuntuu?

ELISABETH.
Kuin olisivat vastustajamme jossakin méaa-
rin oikeassa.

PasToRI
Sind alat hermostuttaa minua. Heko oi-
keassa? Jumalan kieltijat, epauskon levittajit.
Ei sitd pitaisi puhua tuolla tavalla, vaikka on-
kin nainen. — No, tuollahan Jussi tulee. Hy-
vad huomenta! Pitk#inpa sind olet maannut.

JUssLL
Pitkadn. Viivyimme kovin mydhaan illalla
niemelld —
PAsTORL
Paha tapa. Semmoista tulisi valttad. Mutta

— emme nyt huoli puhua siitd talla kertaa.
Tahtoisin keskustella tirkeisti asioista kanssasi.

JussI
Niin, pappa eilen jo mainitsi jotain sem--
moista.
Mazsu
(ruokasalista).
Mammaa! Mamma tulisi tinne véhiisen!
(katsoo ovelta.) Pikipéin vaan, uunia katsomaan, etta
jos sielld on paras lammin peparikaakuille.
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ELISABETH.
Miné tulen.

(Ottaa ruiskukannun ynnii kukkaruukuista kerfifininsi roskat ja
poistuu oikeaan.)

PAsToRI
Sinako Kkirjoitit ,Suomettareen” tassi tal-
vella muutamia pienia kertomuksia ,Jussin®
nimimerkill ?
Jusst
Minahan se olin. Pienia kynépiirteiti vaan —

PasToRIL
Arvasin juuri. Vai ne olivat sinun kirjoit-
tamiasi.
JUssI.
Pappa ne siis luki?

PASTORI
Ilalla ne vasta luin oikein, silloin vaan sil
mailin, Mutta nyt hain lehdet uudelleen ki
sille, nahdakseni, minkalainen kyné sinulla on,

JussL
Noo — ja mité pappa sanoo siité?

PAsTORI
Ooja, — hyvi vallan. Sujuva ja selvi.
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JussL
Samaa ne ovat kehuneet, toveritkin. Ja
»Suomettareen pyysivit vaan enemmén sem-
moisia.
PasTorr.
Sinulla on lahjoja, sinun pitaisi antaantua
tykkiniin sanomalehti-alalle.

JussL
Tietddkod pappa — mind olen juuri sité aja-
tellut. Sepé hauskaa, ettd tuumamme sattuivat
noin yhteen.

PaAsToRI.

Minulla on jo valmiina ehdotuskin. Taméi
meidén lehtemme ,Aamurusko“ — olet kai siti
seurannut sielli Helsingissi?

JussL
No, enpi sanottavasti. Mutta tunnen miné
sen kannan yhtahyvin.

PASTORI.
Vakava, kristillismielinen lehti.

JUSSIL
Niin, kylli tiedén.
PAsToRI

Olemme sitd koettaneet taalla tukea yk-
sissé,. miehin.
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Jusst.

Illalla kuulin, ettéd pappakin on antanut sii-
hen apuaan.

PAsTORIL
~ Olen vaan Kkirjoittanut yhden ja toisen ar-
tikkelin. Mutta nyt tulen jo syksysti vallan
paatoimittajaksi.
Jusst,
Eikds miti! Pappako sanomalehden toimit-
tajaksi?
PAsToRL

Ja thssé suhteessa luotin juuri pédasialli-
sesti sinuun.

JUSSIL
Minuun?
PasTorI.

Kuules nyt, kuinka olen ajatellut. — Sini
tulisit olemaan sek# sihfeerind etté apulaisena.
Kokoilet uutisia, kirjoittelet novelleja, ,kaikel-
laisia“ ja sen semmoista, pientd, kevyttid. Piad-
kirjoituksista me kylla pitdisimme huolen.

Jusst.
Ja lehden kanta tulisi olemaan entiselliiin?

Pasrort
Jyrkemmiiksi minid sen tahdon. Lehti on
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tahin saakka ollut liian laimea, vilistd melkein
variton. Enemmién pontevuutta vaaditaan, jos
mieli jotain vaikuttaa.

JUSsL.
Ei, pappa — ei ole minusta siihen toimeen.

PAsTORL
Miksi ei olisi? Kykenet nyt jo vallan hy-
vin, sen nikee kirjoituksistasi ,Suomettaressa“.
Ja lisdd totut, kun pifset tyohon oikein kisiksi.

JussI
En miné sen puolesta epiile. Mutta mind
kun olen taydellisesti vapaamielinen, pappa. Ja
pyrkisin kehittyd juuri realistiseen suuntaan.
Enhéin miné silloin voi kuulua konservatiiviseen
lehteen, millién lailla.

PasTorr.

Vapaamielinen, sini —? Pyrkisit kehittyi
realistiseen suuntaan —? Tuohon roskamaiseen
-— Mité joutavia! Sinulla ei vield ole omia, va-
kavia mielipiteitd. Tuolla ijilla tavallisesti hii-
lytaan sinne, tinne. Vahin vanhenet, niin opit
vmméartdmian, ettel siind suunnassa mitain ke-
hitystd hyvain ole, vaan kehitysti pahaan, it-
sensii ryvettimistd. Lokaviemériin se johtaa,
ei muuhun. — Vapaamielinen! Vield vain! Olet
saanut sen piaahasi siella Helsingissé, kun toi-
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set ovat tyrkyttaneet. — Mutta onpa sinun
aika jiaadi kotiin, ndemmi. On tosiaankin!

JussL
En mind ole enfd mik#in poikanulikka,
pappa. On minussa jo siksi miesté, etti osaan
itsendisesti ajatella ja arvostella asioita.

PASTORIL

No, enhiin miné siti tarkoittanut. Tahdon
vaan sanoa, ettd olet vaikutusten alainen, niin-
kuin nuorena ylipAdtain ollaan. Mutta sitd
paitse — mité sinun kantasi oikeastaan tahin
kuuluu? Ei sitd kysyta. Kirjoittelet viivan alle
tai viimeisille sivuille jotain leikillistd paivin
tapauksista tai niin poispain. Yht4 toista, mitd
sattuu. Keveitd, helposti sulavia patkia vaan.
Vakavammista asioista sinun ei tarvitse puhua
sinne, eikd ténne. Saat niistd hairitseméatta
pitia omat ajatuksesi, jos niin haluat.

JUSSI.

Ei pappa ottaisi samoilla ehdoilla osaa va-
paamielisen sanomalehden toimitukseen.

PasTor1.

Se on vallan toista. Eri asia tykkéniin,
Kuinka siné voit verratakaan? Minulla on var-
mat vakuutukset, jotka perustuvat ilmoitettuun
sanaan. Ja mind olen pappina velvoitettu tais-
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telemaan kirkon ja kristinuskon puolesta. —
Vaan siiti emme nyt huoli riidelld. Niinkuin jo
sanoin, sinulta ei vaadita enempia, kuin antaa
voit. Eikéi sinun tarvitse puuttua niihin ky-
symyksiin ollenkaan. Vallan tarpeetonta yli-
malkaan, ettd nuoret puhuvat asioista, joita
he eivdt kumminkaan ymmérri. Parempi kun
malttavat mieltansé, siksi kuin viisastuvat ja
pystyviit niitd oikein arvostelemaan.

JUSSL

Pappa aivan erehtyy tuossa. Se on juuri
kritiikki, joka on nuorten paras ase nykyaikana.
Kritiikki, joka havittada auktoriteetti-uskot ja
ennakkoluulot kaikilla aloilla — puhumattakaan
tyhjanpaiviisisti houreista, joista ihmisparat ker-
rassaan padstetian vapaiksi.

PasToRI

Kylli kai! Lapsellista suunpieksémisté vaan,
el muuta mithdn. Mutta siitdkin tiytyy tehdi
loppu, ennenkuin saavat kansan villityksi. —
No niin, piitetty asia siis! Sina jiat kotiin ensi
vuodeksi?

JussL

Ei, pappa, heittikad pois koko tunma. Mind

en voi Kkirjoittaa siihen lehteen.

PAsToRI
Ole wvaiti! Sind voit, ja silla hyvi. Mini
4
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takaan, ettei tule mitddn vaikeuksia. Ja pia-
sethén sitd paitse erillesi, jos siksi niet. Otamme
jonkun toisen sijaasi, silld se on tehty. Mutta
nyt koetamme aluksi yhdessé, iséi ja poika.

ErisaBerH
(tulee ruokasalista).

Tuletteko runalle? Sielli on aamiainen poy-
déssi.

PAsTORI
(katsoo kelloaan).

Min& en jouda. Taytyy lihtei kirjapainoon.
Kumma, etteivit ole vield tuoneet korrehtuuria
sieltd. — Niin, Jussi, — mieti nyt asiaa, niin
huomaat itsekin, ettdi se on hyvé kaikin puo-
lin. — Noin tunnin pafstd tulen takaisin, sil-

loin toivoakseni olet jo selvillii.
(Menee.)

JussI.

Min& en rupea siihen lehteen, en millééin
ehdolla! Pappa ei saa minua siihen, ei vaikka —!
Mutta kylla hin minua nyt kiusaa, luultavasti,
kaiken kesid. — En tiedd kuinka siité tekisi
lopun.

ErisABETH.

Tuskinpa han kiusaa, jos kerran varmasti
paatat. Kibin pappa vol sinua pakoittaa. —
Tulisit muuten syoméin nyt, sielld perunat jaah-
tyvat.
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Jussr.
Ei minulla ole nalkdi, enkdi mind véliti.

ErisaBeTH
(ottaa kiisityon).

Voi, kuinka olet karsimiton. Ja kuinka
viahistd sind joudut suunnilta pois. Olisit edes
Hannan sijassa, miti silloin sanoisit!

Jussr
Hannan sijassa? Mikd hiinelli on hitini?

ErisaBrTH.
Kyllia kuulet.

Jussr.
Tuoltahan Hannan déni kuuluu ruokasalista
vhté iloisena kuin ennenkin.

ELISABETH.
Niin — kuulukoon vaan.

Jusst.

Ettako hin sitten salaa jotain — ja tees-
kentelee iloisuntta? (uckasalin ovelle) Hanna, tules
tinne!

ErisABETH.

Ei, — anna hinen syodi.
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Hanwa

(tulee).
Mité tahdot, Jussi? — Jo miné olen, mamma,
lopettanut.
Jussr.
Kuule — miké sinua vaivaa?

Hanna.
Ei mikiin, — Kuinka niin?

JuUssI.
Kun mamma sanoo.

ELISABETH.
Hanna ei itse viela tiedi koko asiasta.

HaxNA.
Misté asiasta? — Mamma, misti?

ELisABETH.
Etta sinun nyt, lapseni, tiytyy lopettaa
kesken jatko-opisto.

HanwaA.
Voi, minkitahden?

ELISABETH.

Pappa tahtoo. Papalla ei ole varaa kus-
tantaa sinua enii.
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Jussr.
Sanoiko han niin?

ELISABETH.
Sanoi.
HaNNA.
Ja sikseenkd sitten jiisiviat kaikki luvut?
Tjaksi paivia?
ELISABETH.
En tiedd mitéén neuvoa.

Hanwa.
Jospa voisin itse ansaita jollain tavalla?

ELISABETH.
Milla, hyva lapsi?

HannA.
Jos saisin koti-opettajan paikan.

ELISABETH.
Ja kaksi sataa markkaa palkkaa, korkein-
taan, Ei silld sddstoja tehda.
HaNNA.
Niin, — ei silla tehda saastoji.
Jussr.

Vai ei ole varaa! Tietiahan sen. Kun tay-
tyy sanomalehtifi kustantaa. Ja himmentad ih-
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misten jarked. KEihin semmoisen ,jalon harras-
tuksen® rinnalla ole mikéin minkién arvoista.

ErisABETH.
Jussi, eld puhu noin!

HaAnNA.
Puhtaaksi kirjoitusta minid myoskin voisin
toimittaa.
ELISABETH.
Siitdakiaan ei suurta etua olisi.

HaAnNA..

Biké minulle sitte aukeaisi mitidn mahdol-
lisuntta? — Eiko milloinkaan?

ELISABETH.
Rakas lapsi!

JUssL
Eld ole pahoillasi, Hanna. Kylli miné pi-
dén sinusta huolen.

HANNA.
Hyvii Jussi! Sinulla on tarpeeksi huolta
vield omasta tulevaisuudestasi.

Jussr
Yksi vuosi endé jaljella, eiké niin?
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ELISABETH.
Yksi vuosi.

JUSSI.

Sind tulet lopettamaan jatko-opiston, luota
sithen. Mind kustannan, mind hankin rahoja.

HaxNa.
Kuunleeko mamma, kuinka hyvisydiaminen
hén on?
Jusst.
Puhu siind nyt hyvistd sydamisti!

ErLisABETH.
Mutta milla sind, Jussiseni, rahoja hank-
kisit, paremmin kuin Hannakaan?

JussL
Tydllani. Sepid kumma, ettei tinlainen mies
maailmassa tyotia 1oytaisi.
Hanwa
(laskee kiitensd hiinen kaulalleen).
Minéip& en ota sinun rahojasi. Jonkun kei-
non vield keksin, milld itse pystyn ansaitse-

maan.
JUssI.

Sina otat, ja silla hyvé.
Hanwa.

Mutta enpés ota, — enpds. — Sind rakas,
herttainen veli!
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Jusst.

Ela nyt ole lapsellinen — No niin, kas niin!
Teilla aina pitédd oleman niitd tunteita.

Manu
(ruokasalissa).

Martha — ottaa pian pois pelliltda loput!
Elkas antako palaa! (tuee juosten, peparkaakku-talrikki
kiidessii, valkoinen esiliina edessii, hihat yldskiifirittyni.) thei!
Lampiméiisis, peparkaakkuja! Missd herra Ras-
tas? (huutaa takaisin ruokasaliing Martha, juoskaa sa-
nomaan, ettd herra Rastas tulisi ténne heti
paikalla. Kiireemmén kautta! — Ei aloteta kes-
ti, ennenkuin hinkin tulee. — Mutta katsella
saatte. Jussi, kddnna silmasi tinne — ovatko
kauniita? Tekeekd mielesi?

Jusst.
Tuohan maistaa yksi.

Manu.
Ei vield, hyvé herra. ,Snilla barn bruka
vianta“. — Mammalle annetaan jo edeltépiin,

jos mamma tahtoo, ei muille.

ELISABETH.
Mammakin malttaa odottaa.

Teuvo

(tulee oikealta).
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Mauwu.

Joutukaa, joutukaa, herra Rastas! Tailla
on suuret peparkaakku-kestit. Istukaa tuonne
ja odottakaa. Nyt ne alkavat. Mammalle en-
sin. Mamma saa ottaa kaksi.

ErisABeTH.
Kiitos, miné tyydyn yhteen.

Matju.
Sitten tulee Hannan vuoro.

HANKNA.
Kuinka monta?

Matsu.
Yksi vaan! — Herra Rastas, olkaa niin
hyva!
Truvo.

Kiitoksia! Ka’ nehin ovat ihan limpoisia
viela.
Manju.
Juur’ ikdiin uunista otetuita. — Jussi, sind —
hyi, tuota veijaria, kun sieppasi kaksi. — Noo,
mith mamma sanoo? Ovatko hyvia?

ELISABETH.
Fi sovi moittia.



Teuvo.
Namé ovat vallan mainioita.

Manu.

Niin, enkos osaa leipoa, minia? Ja kun niité
tuli vield niin paljon, — likemmii kaksi sataa,
tietaiikdo mamma. Pellit eivit tahtoneet riittai
mitenkéin. Semmoinen siunaus oli silla taiki-
nalla. — Ja, arvaatteko, mistd se tuli?

HANNA.

Noo?

Mauu.

Kun tein taikoja! Pyéritin ruukkua yhdek-
gin kertaa myotd paivad ja luin vispatessani
kolmasti ,Isé meidin®,

ELISABETH.

Mutta Maiju!

Mazyu.

Kas niin, onko sekin paha, etti lukee ,Isd
meidan“? Tuossa se nyt néhdian. Teinpd niin
tai ndin, minua aina torutaan. Olkoon, sama
se! En lue ends tuon koommin sitd rukousta.

HaxNa.
Kuinka silloin kiy peparkaakkujen?
Masu

(ottaa pallonsa esille).

Kéykoon kuinka hyvansi, mind vihit! Koska
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minun ei kerran anneta — Hanna, tule leikki-

méin kammaripelid.

Hanwa
(siirtyy ldhemmiiksi).
En miné osaa.

Mauu.
Pian sen opit. Katsele, kun ming heitan.

ELISABETH.
Taas!
Mansu.
Taas, mamma! Pikkuruisen vaan. Olenhan
mind ollut niin ahkera tanidadn. — Nies nyt,

Hanna. Ensin otetaan nain: yksi, kaksi, kolme.
Ja sitten tulee timi: yksi, kaksi, kolme. Sit-
ten yksi, kaksi, j. n. e.

JUssIL

Kuule, Teuvo! Mitd se oli, kuin sini mat-
kalla puhuit ,Nuoresta Suomesta“? Etkd sano-
nut, ettd tarvitsevat lisivoimia toimitukseen?
Keneltd sen kuulit?

TrUvO.
Heilté itselt#iin, ,Nuoren Suomen® miehilté.

JuUssIL.
Milloinka?
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Truvo.
Aivan hiljan. Siind juuri lihtiessani.

JussI.
Ottaisivatkohan minut? Miti luulet?

TEUVO.
Sinut? No, tietysti ottaisivat mielelld hy-
valld, siitd olen ihan patentti.

Jusst.
Mutta jospa ovat jo saaneet?

Teuvo.
Niin ottaisivat sittenkin. On sinun kynési
jo siksi tunnettu. Tahdotkos muuten, niin lai-
tan heti sihkdsanoman ja kysyn?

JUSSI
Laita! — Laitapas tosiaankin!

Mawo

(keskeyttid pallonlytnnin).
Varro! Kuunnellaan mitd nuo puhuvat.
(Kuuntelee, kiidet ja pallo seliin takana.)

JUssI.
Niin saan sen asian selville heti.

BLISABETH.
Rupeisitko sitten kumminkin sanomalehden
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toimitukseen, Jussi? Ja dsken papalle niin jyr-
késti Kkielsit.
Jusst.
Mutta tidmahian on vallan toista, mamma.
»Nuori Suomi“ on vapaamielinen. Siind saan
kirjoittaa aivan oman vakuutukseni mukaan.

Katsella asioita omalta kannaltani. Ei, tim&
on tykkindan toista!

ELISABETH,

Vapaamielinen, sanot? Se on sitten niité
lehti&, joita pappa juuri vastustaa? Niiti epi-
kristillisia?

JUssI.

Ei, mamma pelkéi suotta. Ei se itse asiassa
ole enemmin ,epakristillinen® kuin ,Aamurus-
kokaan“. Eroitus on vaan siini, ettei se pidé
kristillisyyttd keppihevosenaan.

ErisABETH.
Mutta, rakas lapsi, kun ne papan mielesti
kumminkin ovat vaarallisia.

JussL
Niin, mink& min& sille voin? Minun mie-
lestéini taas h#nen kannattamansa lehdet ovat
vaarallisia siind, ettii ne ihmisia tyhmentavit.
Eivat anna heidin vapaasti harjoittaa ajatus-
kykyain, vaan sotkevat pois entisenkin.



ErisaBuTH.
Ja mitd seuraa, jos te papan kanssa jou-
dutte vastakkaisiin lehtiin?

HANNA.
Ll paata vield, Jussi! Mieti huomiseen.

JussL
Ei se miettimisestd parane. T#sséi on men-
nyt aikaa hukkaan jo liiaksikin, nyt ruvetaan
tyohon. Oikein innolla. Ja oma minun asiani,
el siind kysyta lupaa keneltakafn.

Manu
(niipfiyttii sormiaan).
Hyvé, hyva! Juuri niin minéikin ajattelen.
(pyoriihyttii ympéiri ja heittfdi pari kertaa palloa ilmaan.) Juuri
niin mindkin ajattelen.

Teuvo.
Mini siis menen.

Jusst
Mitéd pikemmin.
Teuvo
(menee eteiseen, josta samassa laskee kirjapainon pojan sisiiin).
Ylioppilas Valtaria? Kiay sisdéin. — Jussi,
taalla erds poika sinua hakee.

JUssI.
Miké asia?




87

Porka.
Pastori kiski teitd tulemaan kirjapainoon
nyt heti. Sielld on ,Aamuruskon” toimittajat,
ja ne tahtoisivat teitid tavata.

JuUssI.
Minua? Mitd ne minusta?

Poixa.
En tiedd. Pastori ei sanonut muuta.

JuUssI
s»Aamuruskon“ toimittajat ...... ? Kylli en
lahde.
ELIsABETH.

Et lahde? — Vaikka pappa laittoi hake-
maan ?

JussI.

Siella syntyisi meille kiistaa, mamma, vie-
raiden ihmisten kuullen. Ja miti sielld teen,
kun en kumminkaan aijo ruveta heidin leh-
teensi?

ELISABETH.
Jospa sentiddn kivisit edes ilmoittamassa?

JussI.

Mind Kkirjoitan ennemmin. (repisce noteskirjastaan
lehden, johon kirjoittaa, antaa sen pojalle) Vie tamd isélleni.

(Poika menee.)



ELISABETH.
Mitenka kirjoitit, Jussi?

JUssI

Suoraan vaan, niinkuin asia on.

ELISABETH.

Senkin, etté olet tarjoutunut ,,Nuoreen Suo-
meen®?

JUSSIL
Sen myos. —
ELISABETH
(puoliﬁneen).
Mitd tasti tulee!
HANNA.

Sinulle aukeaa lavea tyoala, Jussi, sanoma-
lehden toimittajana.

Jusst
Niin, eikd totta? Nykyiseni murreaikana
varsinkin, kun joka haaralla vaaditaan uudis-
tusta, ja syvid, perinpohjaista nudistusta.
HanNA.
Miekkoinen! Nyt pafset tietimidn, mitd
elamé on.
JusstL

Toisella kidelldin saa heiluttaa miekkaa,
toisella rakentaa.
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Manu.
Niinkuin Israelin lapset Jerusalemissa Ne-
hemian aikaan.
JussI,
Sattuva vertaus.

Mamnu.
Onpa se sukkelaa! Jestapoo!

ELISABETH.
No, Maiju!

Mao.

Enhin mind sanonut kuin jestapoo. Onko
se nyt mitd vaarallista? Jos mamma tietéisi
yhden asian, niin mammakin sanoisi jestapoo.

ELISABETH.
Yhden asian?

Marsu.

Joka on niin viisasta, niin Adrettomin vii-
sastal Ja jota ei tiedd kukaan muu, paitsi Hanna
ja mini. Eli virka mitéin, Hanna. — ,Tyst, tyst,
lilla ratta, katten soker efter dig“. eittelee pal-
loaan))  Eld hiisku hiirulainen, katti.. ...

JUSST,
Sano minulle!



Manyu.

E— oho! Vai mini sanoisin — En — en —
en, vaikka mikéd olisi. Eld luulekaan! (eittelee
palloa ja hyriilee.) ,, Jyrkén vuoren rinnassa niitd kau-
niita kukkia kasvaa. Kahden nuoren rakkaus
se palaa niinkuin rasva —“

Jusst.
Kuule, ketd se koskee?

Marsu.

Minua! Ei ketdédn muuta kuin minua. —
Niin, koskee se vainen teaatteriakin — ja ylei-
804 — ja suomalaista taidetta —

JUSSL
No, min& jo arvaan. Sind kai aijot nayt-
telijaksi.
Mazsu.
Hyi, Jussi, kuinka sini olet ilkei.

Hanwa.
Siind oli! Nyt on salaisuutesi ilmi.

Marsu.

Etta sind saatat olla, Jussi, niin hirmuisen
paha.

JUSSI.

Minunko syykseni sen panet? Itsehén siné
ilmoitit.
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MAaxu.
Kukaan muu ei olisi hoksannut —

ErIsABETH.
Ela rupea hulluttelemaan, hyvé lapsi. Meilla
on kylldksi toisissakin.

Mawsu.

Ei se ole hulluttelemista, mamma. Saan
mini seurata taipumuksiani yhtd hyvin kuin
Jussikin.

ELisABETH.

Sind olet lapsi, mitd sind vield ymméarrat

taipumuksistasi.

Maisu

(puoli-itkussa).

Niin, tuossa se taas on! Nyt mamma taas
sanoo minua lapseksi. Mutta antaahan olla,
vield miné naytin —

Haxnxa.

Hiljaa, pappa tulee —

Manu.

Elkaa edes virkkako mitdén papalle. Ette-
hén virka? — Mamma, rakas, kulta —
(Pakenee oikeaan samassa kuin pastori tulee eteisestii.)

Pasror1.

Jussi, tami ei ikind voi olla sinulta taytta
totta.
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JUSSI.
On, isi.
PAsroRI.

Mutta sind et tiedd, miti teet. Et ole pun-
ninnut asiaa.

JussL

Se on niin selvi itsestinsi, ettei sitd tar-
vitse jarin paljon punnita.

PAsToR1
(katsoo kelloaan).

Ethén ole viela kirjoittanut?

JUssL

En ole kirjoittanut, vaan pyysin Rastasta
lahettamain sihkosanoman. Hén on sielli pa-
rast’ aikaa.

PAsToRI.

Epuuta! Laita toinen sihkosanoma heti jal-
jessd, jossa peruutat tarjouksesi.

JussI
En miné sitd tee, isi. En missiin tapauk-
sessa.
PAsTORI
(pyyhkii otsaansa).
Tunnetko siné, mink& hengen lapsia ,Nuori
Suomi® on? Oletko tarkoin seurannut sité lehted?
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JuUssr,

Olen, tietysti. En siihen muuten niin ha-
lusta pyrkisikéén,

PAsToRI
Ja sind myoskin késitit sen tarkoitusperit?

Jusst.

Taydellisesti. ,Nuori Suomi“ on vapaamie-
linen ja harrastaa edistysti.

PasTor1
Niin — edistystii pahassa. Edistysti silli
tiella, joka kadotukseen vie.

HANNA,
Lli, pappa —
PAsTORIL
Edistystd, sanon ming, silli tielli, joka ka-
dotukseen vie. Mind ne tunnen, nuo alasrepi-
vit, hajoittavat pyrinnot. Ei ole ensi kertaa,
kuin ihmishenki tekee kapinaa Jumalaa vastaan.
Hylkééd hénen auktoriteettinsa ja asettaa sijaan
oman lyhyen ajatuksensa, joka ei ulotu hetkei
kauvemmaksi, maan multaa ylemmaksi, saa-
tikka ettd se pystyisi kisittimiin ijankaikkista,
ilmoitettua totuutta.

JussL
Papan mielesté pitdisi aina vaan sokeasti
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uskoa, mitd tyrkytetdan, ei kiyttid ajatusta
eiké jarkedi. — Mihin ihmiskunta viimein jou-
tuisi silla tavoin? Hukkuisi varmaan omaan
tyhmyyteensi.

PAsToRI
Sen se tekee, jos sanan valon hylkadd ja
heittiytyy oman pimitetyn jirkensd nojaan. Tie-
ditkd, minkilainen se viettivi pinta on, jolla
poloinen silloin pyorii? Miné selitin sen sinulle
lyhyissa piirteissi.

JussL.
Olenhan kuullut tuon kaiken jo lapsuudesta
saakka.

PASTORL

Thmisellinen ajatus kun on asetettu Juma-
lan auktoriteetin sijaan, seuraa siitii tahdon va-
paus. Mutta ihmisen tahto on paha hamasta
lapsuudesta, sen vuoksi ei tahdon vapaus ole
muuta kuin rajattoman itsekkiisyyden vallalle
padsemistd. Ja niin ilmestyy kaikkien sota
kaikkia vastaan. Jumalan maailmanjirjestys
kumotaan, yhteiskunnalliset lait ja asetukset
eivit endd merkitse mitién, jok’ainoa ihminen
pyrkii ylos kukkuloille, ei tyydy kukaan laak-
sossa olemaan.

Jusst.
Mité pahaa siind, kun se vaan tapahtuu
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ansion ja luontaisten kykyjen mukaan, eikii niin-
kuin tahin asti, ettd siihen muutamilla on etu-
oikeus.

: PAsToRI.

Kaikki tahtovat valtaa ja valta on sama
kuin oikeus. Mitd ovat nuo niin sanotut uudet
aatteet: nais-kysymys, tyovien-kysymys, ylei-
nen #A#nivalta, — mitd ne muuta ovat, kuin
juuri itsekkiisyyden ja vallanhimon ilmauksia?
Samoja ilmauksia, joita tapaamme kautta koko
ihmissuvun historian. Uutta on tidssi ainoas-
taan se julkeus ja royhkeys, joilla ne meidin
aikanamme esiintyvit, ja joille tosiaan ei tihéin
saakka vertoja loydy.

JussL.
Ajan henki pyytasa auttaa kaikkia ihmisel-
lisiin oikeuksiinsa, se ei salli, etti toisia polje-
taan, toisia nostetaan.

HAxNA.

Niin se on, pappa, oikeudentunnosta ja ih-
misrakkaudesta ne lihtevat sekd nais-kysymys
etti tyovien-kysymys, kuinka ne silloin voisi-
vat olla kristinoppia vastaan?

PAsTorr.
Minii puhun Jussin kanssa, — pysy sini
erilliisi asioista, joita et kumminkaan ymmarri,
ja jotka eivit sinuun kuulu. ,Pyytad auttaa
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kaikkia ihmisellisiin oikeuksiinsa“, sanot? —
Mitéa vieli! Tuo on vaan tyhjiad korupuhetta,
jolla paha henki itsedédn verhoo. Tosi tarkoi-
tuksena on kiihoittaa mielia, sytyttasa intohimot
tuleen valistumattomissa joukoissa, jotka eiviit
pysty arvostelemaan enemmin omaa kuin yh-
teiskunnankaan etuja, vaan hyotkkiavat silmit-
tomasti kaikkea hyvai jarjestystia vastaan ja
matkaansaavat pelkkid hiviota aivan kuin nuo
rajut, valloillaan olevat luommon voimat.

Jusst.

Thme ja kumma, mikd kisitys —! Kan-
salla, pappa, on usein monta vertaa enemmén
tervettid jarked, kuin oppineilla ja koulunkiy-
neilld, -

PASTORL

Ki ainakaan silloin, kun se sokeasti antan-
tuu jonkun nerokkaan ,johtajan® valtaan, joka
sitten kiyttad hyvikseen sen intohimoja, pads-
tikseen itse niiden avulla kohoamaan. ,Yleista
Afnivaltaa“, ,enemmistoén oikeutta“ huudetaan,
ja kansa luulee olevansa ohjaksissa, vaikka se
itse teossa on vaan vilikappaleena yhden tai
muutamain ,johtajain® kisissi.

JUSSI.
Parempiko, etti olisi pappien kiisissii, niin-
kuin katolisissa maissa?
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KLISABETH.
Jussi —!

Pagrori.

Papit protestanttisissa maissa ovat kansan
opettajia, ei kiihoittajia. He neuvovat tien tai-
vaallisen isdn tyko, joka antaa meille kaikille
voimaa kantamaan elimén suruja ja murheita.
Nyt riistetdin onnettomilta usko hinen huolen-
pitoonsa ja rakkauteensa, riistetdfin ijjankaikkisen
elimin toivo, ja — mitd annetaan sijaan? Pie-
nia oikeuksia, maallisia etuja, joita yhdella lain-
pykalalla voitetaan, toisella menetetéén. Suuri
Jumala! Ja niilli he luulevat ihmis-sydémen
syvimpié tarpeita tyydyttavinsa!

HANNA.

Ei syvimpié, pappa. Mufta ovathan ne siltd
tarkeité.

JussI.

Pappa nékee asiat niin periti synkissa va-
lossa. — Ja se on luonnollista, tuolla kannalla
kun on.

PASTORL

Miné olen naitd kaikkia tarkoin ajatellut
taalla yksindisyydessd ja hiljaisundessa. Pel-
kistéd huolesta kansani ja isinmaani téhden olen
valvonut lipensi monet yot. Ja yhi uudelleen
olen tullut siithen vakuutukseen, etti timéa ,uusi

5
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suunta® ja kaikki mitd sithen kuuluu, tama
loyha ,vapaamielisyys®, tdma ,realistinen“ kir-
jallisuus, joka rypee lokaviemireissi, etti, sa-
non ming, tamé kaikki vie meidit auttamatta
perikatoon, ellei ajoissa kéinnytéd silté pois.
Sen vuoksi pa#tinkin viimein ryhtyé taisteluun,
mindkin, kovaan ja pontevaan taisteluun. Ja
giiné paatoksessd jarkéhtimattd pysyn.

Jussr.

Mitd se hyodyttda, pappa? Vanhat totuu-
det kun kerran ovat tuomitut kuolemaan —

PAsSTORI.

Niinpé kuolen miné niiden kanssa. Ja nyt,
valitse sind! Tahdotko olla oikean asian puo-
lella, vai menetkd vastustajain riviin?

JUssL.

Minulla ei ole teidan uskoanne, pappa. Kat-
santotapani on tykkénaan toinen.

PAsToRI
Ilman verukkeita — jaatko ténne ja ru-
peatko auttamaan minua ,Aamuruskon® toimi-
tuksessa?

JUSSL

Elkad sitd vaatiko, pappa. Huomaattehan
jo itsekin, kuinka erilainen meidin kantamme
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on. Tuskin voisimme ymmartaa toisiamme, saa-
tikka sitten tulla yksimielisyyteen.

PASTORL
Loruja! Kaikki, mitd olen puhunut, on niin
paivan selvid, etti sen lapsikin ymméartad.
JussL

Mindpa kun en ajattele samalla tavalla.
Mutta — turhaan me viittelemme —

PASTORI
Sinun téytyi saada situationi selvaksi, sen
viuoksi puhuin. Nyt tiedat, mistd on kysymys,
ja voit menetelli sen mukaan.

Jussi
(vaikenee).
PasTORI.

Katkerata olisi ndhdd oma poikansa niiden
joukossa, jotka Herraa vastaan sotivat.

Hawna.
Pappa, rakas —

PasTorI.

Vaiti, eld sind puutu niihin. Olenhan sen
sanonut, sind et pysty néitd arvostelemaan.

ELISABETH,

Henrik, jatd huomiseksi timéa keskustelu,
ettii enndtit rauhoittua.
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Pasrorr.
Ei, nyt se on ratkaistava, talla hetkelld
juuri.
JUSSI

Lopetetaan, pappa. Emme kumminkaan voi
padsti sen selvemmiille.

Pastorr.
Sind et vield ole antanut minulle vastausta.

JUssL

En tahtoisi pahoittaa teidin mieltinne, pappa.
Mutta, jos vaaditte —

PASTORI.
Mina wvaadin.

Jusst.
— niin taytyy minun sitten jyrkésti kiel-
tad. Minad en voi muuta kuin pysyd vakuu-
tuksissani, minakin.

PAsToRI

Ja nuo sinun ,vakuutuksesi“ muka estiviit
sinua rupeamasta ,Aamuruskon“ toimitukseen?

Jusst.
Ne estavit.
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Pasrtorr
Noh — olkoon! Mutta el silloin pyri ,Nuo-
reen Suomeenkaan®. Pysy jarkiaan erillési.
JussI.

Minkétahden? Lieneehfn minulla oikeus
tehdd tyotd ja toimittaa jotain maailmassa yhti
hyvin kuin muillakin.

PAsToRL
Epauskoa et saa levittia kansaan. Mind
sen kiellin.
ELISABETH,
Henrik, ela kiivastu —

PasToRI.
Nyt mind sinulta kysyn, Jussi: aijotko sini
tamén jalkeen liittyd ,Nuoreen Suomeen?

Jussi.
Sithen, tai johonkuhun muuhun vapaamie-
liseen.
Pasror
Ja kirjoittaa niiden henkeen?

JussL
Niin, tietysti — samalla kannalla kun olen.

PAsTORI
Toisin sanocen: sind aijot olla mukana kai-
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kissa noissa ,uuden ajan“ pyrinnoissd, joista
dsken puhuin?
JussL
Voimieni takaa.

PASTORL |
Ja levittdd kansaan epiuskoa ja kaikkea
pahaa? Pilkata, herjata uskontoa —

HanNA.
Ei han sitd tee, pappa.

Pasrorr.
Hyokata kirkkoa vastaan, havittida edes-
vastauksen ja siveyden tunnon —

HaxNA.
Ei, ei —! Jussi, selvitii kantasi, niethin,
kuinka vaarin pappa sinua kasittaa.

JussL
Min& selvitén sen parhaiten tydssi.

Hanna.
Pappa, odottakaa hedelmii, tuomitkaa sitten
vasta.
BELISABETH,
Min& yhdyn Hannaan. Kenties me jossain
méaarin erehdymme, Henrik.
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PasTorr.

Te puhutte sen mukaan, kuin teilld on jér-
ked. Kun mind nd@en kansaani syoksettdvan
turmioon, pitaisikd minun silloin istua ristissi
kisin ja epdilld omia silmifini, siksi kuin apu
on lilan myohaista ?

Jusst

Turmiossa juuri ollaan parast’ aikaa. Ei
Juusien“ aatteiden tihden, vaan siitd syysta,
ebtd ,vanhat® aatteet eivit endé pidd kutiaan.
Koko tuo niin sanottu ,Jumalan pyhid maail-
manjarjestys“ horjun omasta heikkoudestaan.
Ainoa pelastus on meille nusien totuuksien ke-
hittymisessé.

PasTorI.

Viimeisen kerran, Jussi: luovutko aikomuk-
sestasi, vai et? Ajattele tarkoin, ennenkuin
vastaat.

JussL

En luovu.

PASTORIL

Se onko viimeinen sanasi?

Jussr
On, pappa, — se on viimeinen.
ELISABETH.
Lopetetaan jo.
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PASTORI.
Ei viela. Mina mydskin tahdon sanoa vii-
meisen sanani.

ELISABETH.
Henrik —!

JUSSI.
Mik& on se sana?

PAsTORI
Minulla ei ole enidé poikaa.

HanNA.
Pappa, rakas pappa —

PasTorr.
Minulla ei ole endd poikaa.

ELISABETH
(nousee).
Henrik! ,Miehen viha ei tee sitéi, miki, hyvi
on Herran edessi®.

PAsTORI
Joka asettuu Jumalaa vastaan, ja panee
tehtévikseen uskonnon havittimisen kansassa,
hin ei ole minun poikani, ja hénelti tuo ovi
on suljettu.

Hanwa.
Armahtakaa, pappa! Eihin Jumalakaan ke-
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tdan hylkdd. Han rakastaa kaikkia yhté pal-
jon. Ooh, pappa, te rikotte nyt itse Jumalaa
vastaan, vaikka luulette olevanne oikeassa.

ELISABETH.
Huomenna ehk# ajattelisit toisin, Henrik.

PaAsTort.

Paitokseni pysyy: tastd hetkesti saakka
ei hin, tuolla, ole minun lapseni.

HANNA.
Jos hin vaikka erehtyisikin, pappa, niin
antakaa hanelle anteeksi. Me erehdymme kaikki,
ja Jumala antaa meille kaikille anteeksi.

PAsTORIL
Mene pois! Jiatd minut ravhaan.
Hanwa.
Elkii olko, pappa, kova! Te viela kadutte.
PasTorL.
Mene, sanon miné.
JussL
Hanna, herkia!

PAsTORI.
Olisit estanyt veljedsi kaantymasta vaarille
tielle, siella kun olit hdntd likempéna.
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HanwA.
Bi hén ole viaralla tielld, vaan ennem-
min — Herra auttakoon meitd —

PAsTORI
Sano ulos!
HanNA.

Ennemmin olette nyt itse joutunut har-
haan.

PASTORI.
Sing uskallat —

ErisABETH.
Malta mieltdsi, Henrik, eli mene pitem-
mille. Olemmehan jo tarpeeksi onnettomia.

PAsTOoRI.
Ja mindkd siihen olen syynd? Mind, joka
rankaisen Jumalan Kieltdjad?

Hanna.

Ei hdn ole Jumalan kieltdji, — siindpd se
juuri on. Mutta vaikka olisikin, — niin, vaikka
hian olisikin, pappa, ette sittekiiiin saisi hinti
hyljata. — Hyva paimen jattdd kaikki muut
lampaat metsian ja menee etsimiin sitd, joka
eksynyt on. Ja Kristus rakasti syntisii enin —

PASTORIL
Tuletko sind minua neuvomaan? Sini —
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sind minua neuvomaan? Etko ollenkaan ajat-
tele ettd olet siksi — lilan tyhméa?

JUssI.

Minun puolestani eld armoa rukoile, Hanna.
Se loukkaa minua. En ole tehnyt mitdén ri-
kosta, ettd taytyisi minun noyrtyd. [sé on itse
sarkenyt vélimme, se ei kesken enii eheéksi
tule.

Pasrorr.

Semmoista kieltd han jo kayttia. Hedel-

mat alkavat kypsyéi.

ELisABETH.
Viha synnyttdd vihaa. Kovuus kovuutta.

Jusst.
Ehkd onkin parasta etti olemme jarkiaan
vieraat toisillemme. Sitd vapaammin saan kul-
kea omia teitani.

PAsTORIL
Nyt sen kuulette. Hin ei kaipaa sukua
eikd kotia. Ymmiérrettiavi asia. Joka kerran
korkeimmasta luopuu, mitéd hin silloin muus-
takaan valittaa.

ELISABETH.
Talla hetkelld hinestd ehki tuntuu silta.
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JUssI.

Jos koti ja suku minua sitovat, niin —
olen niistd ennemmin kuitti.

Hanwa
(tarttuun hiinen kiisivarteensa),

Sind pahankurinen! Mindpi en sinua heité,
ela luulekaan. Riipun sinussa kiinni kuin tak-
kiainen.

Jusst

(irtautuu hiinesti).
Heita irti, ei nyt ole aikaa endfi — (otta
lakkinsa.) Saan ehk#d sanoa jadhyviiset.

ELISABETH.
Nytko jo lahtisit? - Ei — ethidn sitd tar-
koittanut, Henrik?
Jusst.
Minun taytyy paastd pois, mamma, heti
paikalla.
ELI1sABETH.

Viivy huomiseen tai ylihuomiseen. Kaikki
voi vield muuttua.

JUssI.
Elkaa pyytiako, mamma, en mini saata.

ErisABETH.
Mutta vaatteesi, tavarasi?
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JUSSIL.
Lahettakidd ne Helsingin asemalle.

Hanna,
Jussi, odota, mind lahden mukaan.

JussI.
Kotoa pois? Mitd varten?

ELISABETH.
Seuraa vaan hantd. Sind teet oikein, Hanna.

JUssL.
No niin — no, tule sitten!

HANNA.
Mamma jad tdnne papan luokse.

Pasrorr. ,
Menkoon hankin, jos haluttaa menkaa kaikki!

ELISABETH.
Ja sinutko jattaisimme yksin, Henrik?

PasToRI.
Yksin en jai — Jumala on kanssani.

ErisaBETH.
Sind olisit valmis laittamaan jok’ ainoan
meistd pois,
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PasToRI
Jos Herran asia niin vaatii.

ELISABETH,
En miné sinusta luovu, Henrik. — Hyvésti,
rakkaat! Jumalan haltuun teidat jatin. Hy-
vasti!

(Esirippu alas.)

»

TR m——



KOLMAS NAYTOS.

(Sama huone, Martha pesee rydmylliin lattiata ja hyriilee
virttii. Maiju tulee oikealta, laahaa tyynyil ja peitettii mukanaan soh-
valle, johon laittautuu pitkiikseen.)

MARTHA.
Nooh — mitd kummaa? Siihenkd nukku-
maan ?
Maisu.
Niin, kun sielld on niin paljon kiarpasia mi-
nun kammarissani, ettei saa rauhaa.
MARTHA.
Eiko sitten ole aika nousta jarkiian ylos,
kello kohta yhdeksan?

Manu.

Yhdeksan, tai kymmenen, tai yksitoista —
se el lilkuta minua. Makaan koko paivan, aa-
musta iltaan, ja huomenna teen samalla tavalla,
ja ylihuomenna myos. Ja tastd lahtein joka
ikinen paivi. Kuuletteko, joka ikinen piivé!
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MARTHA.
Kylldahéan mind kuulen. Mutta — herranen
aika — minkéatihden?
Mansu.

Sentahden, kun en viitsi nousta ylos. Kun
minun ei kannate nousta ylos, ymmarratteko?

MARTHA.
Ei kannata nousta ylos?

Marsu.

Ei kannata, ei maksa vaivaa, eikd ole tar-
peellista.

MARTHA.

Olisitte jadnyt sitten omaan kammariinne
ennemmin, ettehin te taalla miten, kun tulevat
kotiin pastori ja rouva — hyvasta lykysta sat-
tuu vield vieraitakin kdymadn.

Mawu.
Hiljaa nyt, etti saan nukkua.

MARTHA.
Nukkukaa vaan minun puolestani, kylla pi-
dan suuni kiinni.
(Hén luuttuaa, rymyilee tuolien kanssa ja alkaa uudelleen virttédin.)

Mawu
(nousee ja tiuskaisee).
Hiljaa, ettd saan maata! Kuinka monta
kertaa pitdd sanoman yhtd samaa asiaa?
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MARTHA.,
Herra Jumala, tottahan minuan taytyy huo-
netta siivota. ei siind mika auta. Vai vastaat-
teko, jos jatén kesken?

Mauyu.
Siivotkaa sitten, mutta elkdd rymytko.

MARTHA.

No noh, nukkukaahan pois, mini koettelen
litkkua hiljaa.

(Pesee ja jatkaa taaskin virttiliin, Maiju nytkiihyitelee ja voih-
kii kilrsimiittomiisti moniaita kertoja, vaan Martha ei siti huomaa.)

Manu
(hyppid istualleen).

Tarvitseeko siti veisata silloin kuin luut-
tuaa, mutta Martha varsin tekee minulle kiu-
saa, etten saisi nukkua. Kaikki ihmiset ovat
minulle niin pahoja ja ilkeitd, niin etti — @un-
kean itkuun) ik ole muuta kuin pelkkidda onnet-
tomuutta ja ikivii — yhyy! — el mitddn muuta
koko maailmassa — yhyy! —

MARTHA.

Voi, minun paiviini! Enhin mind tietinyt,
etti se teitd niin vaivasi, kun hiljaa tassa vain
hyriilin,  Elkdd nyt tuota itkekd, osaan kaib
mind olla laulamatta, jos niiks’ tulee.

Marsu.
Kun saisin edes kuolla, en muuta toivoisi.
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MArTHA.
Kuolla? Hyvé isé tokkii! Nuorella ijalla?

Marsu.
Mind en kesta tatd, en. Menen jirveen,
lopetan itseni.

MARTHA.

Siunaa ja varjele tuota lasta, kuinka pu-
huun! Vai jarveen! Elkaa, herran tdhden, enéa
toista kertaa paiastikd suustanne semmoisia.

Manmo.
Mitd varten mind sitten eldisin, sanokaa,
mitd varten? Kun on niin ikavikin, ettei tahdo
tulla toimeen.

MARTHA.

Kovin te olette &red tinid paivina. Mika
teitd oikeastaan vaivaa? Ette mahda olla terve.

Maijyu,

Kertokaa minulle nyt jotain hauskaa, Mar-
tha. Jotain oikein hauskaa, joka edes naurat-
taisi pikkuisen.

MArTHA.

Kun mini vaan osaisin, niin kylld kertoi-
sin. Antaapahan olla — ei, ei juohdu nyt mie-
leen mitian semmoista.
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Ma1ru.

Kertokaa mitd hyvéansé, vaikka kuinka has-
sua, kunhan vaan kerrotte. Mind tulen ihan
hulluksi muuten téstd ikavasti.

MARTHA.

No vartokaahan — miné kerron satua. Tam-
moistd: ,Oli ennen onnimanni, Onnimannista
matikka, Matikasta maitopyora, Maitopyorasta
pytikka, Pytikastd poytaristi, Poytaristista ri-
pukka —*

Ma1ru.

Ei sitd, el sitéa!

MARTHA.

»Ripukasta rintasolki, Rintasoljesta sopukka,
Sopukasta Suomen kirkko, Suomen kirkosta ki-
ping —*

Maxyu.

En mini sita tahdo, en!

MARTHA.

,Kipindsta kirjanmerkki, Kirjanmerkista me-
teli, Metelistd meijéin herra, Meijan herrasta he-
vukka —*

Mawu.

Heretkds —! Veoi, herranen aika, kun te

vielda kiusaatte minua ihan tahallanne —



116

MARTHA.
Kas niin, nyt se itkee taas! No, jo tuli
kummat. Kun ei ole apua mistian. Meni se-
kin Teuvo herra pois.

Matiu.

Mités hén olisi ruvennut olemaan timmoi-
sessil ikdvissa. — Voih, mini ihan kuolen!

MARTHA.
Kylla ei ole Maiju nyt terve. Eikohan olisi
parasta menn& tohtoriin?

Maru.
Missahin mammakin on?

MARTHA.

Eiko liene lasten tyohuoneella. Siellihdn se
on ollut myotadnsd, siitd saakka kuin Hanna
ja Jussi laksivat. — Menenkod hakemaan?

Mawu
(viisyneesti).

Eikia. — Antaa olla.

MARTHA.
Mitds mini nyt osaisin teille neuvoa? Kuul-
kaapas —!
Martyu.
Mita sitten?

J R p——



MARTHA.

Nouskaa oikein ravakasti ylos, pankaa padl-
lenne ja menkia kidvelemain. Noh?

Marsu.
En.

MARTHA.

Taikka ruvetkaa tyohon. Laitetaanpas yh-
dessi teidin kammarinne uuteen jirjestykseen
téind paivand. Muutetaan huonekalut, siirretiin
sohva nurkkaan ja -—

Mawu.
En viitsi, en vaikka —!

MARTHA.

Ottakaa sitten jotain muuta tyotd. Kor-
jatkaa mustan hameenne helma, nékyi olevan

jo rikki.
Maww.
En, en; en, en! En huoli tyotd minkaan-
laista.
MARTHA.
Mutta joka ei tyoti tee, ei sen sydméankain
pidé.
Manv.
Niinpéi olen sitten syométti.
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MARTHA.
Aj, ai, ai, ai! Teitd vield Jumala rankaisee,
‘Maiju. Nostaa leiviin korkealle.

Mazu.

Kun minulla olisi edes jokukaan ihminen,
jonka kanssa voisin neuvotella ja johon voisin
luottaa. Mutta kun ei ole ketikéiéin, ei yhti
ainoata.

MARTHA.
Onpa teille pappanne ja mammanne.

Martiu.

Pappa ei valitd lapsistaan mitéin. Hinelle
on yks’ sama jos meitd on tal el

MARTHA.
Eikd viliti? Herranen aika, kaikkia teidan
piadhiinne pistadkin., Vai, el véliti!
Ma1su.

Jospa miné kertoisin teille yhden asian,
Martha. Mutta lupaatteko olla- vaiti?

MARTHA.
Lupaan, tietysti.

Mawu.
Kunniasanalla?
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MARTHA.
No niin, kunniasanalla!

Marru.

Kuulkaa sitten. mousee istualieen.) Se oli pappa,
joka ajoi Jussin ja Hannan kotoa pois.

MARTHA.
Olkaa nyt —! Pastoriko ajoi pois? Omat
lapsensa ?
Maniu.
Niin, eikd se ole hirve#tia? Siti vartenhan
miné olen itkenyt niin paljon niind paivini.

MARTHA.

Ilmankos se on rouvakin ollut niin suruis-
saan. Ja niin hajamielinen, ettei tiedi mitd te-
kee tai puhuu. — Hyvat ihmiset, sentdan! Sem-
moisia herttaisia lapsia, joista pitdisi olla suu-
rin ilo hénelld. Thanko ijaksi ne ajettiin pois?

Matsu.
Than ijaksi! Ajatelkaa, ihan ijiksi!
MARTHA.

Ja mistid syysta?

Maismo.

Ei syytd tuon taivaallista. Jussiin vaan
suuttui ja Jussin hin oikeastaan taisi ajaakin.
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Hanna meni mukaan, kun kiavi Jussia siili, ja
miné olisin kanssa mennyt, mutta eivit laske-
neet. Pakoittavat minua tahallaan tekemé#in
jotain hurjaa. Hiki olekaan enii kaukana siiti.
Saavat sitten olla mielissaan.

MARTHA.
Elk44, hyva Maiju, puhuko noin yhté kaikki.
Se on ihan syntii.
Maru.

Vaan mindpa en timmoiseen elamiiin tyy-
dy, en!

(Eteisessii soitetaan.)

MARTHA.
Menenkd avaamaan ?

Matu.
Katsokaa ensin, kuka sielli on.

MARTHA

(menee eteiseen),

Herra Rastas. Laskenko sisdan?

Mawu.

Laskekaa kaiken mokomin. Ja pyytakai
odottamaan siunaama hetki, mina pistin pial-
leni. _

(Hiin juoksee oikeaan. Teuvo tulee sisiiiin ja Martha heti jiljessi).
MarrHA.
Parhaasen siivoon te nyt tulittekin. Kaykia
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edes tuonne pastorin kammariin siksi aikaa,
kun saan taalla huonekalut paikoilleen.

Truvo.
Enkd mind saa jaida tinne? Vai olenko
tiella?
MarTHA.
No, eipa justiin. Jos herra on hyvi ja is-
tuu tuonne sohvaan.

Truvo.

Kylld. — No, ja mitenkéd tialla on jaksettu
muuten? Tervennikod on Maiju neiti?

MARTHA,
Tervenni on.

Truvo.
Ja kaikki voivat hyvin?

MARrTHA.
Hyvin, mikés siind! — Herra kait asuu
maalla nyt?
TEeuvo.

Maallahan miné. Lappalassa taalli likella.

MARTHA.

Ooho, vai Lappalassa. Jalanko sielti tul-
tiin?
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TEUVO.
Jalan, tietysti.

MARTHA.
Niin pitkiin matkan piadsti. Mutta on siini
astumista.

Truvo.
Peninkulma — mitds tuo on niin nuorelle
miehelle. — Ei Maiju neiti taida olla kotona?
MARTHA.

Kotona on. Kylld hin tulee tuossa pai-
kassa, kun saa vaan leningin padlleen.

Truvo.
Vastako on noussut ylos?

MARTHA.

E—oho! Vai vasta noussut yloés! Kun on
tok’ jo leiponutkin monet taikinat tind aamuna
ja tehnyt jos jotain. Rehkinyt tuolta aina nel-
jasti saakka.

TEUVO.
Neljiasti saakka? Ei vihi mitédan.

MARTHA.
Siitd se vield herran maailmassa tulee ri-
vakka eminti taloon. Kuka hénet sitten saa-
neekin.
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Truvo.
Niin, kukahan saanee —? Kuulkaa — onko
hiinelliv jo sulhasia?

MARTHA.
No, niitd nyt on jos kuin!

Truvo.
Oikeinko todella?

MAagrTHA.
Ka, oikein todella. Mitds mini siitii valeh-
telisin. Kaikkihan ne ovat tiiin kaupungin her-
rat rakastuneet Maijn neitiin. Etteko ole kuullnt?

Teuvo.

En. — No, ja Maiju? Kehen hian on rakas-
tunut?

MARTHA.

Ei minun tietdfikseni kehenkian., Aikaista
tuo vield olisikin Maijulle naimisiin menni. En-
nittia siihen lystiin aina. Koti tissi hyvi, ei
muuta kuin olla lellottaa.

Teuvo.

Niin, vaan muistaakos Martha, kuinka Kan-
telettaressa sanotaan: ,Vesille venosen mieli
Tervatuiltakin teloilta. Neidon mieli mieheli-
hin Kultaisestakin kodista“.
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MARTHA.
Onhan niith aina hupsuja -

Manu
(tulee oikealta).

Hyvai huomenta, herra Rastas. Te tulitte
kuin pelastuksen enkeli. Olin juuri kuolla iki-
viasti. — Martha kulta, menkéé keittaméaan kah-
via, oikein hyvad kahvia, — kirkkaasen kaivo-
veteen, el sumppiin.

MARTHA.
Ja mitd leipad?

Mano.
Parasta mité 1oydiatte Suoniosta, ja monta
lajia. ‘

MARTHA.
Hyviil
(Menee.)
Truvo.
Vai on teilld ollut ikavi?
Maryu.

Kauheasti! — En ole tiennyt, miti tehda.
Koko eldmé on tuntunut niin tukalalta, ettéi on
taytynyt aivan itkea.

Truvo.

Hyvénen aika! Etteko ole jaksanut niy-
tellikian?




125

Manu.
En —. En ole yrittinyt sen koommin.

TeUVO.
No, nyt ollaan hukassa. -— Ent# pallonne,
eikd sekddn teitd endd miellyté ?
Maww.

Ei vahaikiin., En tiedd edes missi lienee
koko pallo.

Truvo.
Taskussanne varmaan. — Koetelkaapa!

Mau.,
Niin taalla se on.

Teuvo.
Rupeammeko heittdméan kammaripelia?

Maziu.
En saata, en vaikka mik# olisi. — Voi, —
te ette usko, kuinka minun on vaikea olla.

TEuvo.
Kun voisin teitd jollain tavalla auttaa.

Mawu.
Tahtoisittekos?

Truvo.
Niin mielelldni!
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Ma1rru.

Kuinka te olette kovasti hyvii. — Tiedit-
tekd, mind juuri ajattelin kiédntya teihin.

Truvo.
Todellakin? Sepd hauskaa.

Mawyu.

Eihdn minulla ole ketdan muuta nyt, kun
Hanna ja Jussi menivit pois. Te olette ainoa
- turvani.

TeUvo.

Luottakaa minuun, miné teen mitd suin-
kin voin.

Manu.
Jospa sitten koeftaisin purkaa teille sydi-
meni. — En tiedd, kuinka alkaisin —
TEUVO.

Kuinka hyvinsid. Puhukaa luonnollisesti ja
vapaasti, olenhan mini ystivi,

Maryu.

Niin, olettehan te ystivi, miti varten mina
epdilisin. — Kumma vaan, etti sanat tahtovat
takertua suuhun.

TEuvo.
Elkaa viivytelkd, kohta ehkd joku tulee.
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Mazu,

Herra Rastas, voisitteko te eldd tammoi-
sessi, yksindisyydessi ja hiljaisundessa, tam-
moisessd painavassa, umpinaisessa ilmassa, jossa
ei kuule, ei kuin kirpisen surinaa vélistd. Voi-
sitteko viihtya taalla, sanokaa?

Teuvo.
Totta puhuen — en luule, — en ainakaan
pitemmalti.
Matsu.

En minikian. Varmaan tukehdun, tai tu-
len hulluksi, jos titd kauvemmin kestad. —
Sentéhden tuumailin etti —

Teuvo.
Sanokaa pois!

Matsu.
Voi, se on niin uhkarohkeata, niin tava-
tonta — ;
Truvo.
Tectte minut oikein uteliaaksi.
Ma1yU.
Pelkian, etti ajattelette minusta pahaa.

TEUvO.
Ep, kunniasanalla: en. — Mutta joutukaa
nyt!



Mamu. |

Kun saisin sen kieleltani. — En ole vield
koskaan nain ujostellut —

TEU.VO.
Uskallanko arvata?

Martiu.
Voi, jos te arvaisitte. Koettakaapa —!

TEUVO.
Te haluaisitte pifsti taaltd pois —?

Ma1st. :
Niin!

Truvo.
Minun avullani —?

MAwvU.
Niin, niin! Te arvaatte, mind jo néen. Te
arvaatte kaikki.

Trovo.
Tahtoisin vaan kuulla sen teiddn omasta
suustanne. — Ettekd voisi jatkaa nyt, kun mina
kerran olen alkanut?

Matiu.
Ei — en mind voi vielakéén.
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Truvo.

Mutta miksikii ei? Olettehan te muuten
aina reipas ja pelkdiméaton.

Manw.
Taméapé on niin vallan toista, niin hirveatad —

Teuvo.
Vaan kuinkas me sitten padsemme selville?

Marso.

Jatkakaa te loppuun saakka, kun kummin-
kin sen tiedatte. Hyva herra Rastas —!

Truvo.
No niin, — mini jatkan. (ottaa Maijua kidesti.)
Te haluatte muutosta elimissinne — olette

suostunut minuun enemmén kuin muihin, sen-
vuoksi olette paattinyt ehdottaa —

Mayyu.
Etté veisitte minut pois — etti menisimme —

TEUVO.
Naimisiin.
Marro
(séipsihtid, heittdlintyy sohvaan ja rupeaa nauramaan.)
Ei — herran tihden — oletteko hupsu! Nai-
miseen — hyva -isé, mitd te ajattelette? —
Luuletteko, ettd mind —? Ha, ha, ha, ha —
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Teuvo.
Elkaa naurako.

Matsu.
Luulitteko ettd mind — ha, ha, ha, ha —

TEuvo. :
Mité luulin —? Mistd mind tieddn, miki
feilld on mielessd, kun ette sano.

Maryu.

Lunlitteko ettd mind — ha, ha, ha, ha —
ettd mind — ha, ha, ha, ha — ettd mini ko-
sasin teitd, ha, ba, ha, ha —

Truvo.

Mina lihden tieheni, ellette herkii naura-
masta.

Maisu.

Ei — elkdd menkd — ha — ha — ha — mina
jo herkidin — ha — ha — ai, ai, kun oikeen sy-
dameen koskee — ha — ha — elkiii suuttuko,
ha, ha — jo minid herkian — jo, jo. — Noh,
nyt olen ihan vakava.

Teuvo.

Jos suvaitsisitte nyt ilmoittaa, miti te sitten

oikeastaan tarkoititte?
Mamu.
Kylla — hm, hm — en min& naura — hm,
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hm — min& tarkoitin, ettd menisimme yhdessd
Helsinkiin, etti te veisitte minut sinne. — Mista
ihmeelté saitte sen padhanne, ettd minéd — hm
— hm — hm — kuinka voitte semmoista aja-
tellakaan —?

Truvo.

Ja kuinka te semmoista mitatontd asiaa
niin kainostelette? Arvelinhan, tietysti, sita va-
han suuremmaksikin, Ettd menisimme yhdessi
Helsinkiin? Mitd uhkarohkeata, tai tavatonta,
tai hirvefitd siinid?

Masu.

Onhan se kumminkin, Kun vanhempieni
tietamatta -

Truvo.
Ah — vanhempienne tietAmatti? Se on
toinen asia. Mutta mitad varten —?

Marsu.

Kun taytyy. Kun eiviit laskisi minua muu-
ten. — Kuulkaa, mini kerron teille koko jutun.
Tassi muutamia piaivia sitten kirjoitin tohtori
Bergbomille, etté tahtoisin paastd suomalaiseen
teaatteriin. No niin! Eilen sain vastauksen,
jossa hin pyytid minua tulemaan Helsinkiin,
ettid antaisin sielld koetusnaytinnon. Ennen hén
el vol sanoa mitdan varmaa. — Minulta katosi
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ensin kaikki toivo. Kuinka sinne padsisin, mista
saisin rahaa? Mutta kun nain teidat, iski heti
paahini, ettd te kenties —

TEuvo.
Nyt mind ymmérran.

Mawu.
Mind, tietysti, maksaisin teille kohta ta-
kaisin kaikki kulungit, niin pian kuin teaatte-
rista vaan saan rahaa —

TeUvVO.
Siitd el puhettakaan —

Maryu.
Ja ehkipa Jussi ja Hannakin voivat antaa
minulle sen verran —
Truvo.
Milloinka te jo lahtisitte?

Manio.
Niin pian kuin mahdollista. Vaikka téna
paivana.
Teuvo

(katsoo kelloaan).

Kahdentoista junassa?

Manu.
Kerkidisitteko siksi? Kylli mind olen valmis.
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TEeuvo.

Ja te olette tarkkaan punninnut asiaa? Ett-
ette sitten kadu peréisty pain?

Maru.

En miss@én tapaunksessa. Ymméarrattehin,
ettei minulla ole muuta neuvoa. Joko kuolla
ikavaan, taikka karata. — Hyvalla ei pappa
eikd mamma koskaan antaisi minun menné teaat-
teriin, el vol panna kysymykseenkain.

Teuvo.

Niinpi liahdemme siis! Mutta teidan omalla
edesvastauksellanne.

Matv.
Kuinka te olette kovasti hyva! Olen elamé-
ikini teille kiitollinen —

Truvo.
Mita turhia —

Matu.

Te ette voi aavistaa, kuinka suuren avun
minulle teette. En tieda, tosiaan, vaikka olisin
mennyt jirveen lopulta —

Teuvo.
No, no!
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Mariu.
Niin, ei siihen olisi paljo tarvittu, Saatte
uskoa.
TEUVo.

Mutta meidin taytyy nyt kiirehtisi, ettemme
mydhidsty. Tunti aikaa vaan enid.

Manu.
Taivas! Niin, tunti aikaa vaan enai.

Truvo.
Min& lihden toimittamaan asioita. Tulkaa
te ajoissa junalle, vai poikkeanko noutamaan?

Matru.
Ei, ei, paremmin padsen tailtia pujahtamaan
vksin,
TEuvo.
Sitd juuri arvelin, Hyvésti nyt sitten niin
kauvaksi. Elkdd vaan myohastylko.
Maww.
Hyvasti! — Voi kuinka minua pelottaa —

TEeuvo.
Miké teitd pelottaa? Joko lykkdd katu-
musta?
Marsu.
Bi, ei — Ilman mind vaan — Oletteko var-
masti junalla kello kaksitoista?




TEUvVO.
Olen.
Manu.

Hyva! Mind myos.

Truvo.

Siis: nikemadn asti! Muistakaa nyt ottaa
mukaan kaikki, mitd tarvitsette.
(Menee.)

Marru.

Mukaan kaikki miti tarvitsette —? Mitds
miné tarvitsen? — Niin, kirjoja, naytelmat —
Noora ja — ja, ja, ja — Romeo ja Julia —
missi ne ovat? (hakee etageritta) Voi, voi, missd ne
ovat?

MARTHA
(tulee oikealta, kahvitarjotin kidessi).
No — joko se vieras meni pois?
Manu.
Jo meni.
MARTHA.
Eiki kahvia odottanutkaan?

Manu,
Ei odottanut.

MARTHA.
Mihinka silli semmoinen kiire oli?
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Matiu,

En tiedd — voi, voi, Martha, mihink&hin
te taas olette panneet minun kirjojani —

MARTHA.
Mita kirjoja?
Marsu.
Niitd jotka tassd aina ovatb olleet esilla,
niaytelmékirjoja — ,Romeo ja Julia“, harmaat
kannet ja ,Noora“, ruskeat kannet —

MARTHA.

Minako niitéd olen pannut? Nyt — kun syy-
datte taas kaikki lattiaan ja mind ikdéin sain
jarjestetylksi.

Manuo.

Niita ei ole taalla —

MARTHA.

Harmaat kannet ja ruskeat kannet? Otta-
kaahan kahvia, mind haen.

Mawu,

En mind huoli kahvista — Te olette ne
varmaan vienyt johonkin —

MARTHA.

Kyllihan mind olen vienyt! — Omilla jal-
jillinne — Antakaas, kun minékin katson. Har-
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maat, kannet — ja ruskeat kannet —? Mités
nuo ovat teidin sylissinne?

Maxju.
Missa, missa?

MARTHA.
Hyvé isi siunaa, — tuossa!

Mamro.
Ka, siindh&n ne ovat. — Mutta nyt viela
toisia — ,Sirkka“ ja ,Y0 ja paivd® — ja —

ja, ja, ja — kaikki muut naytelmit.

MARTHA.
Mutta mitd te niilla kaikilla yht' aikaa?
Tulkaa pois juomaan kahvia. Jaghtyy kuppi.

Manu.

En mina huoli kahvista. Johan sen sanoin.
— VYoi, voi, kun kello on niin paljon, ja minun
pitiisi vield ennattid —

MARTHA.

Kylla teidan taytyy juoda kahvia, vaikka
ihme olisi. Kun kiisketdain minua laittamaan
hyvié ja mind koetan parastani, eika sitten ku-
kaan juo. Mitd se on? Ottakaa vaan ihan pai-
kalla. Ettehan te viela ole syonyt ettekd juo-
nut yhtikés mitaan koko paivani.
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Martru.

LSirkka® ja , Y0 ja paiva“, — kun eivat
juohdu nyt mieleeni muut. Enk& loydd edes
niitikadn. Olkoot — sama se — mind naytte-
len nditi. — Ja mitis mind sitten vield tarvit-
sen. Vaatteita —? Niin, herran tihden, vaat-
teita —! Padstiikdi minut rauhaan siitd kah-
vista, kuulittehan jo, ettd mind en juo.

MARTHA.
Minsipi kaadan paéllenne, ellette nyt ota
hyvalla.
_ Manu.
Kun te viela kiusaatte minua, vaikka nictte,
missi kauheassa tuskassa mind olen!

MagrTHA.
No noh! Olkaa sitten juomatta, mini vahat!

Mau.

Hyva Martha, hakekaa esille minun vaat-
teitani — sininen leninkini konttuorista ja sade-
nutbu — viekdd ne sinne minun kammariini
valmiiksi.

MARTHA.

Onko teillii minne 1ahto?

Mazsu.

Eiki ole, elkiakad kyselko. Tehkdd vaan,
niinkuin sanoin. :
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MARTHA.

Jumala, kuinka se on kiukkuinen tanipai-
vané.
(Menee oikeaan.)

Mawrm.

Nyt taytyy Kkirjoittaa papalle ja mammalle.
(ottaa esille kirjoituskapineet, kirjoittaa muutamia sanoja paperiin, jonka
panee kuoreen.)  Mitd he sanovat, kun taméan luke-
vat? — Jos mamma pyortyy ja kuolee? Herra
Jumala -— jos mamma kuolee? Silloin tulen
min& hulluksi. Niin, se on ihan varma — sil-
loin tulen mind hulluksi. — Ei huoli ajatella
semmoisia. — Ei han kuole. Rakas, hyva Ju-
mala, vahvista mammaa, ettei hén kuole. Ei
hiin kuole — kun miné rukoilen koko ajan, joka
aamu ja joka ilta ja monta kertaa piivissi. —
Mutta pappa? — Siunaa ja varjele —

(Pastori tulee sisiifin. Maiju kirkaisee.)

PAsToRI.
Noh? Mikd nyt on?

Mawu.
Ei mikéian, — ei mikadan.

PASTORI.
Sina saikahdit?

Mauv.
Niin, — kun pappa tuli niin akkia.
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PAsTORI
IThmettd — aivanhan sinii vapiset!

Marsu.

Ei se ole mitain — kylld se menee ohitse.
Antaa olla — Pappa menee vaan pois — omaan
kammariinsa.

PAsTORL.

Lapsi rukka — kun et sind vaan sairas-
tuisi. Missd mamma on?

Manu.

En tieddi — Lasten tyohuoneella taitaa
olla.

PaAsToRI.
Jos lahettiisimme hakemaan.

Manyu.
Ei, hyvi pappa, — ei laheteta. Mitd var-
ten? Kun mind olen ihan terve.

Pastorr.

No no, ei lahetetd, ei. Koska et tahdo.
Mutta ei nyt ole oikein laita, sen kylli nikee.
Lienee sitten heikkohermoisuutta, tai muuta taun-
tia. — Sind olet kai istunut tadlla aivan yk-
sin? Ja ikdvoinyt, eiko niin?

Mazu.

Ikavoinyt, kauheasti.
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PAsTORI
Voin arvata. Sind kaipaat seuraa. Thsté
lihtein téytyy sekii mamman etti minun oles-
kella enemmin sinun kanssasi. — Heikkoher-
moisuus ei ole mikain leikin asia. Sitd tiytyy
ajoissa torjua.
Manu.

Ja tuleehan se ikévastd, pappa? Minun pi-
tiisi padsta pois kotoa —

PasTORL ;

Pois kotoa? Eiké mitd! Me laitamme si-
nulle kodin hauskaksi. Mit4 sanot? Jos esi-
merkiksi rupeisimme heittamééin palloa yhdessi ?
Eiko se olisi mukava? Osasin mind ennen, —
siitd tosin on jo neljattakymmenté vuotta. No,
missé pallosi, tuopa esille, niin koetetaan. Mam-
makin ihmettelee, kun tulee kotiin ja nikee
meitéd pallonlydnnissé.

Mayu.
En mind tahdo, pappa, en —

Pasrorr,
Et tahdo heittad palloa? Mitad siné sitten
tahdot, sano?
Ma1yu,
En mitdin. Veoi — kuinka on vaikeata —
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PAsTORIL
On vaikeata? Mika on vaikeata?

Mazru.
En tiedd itsekdin. En voi sanoa. Voi, ra-
kas pappa —!
Pasrorr.
Ei — timé ei kiy laatoun. Tissi taytyy
ajoissa pitdd jotain neuvoa.

Mauw.
Pappa menisi vaan Kkirjoittamaan omaan
kammariinsa. Hyvi pappa — menee nyt. Kello
on jo niin paljon.

PasToRrI.

Eikod sinulla ole mitidn luettavaa? Jotain
hauskaa kirjaa —?

Matru.
Ei ole.

PAsTORI.
Varro, minéi haen sinulle.

(Menee kammariinsa.)

Maxu.
En minii huoli, pappa — taivas, kello kohta
puolivillissi, —
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Pasrort
(kammaristaan).

Oletpa sind mielelldsi aina lukenut — (tuee.)
Kas téssi. ,Uusi Genoveva eli Rosa Tannen-
purista® — erinomaisen kaunis ja liikuttava ker-
tomus. Muistan ettd itkin tavattomasti, kun
sitd luin ennen nuorempana. Toista taméi val-
lan, kuin nuo nykyiset, realistiset kirjat. — Se
on, ndemmd, vahin poélyyntynyt sielld hyllyl-
lani, mutta ei se mitidin — kun pudistellaan —
noin! Nyt voit ottaa sen kéteesi. Tule istu-
maan tinne. Takaan, etti luet sen mielellisi
kannesta kanteen. Istu vaan siind, niin. Mini
jaan luoksesi. Kirjoittelen taalli toisen poydian
luona.

(Menee paperineen ja kirjoituskapineineen toisella puolen huo-
netta olevan piydiin luokse ja istun kirjoittamaan.)

Ma1u

(pudottaa kirjan lattiaan).
Taméihin on vallan kauheata!

(Nousee, katsoo ensin kelloon, sitten vuoroon isiiiinsii ja oveen).

PASTORI.
Nooh! Ethin sini luekaan?

Matsu.
En.

PASTORL
Eiko kirja miellyttinyt sinua, vai —?
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Mawu.

Ei. — En viliti kirjoista — ei minua ha-
luta —

PAsTORI.
Kummallista — Mitiis minii sitten osaisin
ginulle — ?
Manu.

Ei mitéén, pappa. En mind mitdin tarvitse.

PASTORI.
Sinulla pitéisi olla jotain tyotd, — jotain
mieleista tyoti.

Marnsu.
Niin -- siinihéin se on, pappa! Jotain mie-
leisti tyota —!

PAsTort.
Etko tarvitse uutta leninkia? Mind annan
rahaa, niin saat menni ostamaan. Se oli hyvi
tuuma, eikd niin?

Manu
(nolostuen).

En tiedd — ehki oli —.

Pasror.

Noh — mitd nyt? Kun itse saisit menni
ostamaan? Ja valita oikein mieleistasi? Mam-
man ei tarvitse edes tietdii koko asiasta —
saisit tehdi ihan oman pidsi mukaan.
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Manu.
 IThan oman piddni mukaan —?

Pasrorr.

Niin, ihan oman p#fisi mukaan. — Ostat
vaan hyviid, kestivii kangasta. Paljonko siihen
tarvitaan? Riittadko viisikymmenti markkaa ?
Pannaan kymmenen lisid varmuuden vuoksi.
Kas tuossa. Mene nyt!

Mairu.
Mini menen. — Hyvisti, pappa!

Pasrorr
Hyviisti, hyvisti siksi aikaa!

Mayu.
Pappa —!
PAsTORI.
Niin —? Onko sinulla vield jotain?

Mano.
Eikd pappa suutu minuun?

Pasrorr.
En, hyvi lapsi. Kuinka sind sitd pelkait?

Marru.

Lupaako pappa, ettei ollenkaan suutu?
7
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PasTort.
Lupaan, — tietysti, lupaan.

Marsu.,
Lupaako ihan varmaan?

PasTorr.
Than varmaan.

Mauu.
Hyvi. No, hyvi! Sitten voin menni rau-
hassa. — Mamma ei suutu, sen tiedin.

PAsTorL
Hm — Sind olet viels lapsi.

Maryu.

Niin, pappa, eikd totta? Lapsi minid vieli
olen. Ei sovi vaatia minulta liian paljon ym-
mirrysti.

‘ PasToRI
Ei, tosin. Siind olet oikeassa.

Marju.

Taytyy antaa minun tehddi, niinkuin itse
tahdon — etti saan kokea maailmaa — eikd
niin, pappa?

PASTORL

Elihiin nyt huoli puhua niistii —
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Mawyu.

Eibéin pappa minua koskaan hylkiai? Eiki
aja kotoa pois, jos tulen kiiymiéin? Eihiin, hyvi
pappa, eihin?

PasTort.

Ei, ei, mitd sinfi joutavia —? Unohdat koko
leningin oston — mamma saattaa tulla tuossa
paikassa —

Manru.

Mamma? Voi niin — mammal

PAsTORL
Alapas joutua!

Manu.
Hyvisti pappa!l

(Syleilee hiintii rajusti ja juoksee pois.)

PasTorr.
Hm — En mind oikein ymmirré sité lasta.
— En ymmérri oikein. Hin on alusta pitiin
ollut niin omituinen. (stun piydin iireen, oitaa kyniin kii-
teensii ja katselee kirjoituksiaan.) — Kun oli semmoisessa
mielenliikutuksessa etti melkein itki —

BLISABETH
(tulee oikealta, sadenuttu piifillii, hattu piifissii ; puhuu ruokasaliin).
Kylla, — tuokaa vaan sisiiéin, kahvi mais-
tuu nyt hywvilti.
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PAsToRT.
Jopa siné olet kotona.

ELISABETH.

Jo. (heittiisi phsllysvaatteet eteiseen) Oletko kaivan-
nut? — Miné aina tartun kiinni siella tyohuo-
neella, etten tahdo piisti ollenkaan pois. Ko-
vasti mukavia, ne lapset.

PAsTORIL
Ettd sind sentéén heitdt Maijua niin paljon
yksin. Ei se ole hyvi.
ErnisABeTi.
Kuinka niin? Suuri tytto, kylld hiin jo osaa
itsediéin hoitaa.
Pasrorr.
Ela ole siitd ihan varma. Onpa meilli ol-
lut vaikeita kokemuksia juuri hiljan. Jos kiy
vield samoin kuin —

ELISABETH.
Siné tarkoitat Hannaa ja Jussia?

PASTORI
Niin — tietysti min& heitd tarkoitan.
(Painuu papereihinsa.)
ErisaBErH
(lihestyy ja panee kiiden hinen olkapiidllensi).
Henrik — ! Tunnusta vaan! Sini kérsit siiti
etti Hanna ja Jussi ovat kotoa poissa?
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PasTor1.
Enté sitten? Miné tieddn voittaa heikkou-
teni.
ELISABETH.

Mutta onko se heikkoutta? Isélliset tun-
teet lammentavit ja pehmentiavit sydanta, ei
niitéd pidd karsiman pois.

PAsToRI.

Valista taytyy niin tehdd, — kun Jumala
vaatii, Abraham oli ennen valmis uhraamaan
poikansa, ja se luettiin hanelle vanhurskaudeksi.

ELisABeTH.
Jumalako vaatii? Jospa erehdyt?

PasToRI.

Sind epiilet? Mutta eibdn sovi sitd ihme-
tella. Sin& et ole milloinkaan ollut oikein luja
uskossasi.

ELISABETH.

Minua pelottaa tuo ,luja usko®, kun se niin
usein on vienyt kristityitd suuriin erehdyksiin.
PAsToRI.

Ennen aikaan, kun olivat vieli valistumat-
tomia. Mitd niistd end& puhuu.

ELISABETH.

Onko takeita siitd, ettei vield tanékin pii-

vand kay samoin? ;
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PAsToRL

Eikos vain! Ennen ehki menivit liian pit-
kille joskus, mutta — No, niin! Kaikessa ta-
pauksessa niilla ihmisilla oli palavaa intoa, ja
sité, Jumala paratkoon, ei sovi sanoa monesta
meidan veltostuneessi aikakaudessamme. -
Tuommoinen luonto kuin Maijun — jahka se
antaantuisi oikean palvelukseen —

ErL1SABETH.
Mita? Arveletko sind Maijun — ?

PASTORIL
Héan voi menné pitkille seki hyvissa etti
pahassa. Mutta tiedatkos, mitd mind uskon ja
toivon?

ELISABETH.
Nooh?

PAsTORI
Etta Jumala vield antaa meille hinesta iloa.
Moninkertaista iloa.
ELISABETH,

Kunpa toteutuisi se toivo! Mistd olet muu-
ten siihen paitokseen tullut?

PAsToR:.
Niiden viimeisten tapausten johdosta. Mina
seisoin lujana koettelemuksessa. Sitd ei jatetia
palkitsematta, Elisabeth.
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ELISABETI.
Rakas Henrik —!

Pasrtor:

(katsoo kelloaan ja vertailee sitit seiniikelloon),
Se on totta! Minun olisi pitdnyt — onko-
han tuo kello yhdessd rautatiekellon kanssa?

ELIsABETH.
Kymmenen minuttia jaljessd. Pitaisiko si-
nun menné junalle?

PaAsToRI.
Pitiisi. Piispa kun lihtee tandin katkismo-
komiteaan Helsingissa.
ELISABETH.
Nytpd on jo lilan mydhéistd. Kt ennétd
cnidd. Asken jo soittivat.
PASTORI
Kas kun en mind kuullut.

ELISABETH.
Nyt soittavat jo kolmannen kerran.

PasTorr.
Aivan oikein. — Ja vihellys! — Se jo laksi
liikkeelle.
ELIsABETH.
Jyrinakin kuunluu selvisti téinne saakka.
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PAsrorr
Tyynelldi ilmalla se aina kuuluu. Ofartha tuo
xahvia sisain.) No jaa, juodaanpa sitten kahvia, koska
Martha tuo.
ELISABETH.

Laskekaa tuonne poydéalle, Martha. Ja men-
kaa sitten kiaskemain Maijuakin tinne juomaan.

MarTHA.

Eihén se ole Maiju neiti kotonakaan.
(Menee.)

PAsTORL
Niin — ei hén ole nyt kotona. Mutta tu-
lee, luultavasti, pian.

ErLISABETH.
Missé han sitten on?

Pasrort,
No — se on pieni salaisuus meidan kesken,
Maijun ja minun.

ErLISABETH.
Jotako mind en saa tietdi?

PAsTORT.
Tietysti et. — Eihdn se silloin salaisuus
olisikaan.



ErisABETH.
Vai niin! No — hyvéi, hyvi! En ole utelias.
Juodaan sitten me kahden.

PaAsToRI.

Se oli vaan tuommoinen pieni seikka. Mutta
silld saattaa olla Adrettémén suuri merkitys
kasvatuksenkin suhteen.

ELISABETH.
Ooh — sitten se on tarkeampatd kuin luu-
linkaan.
PasToRI
Niin, naes, talla tavoin pafsen mind hantd
ikadnkuin likemmaksi. Saan hidnen lapsellisen
luottamuksensa ja opin héntd paremmin ym-
martiméain. Sitten el ole enid vaikeata ottaa
ohjaksia kateensi ja viedd hintd oikeaan suun-
taan.
ELISABETH.
Ja minako jatetddn tuosta ihan syrjadn?

PasrTorI
Suo  anteeksi, Elisabeth, mutta mind pel-
kian, ettei sinusta oikein ole Maijun kasvatta-
jaksi.
ELTSABETH. °
Henrik, sind —! Al, ai, sith itserakkautta!
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PasToRrr.
Jaa, jaa —!

ErLISABETH.

Misté tama kirje? — Papalle ja mammalle —
Maijun késialaa.

Pasrorr
Annapas tnne. — aukee) Kuinka? Mind en
ymmarra —
Erisaser.

Mita siind on?

PAsToRI.
Lue!
ELISABETH.

»Anteeksi, voi antakaa anteeksi. En voi-
nut toisin tehdd, elami taalli kavi lilan tuka-
laksi. Elkdd minua tuomitko kovin ankarasti.
Hyvisti pappa ja mamma. Teiddn Maijunne.“ —

PaAsmoRrt.
Mitd hén tarkoiftaa? Mitd han on tehnyt?
ELISABETH.

En ollenkaan késité.

PAsTORIL
Elisabeth — min& pelkdan mitéa pahinta.
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ELISABETH.
Jumala varjelkoon — Mit4 sinid pelkaat?

PasToRI
Han oli niin liikutettu ja kummallinen. Kun
nyt ajattelen, — ei han ole milloinkaan ollut
senlainen.
ELISABETH.
No niin —? Mutta pahinta?

PasTorr.
Ian otti minulta hartaat jaihyvaiset — ja
vapisi kuin haavan lehti.

ELISABETH.
Sind uskot —?

PAsTORI
Ettd hin on — lopettanut itsensii, — men-
nyt ehka jarveen.

ELISABETH.
Ei, ei, Henrik! Ei se ole mahdollista, kninka
voit, senlaista ajatellakaan! Maijuko — mennyt
jarveen? Ei milloinkaan maailmassa.

PasTorr.
Mutta Kkirje, joka on kadessisi? Mitd han
silla tarkoittaisi?
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EL1sABETH.

En ymmérrd. En osaa vield sanoa. Jotain
muuta, siitd olen varma.

PasTorr.

Siné et ndhnyt hénen mielentilaansa, kninka
hin oli levoton, ja siikkyi. Hian oikein par-
kaisi, kun mind tulin siséén.

ELISABETH.

Vaikka vaan! Mutta, hyvénen aika, itse-
murhaa — ei han semmoista tekoa ole mietti-
nyt, el kuuna paivani. Ollaan levollisia. Odo-
tetaan. Ehka hin piankin ilmestyy.

PasTort.
Nikee, kuinka vahin sing ymméarrat Mai-
jun luonnetta. Hanellako olisi aikaa miettimi-
seen? Mikd paahin pistid, sen hin tekee.

ELISABETH.
Siné kuvittelet turhia, Henrik, Ja pelkdat
suotta. Ajattelehan tyyneesti asiaa.

MARTHA
(tulee oikealta).

Joko minid saan viedid kahviverstaat pois?

ErLisABETH.

Kuulkaa, Martha! Milla mielelld oli Maiju
taalla tind aamuna?
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MARTHA.
Millako mielella?

ELIsABETH.
Niin — tarkoitan — puheliko hin mitéén?

MARTHA.
Puhelihan han. — Paljonkin.

ELISABETH.
Mitd hén sanoi?

MARTHA.
Minéikos niitd kaikkia muistan.
BELISABETH.
Jotain kumminkin, — Koettakaa, ettekod
voisi —?
MARTHA.
Han vaan oli tuskainen kovin, — ettd uh-
kasi jo menni jarveenkin.
Pasrorr.
Siing sen kuulet!
ErLisABETH
(nousee ja siirtyy levottomana toiselle puolen huonetta).

Muistatteko varmaan, etti hiin niin uhkasi?

MARTHA.
Ka’ minkitahden minid en muistaisi? Ei-
hian siita ole pitkaa aikaa kulunut.
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PAsTORL
Uskotko nyt?

ErisaBeTH.
Mitd meidian on tehtava, Henrik?

PasTort
Menemme ulos etsiméén, joka mies. Mar-
thakin.
MARTHA.
Ketéa sitd etsitaan?

ELISABETH.
Maijua. Martha ottaa huivin piéhiansa, niin
menemme yhdessi.

MARTHA.
Rautatiellehiin se laksi.

PasTor1.
Rautatielle?

MarrHA.

Niin, matkalaukkuun pisti vaatteita ja meni
aika hamppua. Portilla vilkutti vossikkaa. ,Mi-
hinki te nyt matkustatte? mind kysyin, siini
kun toisesta piasti kannoin laukkua. Ei virk-
kanut mitéin ennen kuin istui roskissa. Silloin
vasta sanoi: ,Helsinkiin“ ja samassa liksi he-
vonen ajamaan. Mutta ilman tuo lienee piloil-
laan —




ELISABETH,
Kylli Martha saa korjata kahvilaitokset
pois.
MARTHA.
Pidetaénko pannua kuaumana Maijua varten?

ErisABETH.
Ei tarvitse.

(Martha menee.)

PAsTORIL
Kuinka tami on ymmarrettava?

ELISABETH.
Min& pelkiain arvaavani. Voi, sitd lasta,
sita lasta —!
PastorL
Mita arvaat?

ELISABETH.
Hinelld oli semmoinen into teaatteriin.

PASTORL
Teaatteriin? Olisiko han mennyt teaatteriin,
Maiju? Minun lapseni?

ErisABETH.
Hén tiesi, ettemme siihen koskaan suos-
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tuisi, — varsinkaan et sind. Sen vuoksi sitten
otti ja karkasi. Maiju raukka!

PASTORL
Raukka? Sind hantd viela sialit? Tuom-
moista, joka — joka pettdd omia vanhempiaan,
Joka kevytmielisesti heittad kotinsa —

ErisaBETH.

Han teki sen lapsellisuudesta. Muista, etta
hiin vasta on seitsemintoista vuotta.

Pasrtor1.

Lapsellisuudesta? Onko kavaluus lapselli-
suntta? Viela lisiksi noin ilked, juonikas ka-
valuus, jota hiin on tissi osoittanut. Onko se
lapsellisuntta, mini kysyn.

ELISABETH.
Sind aina niin kiivastut.

PAsToRL.

Sini taas et valitd niin mitdin. Sinulle on
vhdentekevi, nietpa lapsistasi mith hyvéin. —
Kauhistun, kun ajattelen hanen menettelyain.
Miné héanestd pidan huolta, pelkiéin hidnen ter-
veyttadn, koetan huvittaa hénté  kaikella ta-
valla, annan lopulta rahaakin leningin ostoon —
ja hinelld koko ajan viekkaus mielessi. IHé-
nella on sydantd ottaa nuo rahat ja kayttad
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niitd omiin vehkeihinsid — silli niiden avulla
han tietysti padsi matkustamaan. Eiko téamé
voi tehdd ihmistid hulluksi?

ErisABETH.

Mind en suinkaan tahdo hiintd puolustaa.
Mutta arvelen kuitenkin, etté itse hin, raukka,
saa kirsid seuraukset.

PAsTORI

Niin saakin, se on varma. Mind tuon hé-
net kotiin samaa kyytid, kuin hdn on mennyt-
kin. Ja sitten tulee tissé toinen kurssi.

ELISABETH.
Kuinka niin toinen?

PasTorL
Ei hellyytti enad hiventakaan eikd heik-
koutta. Kovaa kuria vaan ja ankaraa silméalla-
pitoa. Yksin ei kaupungille milloinkaan ja luk-
kojen taakse; kun lahdemme kotoa pois.

HELISABETH.
Ela mene, Henrik, lilan pitkille. Semmoista
vankeutta han ei voi sietéi.

PAsTORL
Niin — miné kylla arvaan, etti sind ase-
tut puolelle. Mutta se ei auta, elda koetakaan,



162

miné varoitan jo ajoissa. Tarpeeksi kauan olet
sind saanut hantd hemmotella. Nyt naet, mi-
hin se on vienyt. Kaikki lapset olemme me-
nettineet. Joka ikisen!

Erisasera.
Ja minuako siiti syytat?

Pasrorr
Sinua juuri. Ellet olisi pitinyt heitd niin
helpossa, vaan pienuudesta asti kasvattanut
heitd kurissa ja Herran nuhteessa, ei varmaan
néin olisi kiaynyt.

Erisaserm
(hiljaisesti).

Parhaamman ymmérrykseni mukaan olen
tehnyt, muuta en voi sanoa.

PasTor.

No niin, — siiti ei auta endd riidellii. Nyt
tartun minid kiinni, ja koetan parantaa mita
parantaa voi. Laita vaatteeni kuntoon hyvissi
ajoin.

ErisABETH.

Milloinka sind jo lahdet?

Pastort.
Siinapd se! Miné en voi lihfei ennen kuin
tulevan viikon lopussa. Huomenna alkaa rippi-
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koulu. Tkévé seikka. Minun olisi pitényt paasta
heti jaljesta.

(Kokoo paperinsa ja menee kammnariinsa.)

ELISABETH.
Rakas, taivaallinen isi — kuinka tamé paat-
tyy?

(Esirippu alas.)

v



NELJAS NAYTOS.

(Jussin ja Hannan asunto Helsingissi, Mukavasti sisustetin
huone. Ovi eteiseen periillii, toinen ovi vasempaan. Jussin tydpoy ti
oikeaan, vasempaan divaanipdytii, leposohva, kiikkutuoli j. n. e.)

(Jussi istuu pdyténsii iidressii lukien viimeisti, sivuksi taitet-
tua korrehtuuria sanomalehteensii. Teuvo seisoo vieressii, katsellen
toista korrehtuuri-sivoa.)

Truvo.

Hyva, hyval! ... Mainiota! ... Kissa vie-
kéon — tdmé on niin sukkelaa ja samalla niin
pistAvaa, ettd tahtoisin ndhdd, mitd osaavat
sanoa.

Jusst.

Tietaahin sen edeltikin piin. ,,Nuori Suomi*
pilkkaa uskontoa, ivaa kansan pyhimpid tun-
teita. Sehin se on vanha virsi.

Truvo.

Ha, ha, ha, ha!

Jusst,
Mita kohtaa sinid nyt luet?
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Truvo.

,On ehdotettu ,,Aamuruskolle* nimen muu-
tosta. , Iltarusko® muka paremmin vastaisi sen
merkitysti. Tamé kuitenkin on suuri erehdys.
Silld mita on iltarnsko? Mailleen menneen an-
ringon viimeinen heijastus, valon sammuvien si-
teiden ruusuinen hyvistijattd. Mutta ajatel-
kaamme siihen sijaan aamuruskon syntyi. Paivi
nousee, liahettia ensimmaéiset kirkkaat siteensii
herattaméan nukkuvaa maailmaa. Padsevatko
namé perille? Ei! Yo on luonut sumua, usvaa,
mustia pilven hattaroita taivaan rannalle. Nii-
den kosteaan helmaan vaipuu alkavan aamun
ensimmiinen kirkkaus, siiteet ehtivit vaan kul-
lata hautansa reunan. Vasta sitten kun au-
rinko on saanut nami esteet tieltiédn karkoite-
tuksi“ — hyvé, hyva! — ,,kun aamurusko on
taivaalta havinnyt* — sattuvasti sanottu —
»vasta silloin on valon voitto taydellinen. Mei-
dan pyhit, kunnianarvoiset isimme ovat niin-
muodoin tyystin harkinneet tydnsé tarkoitusta,
he ovat tilansa oikein arvanneet, antaessaan
lehdelleen nimen ,, Aamurusko.* — Ha, ha, ha,
e

JuUssI.
No, eikis se sitten ole niin?

Truvo.
Aivan, aivan! Niin loogillista ja selvai,
ettei siitd paase mihinkian, Mutta mahtaa nii-
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den naamat venyii pitkiksi téta lukiessa. Ja
mitihin isfi-ukkosi sanoo, eikd hin jo erehdy
ja huunda: ,,Per —“ ha, ha, ha, ha!

Hanna

(tulee vasemmalta).
Hiljaa, hiljaa, etti Maiju saa nukkua. Miti
te nauratte taalla?

Truvo.
Jussin kirjoitukselle, joka tulee témin pii-
viin lehteen. Se on niin mahdottoman terivi;
oletteko lukeneet, neiti Hanna?

HANNA.

En ole, eihiin se Jussi minulle niyti end#
milloinkaan edeltépiin.

JussI.
Mités sinéd aina intit vastaan?

Hanna.
Taytyyhin minun, kun sinii et malta olla
sittimatti.
Jussr.
Tietysti miné siitin, koska muut minua sit-
tiviit.
Hanwa.

Siitéiko se sitten paranee? Minulta tuo alin-
omainen riita on niin ikéviii.




TErUvO.

Viela mita! Ei ikdvid ollenkaan. Varsin-
kin kun Jussi osaa antaa heille selkiisin niin etti
tuntuu. Ei joudu alakynteen milloinkaan. Po-
lemiikissa sind ainakin olet mestari, Jussi, se
tiytyy sanoa.

JussI.

Pakostakin siihen oppii sanomalehti-mie-
heni. Mufta Hanna ei sitd hyviksy. Pitiisi
aina suoda vastustajalle viimeinen sana, ei puo-
lustaa itseddn, eiki kayttad aseita.

Truvo.

Ja miké siitd seuraisi? Luulisivat niin
stuukanneensa Jussin, ettéd hin sen vuoksi piti
suunsa kiinni. Ja yleisd olisi samaa mieltii.
Eik# pitkié aikaa kuluisi ennenkuin herhiliiset
hyppiisiviit hanen nenilleen kahta rohkeammin.

Jusst
Se on varma. Ei, Hanna, niin kauvan kuin
vahénkiin kuntoa lienee, niin pois mini ne sil-
miltani karkoitan. En muuten mies olisikaan.
Hanna.

Téhén saakka on kumminkin aina sanottu,
etti akat ne riitelevat ja haukkuvat toisiaan.
Nyt miehet ovat ottaneet akoilta viran.

Jusst.
Ole nyt! Vertaatko sini sanomalehtikiis-
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taa akkojen kielen-pieksemiseen? Onhan asiassa
ero.

Hanwa.

Ei minusta ero ole niinkiin suuri. — Saanko
nyt muuten lukea tucn Kirjoituksesi?

JussL
Talld on Kkiire, poika odottaa -eteisessil.
Pianhan lehti ilmestyy, enniitit sen lukea sit-
te]]kil]_ (hiin kitfirii kokoon korrehtunrit ja antan ne eteisen ovelta
pojalle) Tiissé, vie ne sukkelasti painoon.

TEuvo
(otta piydiilti erdiin kirjoituksen).

Mitds téimi on? ,,Sodat hivitettavit, ase-
velvollisuus ja sotalaitos poistettavat.

HANNA.
Ai, elk#ii lukeko sité!

Truvo.
Ahaa — neiti Hanna! Oletteko tekin ru-
vennut kirjoittamaan ,,Nuoren Suomeen‘‘? Sepii
hauskaa.

HaNNA.

Vaivaista hauskaa. Eivathin ne hyvit her-
rat huoli minun kirjoituksistani lehteensi. Kaksi
on jo pantu paperikoppaan. Témi kolmas saa
lnultavasti menna samaa tieta.
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Teuvo.
Mutta minkitihden?

Hanya.
Niin, selittikoon Jussi sen asian.

JuUssI.

Likod sitd jo otsakirjoituksesta arvaa ilman
muita selityksia?

Truvo.

»oo0dat havitettavit, asevelvollisuus ja so-
talaitos poistettavat® — niin, tiatd tietysti ei
kély painattaminen.

HANNA.
Mind en ymmértad, miksi ei kay.
JUssL

Siksi, ettd kansalla taytyy olla kuntoa ja
voimaa puolustaa itseiin, jos vihollinen hydk-
k&i maahan.

HAaNNA.

Kansalla taytyy olla kuntoa ja voimaa py-
sya totuudessa. Jos miestappo ja verenvuoda-
tus on syntid ja raakuutta, niin el mikéin
maailmassa oikeuta sitd tekeméédn. Omhan se
selvil asia.

JussI.

On monta selvid asiaa, jota ei voi eli-

missi toteuttaa.
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Hanna.
Taytyy voida! Pelkuruus ei saa estidl.

Jusst
Pelkurnus? Mitd sind aina sanot pelku-
ruus? Jarki, kéiytinnollinen dly — ne ne kiel-
tiviib meneméstd suin piin surman suuhun.

Hanwa.

Sen juuri tekivit esi-isit ja sitd sanottiin
urhoollisuudeksi. Soimaako heitéi kukaan jirjet-
tomiksi, vaikka panivat henkens# alttiiksi isin-
maan edestd?

TrUvo.

Ei, mutta kuulkaa nyt, neiti Hanna —

HANNA.

Jos Suomen kansa uskaltaisi kuolla mart-
Lyyri-kuoleman rauhan aatteen tdhden, niin eipi
se silloin olisi suotta -elinytkddn. Suurempaa
historiallista tehtavii sille tuskin voisi ilmestyi.

JUSSL

Mita sanot tuohon, Teuvo? Eikd ole kaikki
suoraa hulluutta? Mutta hian ei usko minua.

TrUVO.

Ei, ei! Turhaa haaveilua! Ja sitd paitse
ei noista asioista sovi puhua julkisuudessa, neiti
Hanna. Kylld Jussi siind on oikeassa. — Mutta
mitd koskivat teidin edelliset kirjoituksenne?
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HAxNA.

Kannattaako niisté kertoakaan?
(Istuu kiisitydti tekemiiiin).

Jusst. :
Niissé oli samanlaisia mahdottomia tuumia.

Viimersessii esimerkiksi hiin viitti, etti vanki-
laitokset kaikki ovat muutettavat kasvatuslai-
toksiksi, tai parantoloiksi. Rikokselliset ovat
pidettiiviit joko moraalisesti sairaina, tai tylsind,
tai kehittyméattomind. Henkisestd puolesta koe-
tetaan kylli pitdd huolta, on kouluja kaikille,
yksin idiooteillekin, ja mielisairaille parannus-
laitoksia, mutta siveellinen hoito tykkénaan lai-
minlyodiain —

TEUVO

(hymyilee).

No, no, tuo ei olisi ehki niin hullua.

Jussi
(sytyttiiii papyrossin).
Lapsellisuutta!
Truvo.
Niin, — ei niith aatteita tietysti voi to-

teuttaa milloinkaan. (katsoo kelloaan.) Mutta kuul-
kaa, onko teilli jo teaatteripilettii tiksi illaksi?
Jusst.

Ei ole, vaan meille kuulutaan annettavan-
kin vapaaliput, kun on Maijun koetusniytinto.
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Truvo.

Se on totta, se. Mutta minunpa tiytyy
kityda ostamassa, ennenkuin loppuvat.

JussL
Tulet kait sitten ténne takaisin, etti me-
nemme yhdessi?

Truvo.
Tulen, tulen. Hyvasti siksi aikaa.
(Menee.)
JUSSI.
No, Hanna?
HANNA.
Mita no?
JUSSL.

Siné, olet pahoillasi.

HANNA.
Olen. Kun sinéd et ollenkaan minua kisit.

Jusst.

Kylli ming késitin sinut, mutta sinid et
késitd minua. Kuunlepas nyt, kun selitin sinulle
asian oikein juurta jaksaen. Pane pois tuo om-
peluksesi ja kuuntele minua tarkkaan.

Hanna

(laskee tyinsi syrjiiin),

Nooh?
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JUSST.

Oletetaan, ettd tinne pohjoiseen tulee puu-
tarhuri etelamaasta. Han ei tunne meidéan il-
manalaa, vaan kylvia téilla oman maansa hie-
noja, arkaluontoisia kasvia. Kuinka luulet, etté
niiden kylvijen kiy?

HANNA,
Ne eivit menesty. Tietddbin sen.

JUSSIL
Oikein! Ne eivdt menesty. Niiden kylva-
misestii ei siis ollut mitdén hyotyd, el hénelle
eikdi muille. Olemmeko siité yhtd mieltd?

Haxya.
Olemme.
JUssI

Tuo puntarhuri saattol olla hyvinkin tai-
tava kasvien hoitaja, mutta kumminkin hén oli
epakiytinnollinen ja lapsellinen, kun ei ottanut
selkoa ensin maan ilmanalasta, ennenkuin meni
kylvojaan tekeméain, eikd niin?

Hanwa.
Niin — arvatenkin.
JUssI.

Ja halusta soisimme, ebtd tadlla kasvaisi
rusinoita, veskunoita, appelsiinia, viinirypileita
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ja muuta semmoista. Mutta mikd on mahdo-
tonta, se on mahdotonta.

Hanxa.
No niin — vaan mind en ymméirrd —

Jussr.

Mitako tamé koskee sinuun? Odotahan, me
tulemme nyt siihen. Tahtoisin, ndetkos, viit-
taa, ettd sind juuri olet tuommoinen epiakéy-
tannollinen puutarhuri.

HANNA.
Mina? Kuinka? Milla tavalla?

JUSSI.

Sind tavoittelet semmoisia aatteita ja to-
tuuksia, jotka eivit menesty timén maapallon
moraalisessa ilmanalassa. Ne' kuuluvat, niet,
johonkuhun muuhun taivaan kappaleesen, jossa
korkeamman elimén ehdot ovat edullisemmat.
T#aalla niitd on mahdoton toteuttaa.

Hanna.

Mutta voisimmehan kumminkin koettaa.
Voisimmehan edes puhua niisti.

JuUssI.

Runoilija sen voi tehdé, niinkuin Ibsen tahi
Tolstoli ynnd muut. He saattavat kirjoissaan
haaveilla yhté toista mahdotonta, vaikka hyvin
tietavat, ettd hukka olisi kasissid, jos heidin
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aatteitaan seurattaisiin, Tolstoi itse myontéd,
ettid hinen oppinsa veisi ihmiskunnan hividon,
ja Ibsenin Rosmer — niin, hén, ukko paha, on
kuin puusta pudonnut ja vihan siikdhtinyt. Ki
kéasitd tAmin maailman meininkia ollenkaan.

HANNA.
Pelkaan, etten minikéiin kasita.

JUSsL

Mutta sanomalehden, naetkos, tiytyy ottaa
ihmiset semmoisina kuin ne ovat, ja olot sem-
moisina kuin ne ovat, katsoa, mikd on mah-
dollista toteuttaa, mikad ei, ja myoskin milla
tavalla mikin asia voidaan perille ajaa. Ly-
hyesti: sen taytyy olla kiytinnollinen ja viisas,
ei haaveilla pilvien tuolla puolen eikd myos-
kadn lyoda paatinsé seindan. Ymméarratkos nyt?

Haxxa.
Kyllihin mind ymmérran, mita tarkoitat.
Mutta silla tavoin edistytaan niin kauhean hi-
taasti — jos edistytéian ollenkaan.

JussL
Eld rupea alakuloiseksi, pikku Hanna. Si-
nun taytyy heittia nuo korkeat ideaalit ja tyy-
tyé matalampiin, paljon matalampiin, muuten
tulet mielisairaaksi. Mitd hydtyd sinulla siitd,
jos vilttamattia tahdot kotimaassa kasvaneita
appelsiinia, kun niitd kumminkin on mahdoton
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saada? Vahemmin tunnetta, enemmin jarkea,
lapsi kulta — No, mitd nyt? Maiju siella, luu-
lemma, jo rymy#d. Kas niin, tuossa hin on.
Miks'et malttanut nukkua enemmén aikaa?

Manwu
(tulee viisyneen niikdizenii sivuhuoneesta),

Hannwa,
Maiju rakas, kuinka sini jaksat naytelld il-
lalla, kun et ollenkaan lepid, etkd moneen yo-
hon ole saanut unta?

JUssI
Ja ajattele miten térkeitd, etti, onnistut
tani iltana, kun on koetusniytanto.

Manu.
Eihin ole endi aikaa, kello on jo paljon.
Taytyy menné teaatteriin.

JussI

Kello on vasta kuus. Puoli tuntia ennatat
viela nukkua vallan hyvin.

HanNA.
Mene takaisin pitkallesi. Kylld mina he-
ritin, jos sattuisit nukkumaan.

Maxsu.
En mini eniiii. Antakaa minun olla taalla
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teiddn luonanne. Jos tietéisitte, kuinka vaikeata
se on, ette varmaankaan pakoittaisi.

Jussr,
Mikéi on vaikeata?

Maxsu.
Se, se —. En mind hirvid kertoa.

HaxxNa,
Kylld arvaan. Ne yolliset niyt sinua kiu-
saavat.
Masu.
Nehén ne kiusaavat.

Haxya.

Ihme ja kumma! Eiko mitddn apua brom-
kaalista, eikd puolikylvystikadn, jonka taniin
otimme?

Maisu.
Ei mitdéin. Pahemmiksi vaan kiyvat.

JussI.
Minkilaisia nikyja ne ovat? Saanko kuulla?
Jospa miné ne karkoittaisin hyvinkin.

Mamnu.
Ei ne vaivaa niin kun olen ylha#lla, ja kun
pubhelemme yhdessd. Mutta niin pian kuin me-
nen levolle ja koetan nukkua —
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JussI.
Silloin ne ilmestyvat?

Mawsu.

Silloin heti. Jos menen unenhortoon, on
isd vuoteen A#ressi ja kumartun ylitseni. Hi-
nellii on pitkd puukko kidessé, jolla aikoo pis-
tad minua suoraan sydameen. ,,Nain uhrasi
Abraham ennen poikansa Isakin®, hin sanoo.
Min# aina sadikiihddn ja vavahdan hereille.

Jusst

(nauraen).

Ja tuommoista unta sind pelkadat! Jopa
olet lapsellinen.

Mawu.

Bi siiné ole vield kaikki. Mind nden hanet
vilisti. valveilla ollessakin, ennenkuin menen
uneenkaan. Kun painan silmét kiinni ja koe-
tan nukkua, tunnen selviisti, ett& hin jo on
huoneessa. Repiisen dkisti silmat auki, ja hian
tosiaankin seisoo nurkassa peralli huonetta,
ikddnkuin vaijymiissi; mutta kun oikein Kkiin-
tedisti teroitan silmini sinne, himmenee hin
vithitellen ja katoo aivan samaan paikkaan,
seisovilta jaloiltaan.

JUssL
Nikohairahduksia, hyvin tavallisia. Ei niisté
huoli olla millansikiin. Kun voisit olla pappaa
ajattelematta —
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Mazu.

Mutta kun mind en saa hintd pois mie-
lestani, en vaikka mitid tekisin.

Jussr.
Et ainakaan hantid pelkéaisi turhanpéin. Sii-
tihan ne vaan tulevat kaikki nuo kuvittelut.
Mawu.
Niin, miksi tdytyy minun hantd niin hir-
vedsti peljatd! En sille mitddn voi.
JussL

Me ldhdemme huomenna ladkériin, ehka
hin tietdd jotain neuvoa. Nyt unohdamme pois

kaikki kummitukset ja puhelemme muista
asioista.
Hanwa.
Tehdiin niin. Ajattelin sitd jo idsken eh-
doittaa.
Maisu.
Mutta eikd minun pidé jo véhitellen lihted?
Jussi, katsopa kelloasi.

JussI.
Jaa—a! Ei téssa endd ole aikaa kovin vit-
kastella. Kymmenen minuttia korkeintaan.

Mawu.
Voi, voi! Kuinkahan minun nyt kiynee!
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HANNA.
Joko tulee ramppi-kuume?

Matsu.
Kuulkaa — yhtd teidan taytyy luvata mi-
nulle.
Haxya.
Nimittéin —?

Maryu.

Te ette saa tulla teaatteriin ténd iltana,
ette kumpikaan.

JussI.
Mita hullua? Mekd emme saisi tulla teaat-
teriin ? '
Manu.
Ette millaén ehdolla! Mind pyydan ja ru-
koilen: jaakaa pois!
HAanNA.
Mutta minkatihden ?

Maziu.
Miné suorastaan en osaisi naytelld, jos tie-
tiaisin teidan olevan katselemassa. — Ajattelin

sitd juuri asken tuolla.

Jussr.
No, nyt tuli kummat!
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Maxru.

Etkd muista, Hanna? Koulun tutkinnoissa-
kin ennen en peljinnyt ketdéin niin paljon kuin
mammaa ja sinua. Samoin nyt. Ei saa ketaan
omia tulla teaatteriin, kun mini niyttelen, ei
ketéan.

Hanwa.

Eikd milloinkaan?

Manu.

Sitten ehka joskus — monen vuoden pidsti,
kun olen kéynyt Pariisit ja muut. Mutta tani
iltana ei varsinkaan.

JussL

Ja tadllako meidan pitdd istua epatiedossa

kaiken aikaa? Kuule — ei se kiy laatuun.
Maru. :

Miné tulen kotiin heti, kun ,Ensi lempi®
on mennyt. Sitten istumme hauskasti yhdessi
ja mind kerron tarkkaan, kuinka on kaynyt.

JUssL

Niin, mutta — En mina tiedd, tokkohan

me tuohon suostumme, Hanna?
Manwu.

Teidan taytyy, mind sen sanon. Vai tah-
dotteko valttamitti tehdd minulle kiusaa, tah-
dotteko, etten onnistuisi?
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HANNA.

Ollaan poissa, Jussi, koska hén niin vaatii.
Niemmehiin sen sitten jonkun toisen kerran.

Mawu.,

Hyvé, rakas Hanna, sind olet aina kiltti.
Voi, voi, kuinka sini olet herttainen, mini p1-
dan sinusta niin ihmeesti.

Hanna
(hymyillen).
Vihallapia on lapsen mieli hyvitetty.

Mazsu.

Mutta nyt alkaa jo olla kiire. (katsoo kelloaan.)
Jumaliste — kohta puoli seitsemin. — No, Jussi,
jAAtkod pois, vai et?

JUssI.
Hm.... Sepahian sitten nihdain.

Marju
(polkee jalkaa).

Sano sukkelasti!
JUSSI.
Kuule — eld sind ayski.

Maisu.

Kun on niin kauheasti kiire. Nyt minun
pitéaisi olla jo teaatterilla.
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JUssI.
Mene sitten joutuun.

Mawu.
Lupaatko jaada pois? Hyva Jussi!
Jussi.

Sinulla on aina kaikenmoisia paahanpistoja,
jotka eivat velvoita, ei niin mitdan. Oikein har-
mittaa tuommoinen —

Manu.

Lupaatko, lupaatko?

Hanna.
Anna myoten, Jussi, hin muuten hermostuu.

JussL
Kikd liene jo parhaiksi hermostunut?
Manyu.
Taivas, kuinka sind wminua viivyvit. -—
Puoli seitsemén jo!
JussI.
No, mene, Jumalan luoma, mene herran ni-
meen.
Marru.
Ja sind et tule?

JussI,
En. Ole raubassa.
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Mamsu.
Kiasi paille!
JussL
Vield minid sen panen alle. Ellet usko sa-
naa, niin —
Maxsu.

Kasi padlle, mind sanon! (ottan sen hineltid puoli-
vikisen.) Noh, nyt on hyva kaikki.

JussI.
Hupakko!

Maisu.
Nyt se siis kohta alkaa! — Voih!

HANNA.
No, Maiju —? Mika vaivaa?

Masu.
Jos olisi kaikki jo ohitse! Jos olisi kello
yhdeksan ja me istuisimme tailld levossa!

Hawna.
Elid rupea sitd nyt ajattelemaan. Sind myo-
hastyt.
Manu.
Niin, se on totta. Taytyy lahted, el auta
mikiaan., Hyvésti, Hanna!
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Hanna,

Hyvisti, hyviasti! Ja onnea nyt! Ole roh-
kea wvaan, elad hataile yhtidn. Kylla sind var-
maan onnistut.

‘ JussL

Ja ellet onnistu, niin véahapa talla! Ei se
ole sen vaarallisempaa.

Hawna.
Kaannyt jollekulle muulle alalle sitten.

Ma1so.
Hyvésti, Jussi! Elkd4 olko minulle ilkeitd
huomenna lehdessinne.

JUssL
Minustako se riippuu, kun et paasti edes
katsomaankaan. Antaahan olla, ettet vaan saisi
sitd katua.

HANNA,
Ei hidn saa, mitd sind viela kiusoittelet,
Jussi, suotta. Riennd nyt, Maiju kulta.

Matu,
Hyvasti!

(Menee kiireesti eteiseen.)

Haxwa
(saattaa hiintii ovelle ja tulee takaisin).

Paa pystyyn! Nayta, ettd sinussa on te-
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ristd ja rautaa. — Maiju raukka! Luuletko,
ettd hén onnistuu, Jussi?
JUSSIL.
Vaikea tietdd edeltdpéin.

HaxwA.

Mutta ellei han nyt onnistu eiké paasekéin
teaatteriin — entés sitten? Pappa varmaan kiel-
tad hianeltd kodin.

JUssI.

Mitas sitten muuta kuin menee naimisiin.
Teuvo on, luulemma, hineen pahasti pikiinty-
nyt. Ja Teuvo on varakas poika, voi ottaa eu-
kon milloin hyvansi.

HaxNA.
Hyi, sinua!

JussI.

Mitd hyi? Kuule, Hanna, eld sinid halveksi
naimista, se se kumminkin on naiselle tarkeinti
kaikesta.

HanNa.

Senpitihden juuri siihen ei enaa toimeen-
tulon téhden mennikaan, vaan ainoastaan rak-
kaudesta.

JussL

Mikas estéi Maijua rakastumasta Teuvoon?

Semmoinen kunnon poika —
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HANNA.
St! Joku tuli eteiseen.

(Menee katsomaan.)

Jusst
Ja rakkaus se syttyy ja rakkaus se sam-
muu, mutta padasia on, ettd tulevat hyvin toi-
meen.
Haxwa

(ovella).

Ole hiljaa! — Kas, teko siella olittekin?

TrUvVO

(tulee sisiiiin).

Nyt, tiedatteko, on hiisi merrassa.

JussI.
Noh?

HANNA.
Mitd on tapahtunut?

Truvo.
Pappanne on taalli.

JUssL
Ela —! Mista tiedat?

Truvo.
Tuli vastaani kadulla. Ja hin oli morkin
niakoinen kuin ukkospilvi.
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JUSSL
Taidamme olla helisemissi kohta.

HANNA.
Eld edes naura, Jussi.

JUSSI.

En suinkaan tissid osaa itkeméankaan ru-
veta.

Truvo.

Leikki siiti kumminkin on kaukana. Tie-
tysti hin tahtoo ottaa Maijun pois teaatterista.
Mitd varten hian muuten olisi tullut?

HANNA.

Niin, se hiinelld mahtaa olla mielessi. Kuinka
tdmi paattyy, Jussi? 7

Jussr.
Mitd han sinulle puhui?

TEUVO.
Ei paljon mitaan. Kysyi vaan teidéan asun-
toanne.
Jusst.
Han aikoo siis tulla tanne. Hyva!

Hanxa.
Jussi, el riifaa! Rakas Jussi!
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JussI.

Ei minun puoleltani ensiksi. Mutta jos hiin
aloittaa — ja sen hén luultavasti tekee —

Hanna.

Niin muista kuitenkin, ettd hin on isiisi,
ettii hdn on juurtunut kiinni toiseen katsanto-
tapaan —

JussL

Jonka nojalla luulee olevansa oikentettu
muita sortamaan. Jos antaisi héinelle vallan,
hiin tukehuttaisi henkisesti kuoliaaksi jok’ ai-
noan lapsensa.

HANNA.
Nyt siné olet jo téydessd vihassa!

Tevuvo.

Hevonen pysahtyi portaiden eteen. (katsoo
ikkimasta.) (ranska riktigt — sielld han on.

HANNA.
Pappako?

(Juoksee ulos.)

Teuvo.

Mutta kuinkas nyt? Meidan pitiisi jo menni
teaatteriin.

JUSSI.

Kuulehan, kun Maiju ei anna meidin tulla-
kaan. Mokoma visapi.
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Truvo.
Eikd anna teidin tulla?

JUSSIL

No, ei. Hin muka ei osaa niytelli, jos
tietiidt meidin olevan katsomassa.

TgUvo.
Entés sitten?

JUssIL
Taytyy kait totella.

Truvo. _
Nyt ne siella tulevat, etti ovet jyskivit,
Miné lihden ajoissa tieheni.

Jusst.
Maltapas, kun sanon. Lihetd sini meille
tietoa teaatterista, kuinka Maijun on kiynyt.
Lahetd kohta kun ,Ensi lempi“ on mennyt.

Truvo.
Kylld, kylli.
(Menee.)
JUSSL
Vai niin, isd! Sind siis uvhalla tahdot koe-
tella voimia lastesi kanssa. Astu esille! Mini

olen valmis.
(Pastori ja Manna tulevat.)
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HaxNa

(eteisessii tullessaan).
Herra Rastas meille ikéén kertoi, etté pappa
olisi kaupungissa.

PasTor:

(samoin eteisessii).

Jussi on kotona?

HANNA.
On.
PasTor1.
Hyva!
(Tulee sisiilin, sanomalehti kiidessii. Hanna seuraa hiintii.)
JUSSI.
Hyvaa iltaa!l
PAsTORL

Sinunko kynéstisi on lihtenyt tiamia hi-
vyton kirjoitus ,Aamuruskoa® vastaan?
JUSSL
Minun.
HANNA.
Tamén piivin lehdessé varmaan?

Pastort.

Sinun kyniistiasi? Todella sinun kynéstisi?
Sitd en olisi kuitenkaan uskonut. Thaytyy tun-
nustaa: minéi olen niin hiimmistinyt, etten tied:i
miti, sanoa.



192

HaAnNA.
Voi, Jussi, mité olet sinil kirjoittanut?

PasTorr.

Pitkalle olet ehtinyt vahassi ajassa. Ko-
tona sinulla vield oli hiukkasen omaatuntoa jil-
jelli, et silloin niin ilkedsti sentdén olisi Kir-
joittanut omaa iséiasi vastaan.

JUSsI.

Ensiksikin tuo kirjoitus ei ole nimenomaan
teitd vastaan kirjoitettu, ja toiseksi — olettehan
itse sanonut, ettei teilld enié ole poikaa, siiti
senrannee, ettei ole minulla endé isid.

HANNA.
Pappa rakas — tulkaa istumaan ténne.

PAsTORL
Sind rohkeat vield puhua puolestasi? Siné
seisot siindi avoimella otsalla ja katsot minua
suoraan silmiin? Etkd ymmarrd edes hiaveti?

JussI.

Tuotako kirjoitusta? En — sitd en tosiaan-
kaan hiped. Onhan se vaan vastaus ,Aamu-
ruskon“ hyokkaykseen. Vai luunlitteko saavanne
solvaista minua mielin méérin ja kivittdd minut
vaikka kuoliaaksi, ilman ettd olisi teilld pelkoa
vastustamisesta? Siinid surkeasti petyitte. Mina
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en ole semmoinen raukka, etté minut noin yks’
kaks' vaan muserrettaisiin ja poljettaisiin jal-
kojen alle. Oho — vihipi olisi minussa silloin
kuntoa. Ei — sana sanasta, kaksi parhaasta,
siind el arvella yhtian. Ette minun suutani
hevilld saa tukkoon, sen lupaan.

HaNNA.
Pappa ei kuuntele héntd, hén on vihan
vallassa nyt eiké tiedd, mité puhuu.

PasTorI.

Minéi en sanoisi mitaén, jos rehellisesti it-
sedsl puolustaisit, jos pysyisit asiassa ja koet-
taisit kumota véaitteitimme, selittdd kantaasi,
miten parhaiten voit. Mutta totuutta on vaikea
kumota, siindpi se! Sen vuoksi tartut ténlai-
siin aseihin. Vakavaan puheesen sinf vastaat
ivalla ja kevytmielisella pilkalla. Mitd luulet
silld voittavasi? Naurajat saat puolellesi ja ym-
martamattomiat, mutta kaikki ne, jotka kyke-
nevat vahiankin ajattelemaan, ne sinua halvek-
sivat.

JUSSL

Erehdytﬁe. Teidin Kkirjoituksenne ,Aamu-
ruskossa® oli painvastoin sithen méafraan ty-
perd, ettei kannattanut muulla tavalla vastata.
Te olette joutuneet nanrun alaisiksi, mutta syyt-
takad itsedinne. Kirjoituksessanne annoitte mi-
nulle mainiot aseet kiiteen, enkii miné ole niin

9
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jalomielinen, etti laskisin hyvii tilaisuutta ohi
menemiin, koska kerran ollaan sodassa toisi-
amme vastaan. Ltte sitd itsekddn tekisi, niin
Jumalan miehié kuin olettekin.

Hanna.
Voi, Jussi, miksi olet noin paha?

JussI.

Siksi, ettd he ensin ovat olleet minulle pa-
hoja. Ja siksi, etten mind ole sinuksi. Sind
sité annat menetelli kanssasi kuinka hyvansi,
sinua saa huoleti solvaista ja potkia tieltd pois.
Ei tarvitse urosten peljati, ettd heitd potkais-
taan takaisin. Sind karsit hiljaisesti ja noy-
rasti, et avaa suutasi koskaan itsedsi puolus-
tamaan. Mutta sano, miti olet siitd kostunut?
Oletko ehka pehmittanyt heidin sydantinsa?
Kaukana siita —!

PASTORI.

Jatka, jatka! Anna tulla enemméin samaan
suuntaan. Vahinko, eftei ole aitisi taalla né-
keméassi ja kuulemassa, minkilaisia hedelmié
hinen kasvatuksensa on tuottanut.

JussL
Aitipa katseleekin minua toisilla silmin. Hin
niikee, etten miné ole juoppo enk# renttu, enké
tylsistynyt, kykenemiton, pahanpéivainen nah-
jus, jommoiseksi olisin tullut teidian késissinne.
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Aidille kiitos siitd, eftid olen saanut vapaasti
kehittya, ettd minulla on voimaa ja kuntoa jo-
tain toimittamaan maailmassa.

HANNA.

Mutta ikavalla mielelld hin sinua nyt kuun-
telisi, Jussi. Surua herittiisi hinessi jok’ ainoa
sanasi, ole siitd varma. Silli hén ei ikind ole
sinua kehoittanut niin pappaa kohtelemaan, ei
esimerkilld eikd neuvoilla.

JUSsL.

Ei tosin olekaan; vaan sen on oma jarkeni
minulle opettanut. Olenhan nahnyt, mihinké
tuo ehdoton alttiiksi antamus vie. Isass ei
milloinkaan olisi sorron halu pafssyt noin kas-
vamaan, jos Aiti olisi ollut hiukan jantevimpi,
eiké liiallisella lempeydelld pitkin matkaa an-
tanut sille yllyketta —

PASTORIL

Mitid —! Miniko sortanut? — Onko &iti va-
littanut —?

JussI.

Ei — hin ei ole koskaan valittanut. Hén
on kestanyt ja karsinyt, ja alistunut ja antanut
anteeksi kovat sanat ilman etta pyydettiinkidin.
Ja siind hén juuri teki véarin.

HaNNA.

Kuinka voit niin sanoa, Jussi!



Jussr.

Han teki vidrin ensiksikin isdd kohtaan,
joka sen kautta piisi paatumaan itsekkaisyy-
dessiin ja kovuudessaan, ja pitdmdin menet-
telydiin oikeana. Hin teki véirin meita koh-
taan, jotka hanen jilkeensi joudnimme tuon it-
sekkiaisyyden ja kovuuden esineiksi.

HANNA.
Ettd sind julkeat syyttaa aitia! — Jumalan
kiitos, hén ei kumminkaan ole titd kuulemassa.

PasTor1.
Havyttomyydellisi ei ole endd rajaal

JussI.

Ymmirtikai minua oikein. Mind eén sa-
nallakaan tahdo mammaa nuhdella, silld hén ei
ole aavistanut mitd seurauksia hinen liiallinen
hyvyytensi tuottaisi muille, luuli kaiken riip-
puvan siité, etti hin itse jaksoi kirsia. Nyb
taytyy minun korjata hanen erehdyksensi, aset-
tua sitd jiykemp#dn vastarintaan ja antaa jok’
ainoa isku horyméatta takaisin. Mind niytin
seki didille ettd sinulle, milla tavalla tanlai-
sissa kohdissa on meneteltivi.

Hanwa.
i, Jussi, ei, ei! Aiti on oikeassa, sind via-
riagsi. Ll pahaa pahalla voiteta. Bi vakival-
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taisuutta, ei aseita. Ei huonoja keinoja oikealle
asialle. Jarkiaén toisella tavalla se voitolle
piisee.
Jusst.
Kylla! Vallan toiseen kokemukseen sinun-
kin olisi pitinyt tulla.

PASTORI.
~  Herkia! Sinussa asuu villityksen henki. Mai-
niosti osaat sind sotkea ja velloa asioita. Mai-
niosti kddntia kaikki omaksi eduksesi, lykiti
syyt muiden niskoille ja asettaa itsesi kauniim-
paan valoon. Toden totta! Enkd seisonut siini,
jo suu kiinni ja ollut vahalla himmentya itse-
kin taitavasta puheestasi. Mité sitten enaé ih-
mettelenkiin naisia, etti joutuvat sinun vai-
kutuksiesi valtaan, varsinkin Maiju, joka on vieli
nuori, kokematon, tykkiniin lapsi — Niin, nyt
olin vahalld unohtaa — missd Maiju? Kutsukaa
hiinté tinne puheilleni heti.

HanNA.
Maiju ei ole kotona, pappa.

PasTorL
Ei kotona? Mihin hiin on mennyt?

HANNA.

Teaatteriin. Aikoja sitten. Hinelld kun on
koetusniytinto tindin.
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PasToRrI.
Kas niin! Tamé turhanpiiviiinen viittely —!
No, el auta, mini lihden sinne.

HANNA.
Teaatteriin? Mita varten, pappa?

PASTORL
Estamiin hantd. Minun lapseni ei saa néiyt-
telijini esiintyé.
JussL

- Ette kumminkaan mahda —? Sehin olisi
julkinen héviistys.

PAsTORI.

Seko, ettiv isi vaatii kuuliaisuutta lapsel-
taan? Sinulla on kumma kisitys kunniasta ja
hapesistid. Mutta — siti en ihmettele.

Jusst.
Mité sanottaisiin, jos vapaamielinen isi tun-
kisi kirkkoon ja vikipakolla estiisi poikaansa
saarnaamasta?

PASTORI.
Onko se mielestiisi sama asia?

Jusst,
Jotakuinkin.
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PASTORT.
Sinun kanssasi el kannata sanaa vaihtaa.
Ole oloillasi sinii. Mind koetan palauttaa edes
yhden lapsistani vield oikealle tielle.

Hanya.

Onko taiteilijan tie sitten viira, pappa?
Onko hinen tyonsid vihemmasti arvosta kuin
muiden? Hanen rehelliset pyrintonsi — ovatko
ne tuomittavat?

PAsTORI

Min&i en tuomitse niitd. Kuka sen on sa-
nonut, ettd mini tuomitsen? Olenhan painvas-
toin aina myontinyt, ettd taiteellakin voi olla
merkityksensi. Ei siitd ole puhetta. Mutta
minun lapseni ei saa nayttelijiksi ruveta, Mini
sen kiellan, ja minulla on siihen oikeus.

JUssI.

Maiju raukka — miké hinelle tulee eteen.
Papiksi hiin ei kelpaa, saarnastuoli on siksi
lilan pyha paikka, ettei se ole naisille —

Hanwa.

Voi, elkdi menko, rakas pappa. Maijn ei
sitiv kestéisi, hin on ilmankin niin heikko. Hyvi
pappa, ajatelkaa hinta.

PAsTorr.
Ajatteliko hiin minua, kun karkaamalla liksi
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kotoa? Syntid seuraa rangaistus, se hiinen piti
tietéd. Heitd minut irti, Hanna!

Haxnwa.
Pappa, kuulkaa minua, edes timi ainoa
kerta —!
Jusst
(katsoo kelloaan).
Kaikessa tapauksessa olette nyt myohiis-
tynyt. Hin niyttelee parast’ aikaa.

PasTort
(ryntiiii ulos).

Se oli teidin syynne!

HANNA.
Mitd hén aikoo? Keskeyttidiko naytinnin?

JUSSI.
Se voisi hiéneltd syntyil.

HANNA.
Vaan milla tavalla?

Jussr.

Kuka sen tietidi. Minun ei tee mieli mennii
katsomaan.

HANNA.
Ja miti sitten seuraa?
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JUssI.

Mitiko seuraa? Suuri skandaali, arvaten-
kin. Perhana sentiiin.

HANNA.
Ela edes kiroa.
Jussr.
Mitéas tissi muutakaan voin?

Hanya.

Emmeko milliéin tavalla saattaisi sitd es-
taa?

Jusst.

Emme nyt enifi. Ettd mind yhtikaikki
pidistin hiinet menemééin! Olisi pitdnyt asettua
oven eteen ja sulkea hénelti tie. Se minun
olisi pitinyt tehdi! Polls, miké olin,

HANNA.
Ei, tyyneesti, rauhallisesti olisit puhunut.
Olisit kohdellut pappaa rakkaudella —
Jussi.

Mene rakkautenesi! Etko jo vihdoinkin huo-
maa, ettei silli pidsta mihinkidn? Voimaa taalli
kysytian, ei rakkautta. Ottiko sinuva isi lu-
kuun ollenkaan, sano?

HANNA.
Ei ottanut.
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Jusst.
Tietddko han ylipadtasn, ettd sinua on ole-
magsakaan ? Sinua tai 4itid ? Muulloin kuin mil-
loin hin teitd halveksien sysad syrjaan?

HANNA.
Taidat olla oikeassa.

(Peittiiii kasvonsa kiiteen.)

JussL
Hanna —? Itketkd sind? Kuule — mitd
sind nyt joutavia? (menee hiinen luoksensa ja laskee kiltensd
hiinen kaulalleen) Kl itke, elda herran tidhden, ei se
kannata. Jopa jo! Ole ihan huoleton, kylld mini
pidin puoliasi. Mutta sind et saa silloin aset-
tua minua vastaan, muista se. No niin — eld

itke eniif. Kuule, Hanna!

HAxNA.
Enhin mini itke.

JussL
Itketpiis. Kas tuota, kun osaa narrata.
Tiedinhin mind ettd itket, miti sing kiellit?
Naytipas silmidsi — no, nayta vaan, nayti. —
Noo — vai et sind itke? Miki sinua nyt oi-
keastaan vaivaa? Tunnustapa kauniisti!

Hanwa.
Mini olen tarpeeton ihminen maailmassa.

Clama e o S b 4
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Ei minulla ole sijaa tailli. En sovellu eli-
médin, en voi toimittaa mitidin.

JussL
Sinikd tarpeeton? Hui, hai! Ennen sitten
kaikki muut. — Mihinkd me matoset joutui-

simme, ellei olisi tuommoisia lempeitd, helli-
sydimisid olentoja kuin sind ja diti — jotka aina
piditte vaan muista huolta, ette milloinkaan
itsestinne? Voi, ettd mini nyt pahoitin sinun
mielesi noin! Oikein kirvelee syntisti sieluani.
Pikku, herttainen muru, eli ole millasikaan
endd, nies, mind jo lykkaan katumusta. Nyt
jos pappa olisi tédlla, mind olisin hénelle niin
hyvé, niin hyvé, niin etti! Ainoastaan sinun
tihtesi, kulta nupukka.

HaNNA.

Lupaatkos olla? Sini rakas, hyvi Jussi,
tiesinhiin, ettd sinéi pohjalta olet vallan toinen.

JUSSIL
Niin olenkin — sen tunnen nyt. Mutta sielli
tulee joku. Kirjapainon poika ehkd — Ei —?
(Vossikka tulee))
VOSSIKKA.
Asuuko tdalli herra Valtari?

Jussr.
Mita silli? Mini se olen.
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VOSSIKKA.

Tamin laittoi eriis herra suomalaisesta teaat-
terista.

Jusst
(ottaa kirjelapun ja aukaisee sen).
Teuvolta! — ,Loistava menestys! Seitse-

min esiinhuutoa, monta monituista kukkais-
vihkoa. Ihastus yleinen!“ — No, hei! Hanna,
el ole pahoillasi eniié, kaikki on hyvin.

VOSSIKKA.
Tuleeko siiti vastausta?

JuUssI.
Ki, saatte menni. — Odottakaa — tiissi
vahéin juomarahaa.
VOSSIRKA.
Kiitan. . )
(Menee.)
HANNA.

Eipi tullut siis mitiaian julkista skandaalia.
Oli se kumminkin hauskaa.

JussL
Ei tullut. Iséi-ukko ei arvon ennittinyt
perille ennen néytinnon loppua. Sai pitkén ne-
nan. Nyt pauhatkoon jiljestiipiin niin paljon
kuin lystad.



Hanwa.

Mutta Maiju raukka on ehki kovalla pa-
rast’ aikaa.

JussI.
Pah — hén sen kestdé. Ja paetkoon ténne,
Jjos hatd tulee. — No niin, siind paha, missi
panetellaan.
Mano

(tnlee, kukkaisvihko kiidessii).

Nyt se on ohitse!

HANNA.

Loistava menestys, esiinhuutoja, kukkakimp-
puja — me jo tieddmme.

Mayo.

Kuka kertoi?
JUSSI.

Onnea vaan! Saako sinua nostaa?
Mamu.

Ei — ela, eli, Jussi.
HANNA,

No, milti tuntui? Kerro!

Matu.

Jahka tisti selviin. Mind olen kuin kuu-
meessa vielid. Antakaa minulle vetti.
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Jusst.
Olutta sinun pitiisi juoda, tai porteria.

Manu.
Ei, vettd mind ennemmin —

HANNA.
Tassi.

Matiu.
Kiitos. Se teki hyvaa.

JuUssI.
Mutta et sini ole oikein iloinen. Luulin,
etti sind nyt kohoisit vahintikin seitseménteen
taivaasen.

Manw.
Odota, veli hopea, ehkd téstd vihitellen
kohoankin. Ja menen yksin tein ylos aina seit-
semiddnkymmenenteen. Mitiis silloin sanotte?

Hanwa.
Eiko sinua peloittanut hirveisti?

Ma1su.

Peloitti alussa. Mutta niin pian kuin tulin
niyttamolle ja ndin yleison, oli kaikki kuin pois
pubhallettuna. Mini unohdin koko maailman ja
sain semmoista voimaa ja intoa, ettd itsekin
ihmettelin. Se tuli varmaan siiti, ettd koko
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ajan tunsin, kuinka yleisd oli minulle hyvin-
tahtoinen.
Hanwa.
Sind sen tunsit?

Manu.

Tunsin, selvasti. Sieltd tuli kuin séhko-
virta ja se se vaikutti. Ette usko, milla sisél-
liselld riemulla minad nayttelin. Tiesin, etti on-
nistuin, ja mitd paremmin sen tiesin, sitd hel-
pommaksi kavi naytteleminen. Voi, se oli vallan
toista kuin niytella tyhjille seinille siellii ko-
tona.

JussIL

Sen arvaan.

Hanwa.
Varsinkin kun oli elivii ihmisii vastaniyt.-
telijind eikii kasvia.
Matsu.

Ja sitten — kun huudettiin esille ja kun
koko huone kaikui kisien laiskeistd ja hyvi-
huudoista, ja kukkavihkoja ojennettiin rampin
yli —

Hanwa.
Niin, mitis se kaikki vaikutti?

Matru.
Tiedittekd, mind olin kuolla ilosta. Olisin
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tahtonut silla kertaa puristaa koko yleison rin-
taani vasten.
JussL.
So, so! Ei vihi mitéin.

Matyu.

Niin, vaan nyt tuntuu niin oudolta yhti
kaikki. Niin kummallisen oudolta. En ymmérri
itsekédn, mutta — Voi, jos mamma olisi tiilli!

JUssI.
Enté pappa?

MAaryu.
Ei, herran tihden, pysykoon hin vaan sielli
kotona.
HANNA.
Mita? Sind et siis —?

(Katsoo Jussiin.)

Jusst

(antaa varoittavan merkin).

Niin, pysykoon hin vaan sielli kotona.

Matiu.

Tulkaa nyt istumaan. Hanna ja mini soh-
vaan, Jussi kiikkutuoliin.

Jussr.
Heti, paikalla. Minii otan vaan papyrossin.

R S T v e e ey
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Manu.

Pida minusta oikein tukevasti kiinni, Hanna,
Noin ik#an. Mitenkis tulevat ne toimeen, joilla
ei ole veljed, ei sisarta, ei ketdiin maailmassa?

HANNA.
Kerro nyt vieli teaatterista jotain. Oliko
paljon vakea?
Manw.
Taysi huone. Lippu luukun péilla.

JussI.
Oho? Oikeinko todella?

Hanwa.
Mutta kuule, miksi sind nytkahtelet niin
somasti?
Mamnv.
Mitenkéi nytkihtelet?

HANNA.
Noin, tuolla tavalla. Etko siiti itse tie-
dakain?
Mansu.
Tiedinhin mind. i se mitdin. Hermos-
tumista vaan.
JuUssL
Sinun taytyy saada lasi viinii.
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- Manm.
Ehkii se tosiaan vahvistaisi.

Hanna.
Voi, kun ei satu olemaan kotona.

Manyu.
No, antaa sitten olla.

Jussr.
Ei, mini menen hakemaan.

Hanna.,
Ethiin pidise puotiin eniit niain myohalla.

JussL.

Kylli mind tiedin, misti saan. Odotatte
vaan pikkuisen aikaa. Mind olen tuota pikaa
takaisin.

Matsu.

Eli huoli mennd, Jussi. Kylli se on ohitse

kohta, en mini tarvitse mitiin.

JUssI.

Tarvitset lasin viini ihan varmaan. Ja sit-
ten saamme Hannan kanssa juoda maljasi myds-
kin, knuluuhan se asiaan. Otfa sini, Hanna, lasit
esille sill’aikaa. (aintyy oveita) Kuulehan — taikka
niin — ei hin tinne tule tani iltana kummin-
kaan. — Eikos mitda — ei siti tarvitse pel-

jata.
(Menee,)
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Manru.
Kuka ei tule?

Hanwa,
Ei kukaan.

Ma1ru.

Mutta keté hin tarkoitti?

HANNA.
Ketii lienee tarkoittanut.

Maniu.
Teuvoa vissiin.

HANNA.
Nojaa phatisi tuohon minun olkapidhani.
Noin. Onko hyvi nyt?
MartiU.
On.
HANNA.
Jos koettaisit nukahtaa hiukan. Painapa
silmési kiinni.
Matiu.
Hin sanoi peljaté . . . Ei tarvitse peljita . . .
Minkiitihden hin sanoi peljata?
HANNA.

Nuku nyt pois, eliki puhele eniiii. Ole
vallan hiljaa.
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Mao.
En mind saa unta. Saanenko koko yond.

Hanwa.
Jos malttaisit olla rauhassa siunaama het-
ken. Et ajattelisi, et liikkuisi, et puhuisi.
Mawm.
Kuule — miki se oli?

HAanNA.
Ei mikian, ei ikinids mikiin. Rupeatko
sinii taas kuvittelemaan —?
Mau.
A#nii ihan varmaan!

HANNA.
Kadulta ehki. Mita niisti vilitat?

Mauu.
Kuule, kuule —!

Haxna.
Ela hitaile suotta, hyvi lapsi. Olipa tuo
nyt mitd tahansa —
Maryu.
Tkkunan alle pysahtyivat.

(Serenaadi alkaa ikkunan fakana.)

Hanwa.
Serenaadi —! Ylioppilaat laulavat sinulle.




Marru.
Ylioppilaat? Voi, tulta, tulta! Hanna kulta,
sytytetdin kaikki lamput ja Kynttilit.
Hanwa.
Kylla, kylli. — Istu rauhassa sind, mind
sybytddn . .. Ja avaan vieli ikkunankin.
Manu.
Kuinka kauniisti he laulavat!

HANNA.

Thmeen kauniisti. Ja kuule — sielli on

katu tdynné ihmisii.
Mauu.

Voi sentééin, kuinka ovat ystavillisia. Kun
tulivat vieli laulamaankin. Kuule Hanna, miné
rakastan noita ihmisia niin, niin — niin ettd
tahtoisin syoda ylos heidét.

Hanwa.
Olehan nyt vaiti. Kuunnellaan.

Maxsu.

En malttaisi kuunnella, kun sydian on hal-
jeta ilosta. Tahtoisin ebtd titi kestéisi sata
vuotta; ei, tuhat, miljooneja. Juuri tAmmoista
kuin tamé hetki on. Etko sinakin tahtoisi, sano.

Hanna,

Tsh! Ollaan hiljaa.
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Manu.

. Niin, ollaan hiljaa. — Mutta, Hanna —!
HANNA,

Mita?
Matro.

Pitaisiko minun menni ikkunaan kiittamiin
sitten kun lopettavat?
Hanwa.
En mind oikein tiedd. Mutta eikohian. Kylli
mind luulen.
Masu.
Voi ettid Jussi nyt juuri sattui menemiin
pois. Hén sen parhaiten ymmiértiisi.
HanNa. :
Kylla se kaikessa tapauksessa olisi kohte-
liaampaa.
Matu.
Mutta mitd mind sanoisin? Neuvo, Hanna
kulta.
HANNA.
Eihén sinun tarvitse muuta kuin kiittad.

Matsu.
Eiko jotain semmoista, etti mind tahdon
koko elaméan-ikéani rakastaa ja palvella isén-
maata?




HANNA.
Ei, eil — Ei, Maiju, parempi kun teet sen
ilman ennenaikaisia lupauksia.

Mawu.
Sitten kiitdn vaan, niinké? Mitd, Hanna,
sano!
Hanya.
Elas —! Kukahan siella on ensimmaéisessa
bassossa, jolla on niin kaunis aani?

: Matsu.
Voi, kun et sind neuvo.

Haxnna.
Nyt lopettivat. Jos tabhdot Kkiittdd, niin
Joudu sukkelasti.

Marsu.
Ja sanon kuinka?

Hannwa.
Kiitan sydamestini — mene, mene!

Matu

(ikkunassa}.

Mina kiitin teitd kaikesta sydiamestini!

LAULATAT
(ulkoa).

Elakoon Maiju Valtari, elakoon!
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Mawu
(kiitt#d iloisesti ja himilldfin).
Hanna, mitdas mind nyt sanon?
Hawna

(nousce).

Elakoot Suomen ylioppilaat! Tulevaisuun-

temme turva ja toivo!
Manio.

Elakoot Suomen reippaat ylioppilaat! Tule-
vaisuutemme turva ja toive! Elikoon rakas
isdnmaa!

LAULAJAT.

Elakoon!

(Poistuvat marssia laulacn),
Manu.

Kuinka oli hauskaa! Ja kuinka tami elimi
sentddn on ihanaa. Hanna, pysidhytetiaén kellon
viisari tuhanneksi vuodeksi!

HANNA.
Luuletko etti auttaisi?

Maxru.

Eihén se auttaisi, ei. Taytyy antaa ajan
vieria eteenpiin. Kun vaan tietiisin, milla osoit-
taisin heille kiitollisnuttani.

HaAnwaA.
Silla ettd ahkerasti koetat edistyé.



217

Matiu.

Min koetan! Tiamén hetken muistoksi teen
sen pyhan lupauksen, ettd koko sydamestini
rakastan ja palvelen Suomen taidetta niin kau-

van kuin elin ja ettd —
(Pastori tulee sisiiiin.)

Mang

(kalpenee ja hoippuu taaksepiiin).

Hanna, Hanna —!

HANNA.
Eli s@ikahdid! Maiju, rakas —

Manu.

Se on tuolla taas! Hanna, Hanna, se on
tuolla —!

Haxwa.,
Pappa se on — pappa itse.

Manyu.
Ei, haamu, sama haamu —

HANNA.

Se on pappa, usko minua, hin jo fdsken
kivi taialla, vaikka emme sité sinulle sanoneet.
Mamu.

Ei, ei —
PAsTORT.
Sinit olet, niiemmai, harjaantunut niyttele-
10
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misessii. Mutta eli luule, etti minua noilla
vehkeilld petit —

Ma1su.
Hanna! Hin tahtoo minut tappaa —

HANNA.
Han pyortyy. Pappa, voi, te saikytatte
hiinet kuoliaaksi.

Pasrorr
Teeskentelee vaan. Herkii tuosta, Maiju,
ei se kumminkaan auta. Silla nyt mind sinut
jo tunnen, sinéd kevytmielinen lapsi. Valehtelija,
petturi, maailman kunnian pyytaji! Niin —
kunniaa sind pyysit, hipean sait —

Matu

(pydriyy).

HANNA.
Héan kuolee!

Jusst
(tulee).

Mitas taalla tapahtuu?

HANNA.
Jusgsi!  Jumalan Kkiitos! Tule auttamaan,
tule! — — Viedddn himet tuonne toiseen huo-

neesen.
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Jussi.
Teko taméan —?

HaNNA.
Joudu, joudu!

JUsSsIL
Onko nyt hyva mielenne? Oletteko tyyty-
viinen, kun saitte lapsenne hengilta?

(Hanna ja Jussi kantavat Maijun pois.)

PASTORI
Lapseni hengiltd — sanoiko hin niin? — —
Mita héanelle sitten tein? — — En muista — —
En muista — padni menee sekaisin — en muista
mitéddn. — — Lapseni — mini tahdon hanté
nahdi —
(Hién aikoo menni sivuhuoneesen.)

JussI
(oikealta.)
Ei tinne!
(Sulkee oven.)

PAsSTORL
He sulkivat oven. — Minua eiviit padsti
sisddn — — minua, joka sen tein — — joka
olen syyna kaikkeen ... Sieltd ei kuule hiis-
kaustakaan. — -— Miksi ovat niin hiljaa? Onko
hin jo —? Miksi ovat niin hiljaa? Jos han
kuolee, olen murhaaja, lapseni murhaaja. — —
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He eivat piddstd minna sisfiin. Mind menen
kuitenkin.

(Koettaa avata oven.)

HANNA
(estiiii hiintii ja tulee sisilin).
Elkda, pappa, hin pyortyisi uundelleen, jos
nakisi teidat.
PAsTORI
Onko hén siis tointumaan pain?

HANNA.
On. - ;
Pasrort
Jumalalle kiitos olkoon. Min& tahdon hinta
nahda.
HaANNA.
Ei nyt, pappa, sitten toisen kerran.

Pastori.

Tulisin vaan rauhoittamaan. En mina hinta
nuhtele —

HANNA.

Elkdd, pappa, han saikahtaisi — hén kun
koko ajan on peljinnyt pappaa niin, etti on nah-
nyb nakyja.

PASTORI.

Nakyja? Mitd nakyja?
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HANNA.

Kuinka pappa pitkdlli puukolla on tahto-
nut pistda hénet kuoliaaksi.

PAsTORIL
Maiju raukka! — Mutta sehiin saattaa olla
vaarallista semmoinen. Ettekd te ole kysyneet
laakaria ?
HanNa.
Emme vieli.

PasTorr.
Miksi ette ole kysyneet ajoissa? Kuka tie-
taa mitd siitd voi tulla? Vaikka vield —

HAKRNA.
Mitéd pappa tarkoittaa?

PASTORI.
Vaikka viela kadottaisi jirkensi.

HANNA.
Eibhiin toki. Jumala varjelkoon! Sehén olisi
kauheata.
PAsTORI
(istun).
Se olisi kauheata. Mutta onhan semmoista
tapahtunut. — Sind sanoit, ettd hén on minua
peljannyt?



HanNA.
On, pappa — kauheasti.

PasToRI.

Siithenkd olen sitten tullut — etta toinen lap-
sistani minua vihaa, toinen pelkad! — ja kui-
tenkin olen tahtonut vaan velvollisuuteni tehdi —
velvollisuuteni isina ja kasvattajana. Olen tah-
tonut viedd heitd Jumalan tyko.

HANNA.
Pappa rakas —!

Pastori.

Olen tahtonut viedd heitd Jumalan tyko.
Olenko siind menetellyt vaarin?

HANNA

(kietoo kiitenséi hiinen kaulalleen).

Saanko sanoa ajatukseni, pappa?

PaAsTorL
Sano!

HANNA.
Jumala el pakoita ketdan.

PAsToRI.
Jumala ei pakoita ketdian. Se on totia.
Jumala ei pakoita ketdaan. — Hannaseni — etko
sind minua pelkaa?
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HANNA.
En, pappa.

PASTORI.
Etki vihaa?

HANNA.

Pappa —! Ei meistd kukaan teitd vihaa.
Ei kukaan.
PAsTORL

Mutta koskihan he sinuun, kun taytyi kes-
keyttad jatko-opisto?

HANNA.
Rakas pappa!

PAsTORI
Koskihan, sano?

HANnNA.
Koski — wvéahiisen.

Pasrort.

Paljonkin, arvaamma. Ehkd karsit sind
enemman kuin kukaan muu. Et sentdin mi-
taan virkkanut, et suutasi avannut. — Sind olet
aitiisi. Yhtd lemped ja anteeksi antavainen.
i kuule teiltd koskaan ankaraa sanaa. Teilld
el ole kovuutta sydimessd, mistapa silloin 1ih-
tisivat ankarat sanat?
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Jusst
(aukaisee ovea oikealta).

Hanna! Maiju tahtoo sinua.

HANNA.
Min& tulen.
PASTORL
Odota, minad vield vahan puhun. — Jussi

sanoi, ettd olen sortanut teitd, aitia ja sinua —

HANNA.
Pappa, elkid sitd muistelko, hén sanoi sen
vaan #dképaissadan.

PAsTORI.

Ei, hén oli oikeassa, mini olen sen tehnyt.
Mutta se on tapahtunut huomaamattomuundesta,
el tahallisella tarkoituksella. Ja nyt, kun sil-
méni ovat auvenneet —

HANNA.

Rakas pappa. Ettehin ole sitten enii kova
Jussia ja Maijua kohtaan, — ettehin, rakas,
hyva pappa?

PasTorI.

Lapseni, anna kuin syleilen sinua! Misti
sait tuon lempeytesi? Jumalako sen antoi si-
nulle? — En mini ole enad kova Jussillekaan
enkii Maijulle. Nyt sen lupaan sinulle. Mene,
sano se heille. En mind ole endi kova. Ei siti
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Jumala vaadi, silld hin ei itsekdfin ket@én pa-
koita.

Jusst

(tulee oikealta).

Etkd joudu jo? Hian sinua kaipaa.

HANNA.

Joudun! Nyt joudun. — Taivaalle kiitos,
sovinto ja rauha palajaa perheesem me!
(Menee oikeaan).
PAsTORI
Jussi, tule, mini sanon sinulle pari sanaa.

JUssI.
Mini tahtoisin vilttad riitaa —

PAsTORIL
Niin tahtoisin mindkin. Eletdén rauhassa,
unohdetaan kaikki, mitd on ollut vialillimme
viime aikoina, kaikki iskut, kaikki kovat, vi-
haiset sanat. Ollaan taas isid ja poika niinkuin
ennenkin. 7
JussL
Kernaasti minun puolestani, silld tAméa sér-
kymys ja epasopu — ei se ketdiin ilahduta.

PAsTORI
Vaihdetaan tasti lahtein rakkaundessa mieli-
piteitimme. Mind toivon, ettd tulet minua k-
sittaméadn viela kerran —
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JussL
Miné taas toivon, ettd pappa tulee késit-
timain meitd nuoria ja nikemédin meidan py-
rinndissimme jotain hyviad ja oikeutettua.
Elamé ei voi pysdhtyd, sen taytyy vapaasti
paasti kulkemaan eteenpiin. Vanhojen totuuk-
sien taytyy viistyad uusien tielti.

PAsTORI
Emme huoli nyt ruveta viittelemain. Mini
toivon, niinkuin sanoin, ettd tulet minua késit-
tdm&in. Mutta kuinka hyvadn, olemme kai-
/kessa tapauksessa isi ja poika. Emme sita
endd unohda.

JUssL
Emme suinkaan. Tahdon vaan sanoa vield
sen, ettei vanhempi sukupolvi saa laittaa nuo-
relle aituuksia eteen, silla —

(Hanna ja Maiju tulevat.)

HanNA.
Tule, tule, Maiju!

Matju.
En mind uskalla, en!

PasToRI
(ojentaa ki#sivartensa).

Maiju, lapseni!
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Mano
(lankeaa hiinen syliinsii).
Pappa!
JUssIL
Silla vapaus, se on aina pafasia.
Hanna

(nojautun hiinen kiisivarteensa).
Eipis olekaan, Jussi! Eipis ole kuin rak-
kaus.
Jusst

(vetiifi hiintii Inokseen, katsoo hiintéi silmiin).

Rakkaus?

(Esirippu alas.)

%
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